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UuvoD

Balkanski ratovi 1912—1913.imaju izuzetan znacaj za istoriju jugoisto¢ne Evrope XX vijeka. Njihove dugoro¢ne
posljedice decenijama su se osecale/osjecale u politickom, socijalno-ekonomskom i kulturnom razvoju, a neke
su i danas predmet naucnih, pa i javnih rasprava. Istoriografije zemalja ucesnica u tim ratovima nude nam
protivurjec¢na tumacenja, koja su razli¢ita ne samo izmedu tih zemalja vec i unutar njih samih. U zemljama kao
$to su Bugarska i Turska, trauma poraza pokrenula je traganje za,odgovornostima“, a identifikacija,uzroka”
rata imala je politicki cilj. U Srbiji i Grékoj, ratnim ,pobjednicama’, balkanski ratovi su iz razlicitih razloga bili
dio jednog Sireg okvira u koji je spadao i Prvi svjetski rat za Srbiju, a za Greku rat u Maloj Aziji.

Korijeni balkanskih ratova leze u posljedicama rusko-turskog rata 1877—1878. koji je obiljezio kraj ,isto¢ne
krize” 1875—-1878, jedne od najvedih kriza u istoriji takozvanog,isto¢nog pitanja”“ To pitanje sastojalo se od tri
glavna elementa: diplomatske borbe izmedu velikih sila oko uticaja nad osmanskim teritorijama, postepene
propasti sultanovog carstva i nacionalnih oslobodilackih pokreta balkanskih naroda za uspostavljanje
nacionalnih drzava. Krizu izmedu 1875.i 1878. godine rijesile su velike sile na Berlinskom kongresu, proglasivsi
nezavisnost Crne Gore, Rumunije i Srbije — koje su sve, kao i Gr¢ka, dobile nove teritorije — i stvorivsi knezevinu
Bugarsku i autonomnu pokrajinu Isto¢nu Rumeliju. Reforme i autonomija morale su biti sprovedene i u
drugim evropskim zemljama Visoke porte: u Albaniji, Makedoniji, Epiru itd. Kipar je bio prepusten britanskoj
administraciji, dok je Austougarska okupirala Bosnu i Hercegovinu i Novi Pazar.

Medutim, Berlinski mirovni sporazum je doveo do niza sukoba i napetosti medu balkanskim narodima,
jer se pri stvaranju novih granica nije drzao etnickih principa. Na mnogim mjestima de/gdje su vjekovima
zivjeli ljudi razli¢itih nacionalnosti, taj sporazum je bio nesprovodiv. Nijedna balkanska zemlja nije postigla
nacionalno ujedinjenje unutar svoje drZave, a ono je postalo glavni cilj spoljne politike svake od njih. Posljedice
tog nastojanja bile su sljedece krize: ujedinjenje Isto¢ne Rumelije i Bugarske i kao njegova posljedica
srpsko—bugarski rat 1855, gréko—turski rat 1897, ustanak u Makedoniji 1903, aneksija Bosne i Hercegovine
od strane Austrougarske i proglasenje nezavisnosti Bugarske 1908, albanski ustanak 1910—-1912, i jo$ neke
manje tenzije.

Ipak je glavna tendencija u istoriji balkanskih zemalja bila miran razvoj i modernizacija. Ulagani su
napori u uspostavljanje modernih liberalnih ustavnih institucija i politickih sistema, u Sirenje komunikacionih
mreza sa naglaskom na Zeljeznicu i izgradnju puteva, u razvoj industrije i aktiviranje unutradnjih i spoljasnjih
trgovackih veza. Balkanske zemlje su se u svakom pogledu suocavale s integracijom u Evropu. To je stvorilo
duh nadmetanja i progresa. Nacionalna kultura bila je jedna od glavnih oblasti modernizacije i nadmetanja
i tu je drzava djelovala kao klju¢ni graditelj nacionalnog identiteta. Kako su balkanske zemlje gradile svoje
nacionalne drzave, doslo je vrijeme da konsoliduju svoje nacije. Sredstva koris¢ena u tu svrhu bila su narodno
obrazovanje, nacionalni praznici i proslave, vojna sluzba, nacionalne crkve. Duh nacionalizma dominirao je
svakim dogadajem i procesom.

Istovremeno, sve balkanske zemlje su se trudile da osiguraju svoju egzistenciju stvarajuci perspektivu
za dalje Sirenje svojih teritorija na racun suseda/susjeda, a najvise na racun Osmanskog carstva. Motivacija
za ovo varirala je od etnografskih, geopoliti¢kih i ekonomskih realnosti do istorijskih i kulturnih prava.
Najefikasniji instrumenti ove politike drzavnog nacionalizma bile su miletske skole, komunalne strukture
u osmanskim pokrajinama u Evropi i sukob izmedu Vaseljenske patrijarsije i Bugarske egzarhije. Njih su
podrzavali svi gradanski i iredentisticki pokretaci.

Tokom prve decenije XX vijeka situacija u Evropi doprinosila je ovakvom razvoju dogadaja. Sistem
dva antagonisti¢ka vojna bloka, Antanta i Centralne sile, snazno je uticao na medubalkanske veze. Trka
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u naoruzavanju i militarizam postali su glavna odlika i drustava jugoistocne Evrope. Ratni budZzeti viada
zemalja jugoistone Evrope iznosili su tre¢inu drzavnog budZeta. Udvostrucile su svoje vojske i nabavile novo
naoruzanje iz Evrope. Sve je bilo spremno za rat. Pod stalnim pritiskom Antante, a najvise Rusije, postala je vrlo
popularna ideja o stvaranju balkanskog saveza koji bi rijeSio zajednicke probleme svih balkanskih zemalja.
Italijansko—turski rat 1911-1912, koji se zavrsio italijanskim zauzecem Libije i Dodekaneza, i permanentna
nestabilnost u evropskim osmanskim teritorijama jos vise su pozurivali balkanske politicare.

Raspad Osmanskog carstva ubrzan je poslije Mladoturske revolucije 1908. godine. Turski nacionalizam
organizacije ,Jedinstvo i napredak” ojacao je hris¢ansko neprijateljstvo, udaljujuci od sebe jedini narod
tradicionalno lojalan rezimu, Albance. Albanski ustanak 1911. predskazao je radikalnu promjenu u ravnotezi
sila na Balkanu. Velike sile, narocito Italija i Austrougarska, bile su zabrinute za sudbinu Albanije dok su
susedne/susjedne balkanske zemlje imale druge ambicije u istoj regiji. Prije koSmarne podjele medu
susedima/susjedima — $to je bila moguca perspektiva i za Albaniju poslije osmanskog poraza u italijansko-
turskom ratu — albanske vode su se odlucile na veliki ustanak radi obezbjedivanja svog autonomnog
polozaja. Sredinom jula 1912, albanski ustanici su porazili tursku vojsku, a 30. jula su zahtijevali raspustanje
osmanskog parlamenta u roku od 48 sati.

Februara 1912. godine potpisan je pakt o saveznistvu izmedu Srbije i Bugarske, a maja iste godine sli¢an
pakt izmedu Grcke i Bugarske. Avgusta 1912. postignut je usmeni dogovor izmedu Bugarske i Crne Gore.
Pokusaji da se Rumunija ukljuci u Balkanski savez ostali su bezuspjesni. Savez je sklopljen pod strogim
nadzorom Antante, s idejom da se iskoristi u predstoje¢em svjetskom ratu. Medutim, interesi balkanskih
saveznika osujetili su taj plan. Preuzeli su inicijativu i zatraZili reforme od osmanske vlade kao i autonomiju
u Albaniji i Makedoniji. Kad je Porta to odbila, pocetkom oktobra 1912, poceo je rat uprkos naporima velikih
sila da ga odloze.

Do pocetka novembra, do kraja prve faze rata, balkanski saveznici su pobjedivali. Bugarska vojska se
pribliZila Carigradu i Solunu, gr¢ka vojska je usla u Solun i drzala pod kontrolom Epir i dio Makedonije, srpska
je zauzela Kosovo, Novi Pazar, $evernu/sjevernu Albaniju i dio Makedonije. Crnogorska vojska zauzela je dio
SandZakai Metohiju. Grcka ratna mornarica je paralisala osmanske komunikacije u Egejskom moru, dok je
bugarska ratna mornarica uradila isto u Crnom moru. Krajem novembra potpisano je primirje, ali bez Grcke,
koja je nastavila rat zauzimajuci ostrva Lemnos, Lezbos, Hios i Samos u isto¢nom Egeju, i dalje napredujudi
prema juznoj Albaniji.

Mirovni pregovori zapoceti suu decembru 1912. u Londonu, de/gdje suambasadori velikih sila zasijedali
razradujuci uslove mira. Balkanski saveznici su pokusali da dobiju sve evropske osmanske teritorije zapadno
od linije Enos—Midija, kao i egejska ostrva zajedno sa Kritom. Porta je predlozila da Makedonija i Albanija
dobiju autonomiju, ali da ona sama ne izgubi nijednu teritoriju. Sporazum koji su predloZile velike sile bio
je sli¢can prijedlogu saveznika. To je dovelo do drZzavnog udara u Carigradu i vliada je sredinom januara 1913.
prekinula pregovore i obnovila neprijateljstva.

Druga faza rata trajala je gotovo tri mjeseca. Osmanske protivnapade u isto¢noj Trakiji odbila je bugarska
vojska; crnogorska vojska je zauzela utvrdenje Skadar, a gr¢cka utvrdenje Janjinu, dok je bugarska vojska
zaposela/zaposjela Jedrene.

Mirovni pregovori u Londonu obnovljeni su i 17. maja 1913. godine — potpisan je mir. Saveznici su
dobili sve osmanske teritorije u Evropi zapadno od linije Enos—Midija i ostrvo Krit. Podjela dobitka medu
drzavama postala je veliki problem, koji je doveo do raspada Balkanskog saveza. Rumunija je zahtijevala
nadoknadu u juznoj Dobrudzi. Bugarska je u pocetku to odbijala, ali je kasnije, aprila 1913, na konferenciji
u Sankt Peterburgu pristala da ustupi grad Silistriju. A prava podjela ratnog plijena tek je predstojala.

Svi balkanski drzavnici, naoruzani svim moguéim argumentima, zahtijevali su sve vise teritorija.,Jabuka
razdora” bila je Makedonija, de/gdje se teritorijalno razgranicenje pokazalo gotovo nerjesivim problemom.
Dok je podjelaizmedu Srbije i Greke bila laksa, aspiracije Bugarske bile su horizontalne, presijecajudi grcke i
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srpske okupacione zone. U balkanskim drzavama opozicione partije bile su ekstremno radikalne i zahtijevale
su novi rat, ovog puta protiv bivsih saveznika.

Grcka i Srbija su 19. maja 1913. godine potpisale pakt o saveznistvu i postigle opsezan teritorijalni
sporazum. Pokusaj Rusije da se odrzi jos jedna konferencija balkanskih predsednika/predsjednika vlada u
Sankt Peterburgu u cilju rjeSenja teritorijalnih sporova bio je zakasnio i bezuspjeSan. Bugarski car Ferdinand
je 16. juna 1913. naredio generalu Savovu da napadne srpske i grcke linije fronta u Makedoniji. Poceo je
Drugi balkanski rat. Grcka, Srbija i Crna Gora objavile su rat Bugarskoj, a Rumunija ih je podrzala. | Osmansko
carstvo je podiglo vojsku protiv Bugarske. Poslije vise od mjesec dana Zestokih borbi, velike sile su opet
intervenisale i zaustavile vojna dejstva. Mirovni ugovori potpisani u Bukurestu i Carigradu donijeli su novi
teritorijalni sporazum u jugoisto¢noj Evropi. Rumunija je uzela juznu Dobrudzu, Srbija Kosovo, Novi Pazar i
vardarsku Makedoniju. Gr¢ka je dobila Epir, egejsku Makedoniju i Krit. Crna Gora je dobila gradove: Pljevlja,
Bijelo Polje, Berane, RozZaje, Plav, Pec i Bakovicu. Bugarska je uzela pirejsku Makedoniju i zapadnu Trakiju.
Osmansko carstvo je povratilo isto¢nu Trakiju. Albanija je proglasena nezavisnom drzavom.

Balkanski ratovi su stvorili novu situaciju na poluostrvu. Nijedna zemlja nije bila potpuno zadovoljna novim
granicama, mada je u Osmanskom carstvu, u Bugarskoj i u Albaniji nezadovoljstvo bilo najvece. Gr¢ka je
zahtijevala ostrva u Egejskom moru, Srbija izlaz na more i Bosnu i Hercegovinu; Crna Gora je htjela Skadar, a
Rumunija je bila zainteresovana za Transilvaniju i Besarabiju. Ove aspiracije su oblikovale politiku balkanskih
drZzava u vrijeme izbijanja Prvog svjetskog rata, koji je po¢eo na Balkanu i koji su mnogi savremeni istoricari
smatrali novim balkanskim ratom u koji su se ovog puta umijesale i velike sile.

Istovremeno, balkanski ratovi su sobom donijeli mrznju, sumniju i strah medu balkanske narode. Narodne
price su izbrisale licna $ecanja/sjecanja i osecanje/osjecanje zajednistva medu susednim/susjednim zemljama,
stvarajudi neprijateljsku sliku. Psiholoska trauma ratova koji su u svakoj od zara¢enih zemalja trajali dugo,
sjedinila se sa novom traumom koju je izazvao Prvi svjetski rat i koja je bila posebno izrazena u Osmanskom
carstvu i u Bugarskoj. Decenijama su je prenosile izbjeglicke porodice i tako uticale na zajedni¢ko $ecanje/
sjecanje svih balkanskih naroda. Ratovi su na tom temelju razvijali nacionalno ose¢anje/osjec¢anje i nacionalni
identitet, jacajuci ideju nacionalne solidarnosti i zajednicke sudbine.

Cilj ove istorijske ¢itanke jeste raskid sa tradicionalnim nac¢inom prezentovanja balkanskih ratova, u
$kolama i na univerzitetima, kao pretezno politickih dogadaja u kojima su glavne figure kraljevi, ministri i
generali. Naravno, oni su igrali znacajne uloge, ali su u vojnim operacijama ucestvovali niZzerangirani ljudi,
koji su u svakodnevnom zivotu bili civili, a ratovi su uticali na svakodnevni Zivot cijelog drustva. Uobicajeno
poimanje da rat predstavljaju samo bojista, pobjede i poraze ima malo veze sa realnos¢u, jer su i obicni
ljudi u pozadini zivjeli tesko i u stalnom strahu da ¢e izgubiti svoje najmilije. U tim teskim vremenima bilo
je mnogo okrutnosti i zvjerstava, ali i mnogo humanosti i solidarnosti. Cak i u rovovima pod unakrsnom
vatrom ljudi su u zajednickoj patnji uspostavljali veze preko borbenih linija.

Nasa ideja je da pokazemo razne vidove rata i nacin na koji su ih dozivljavale razli¢ite grupe ljudi Sirom
jugoisto¢ne Evrope. Taj uporedni pristup ¢e nam pomoci da razumijemo razli¢ito gledanje na istorijske
procese, uzimajudi u obzir ne samo drugacije pozicije drzava i naroda vec i razlic¢ite trendove unutar jednog
drustva koje se, po definiciji, smatra,homogenim”. Uporedivanjem razli¢itih savremenih i modernih stanovista
izbjeci ¢emo iluziju ,monolitne” istorije u kojoj se relativnost ,istine” vidi kao prepreka za razumijevanje
proslosti.

Ovu istorijsku Citanku treba citati uporedo i paralelno s ostalim trima. Prvo, ona je dodatak Istorijskoj Citanci
1 koja opisuje pocetak raspada Osmanskog carstva. Drugo, ona se preklapa sa Istorijskom ¢itankom 2 koja
prati proces stvaranja drzava u jugoisto¢noj Evropi. Balkanski ratovi su bili vazna epizoda u konsolidovanju
balkanskih nacionalnih drzava i u kulminaciji suprotstavljenih nacionalizama. | najzad, Istorijska ¢itanka 4,
koja pokriva Drugi svjetski rat, moze se koristiti kao tacka upucivanja na ostale tri radi boljeg razumijevanja
fenomena rata i ratnog iskustva u XX vijeku.
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Hronologija
God. Mjesec Dogadaj
1911. lieto Ozivljavanje albanskog nacionalnog pokreta
sredina jula Napad Unutra$nje makedonske revolucionarne organizacije (VMRO) u Stipu,

Makedonija. Osmanske protivmjere podsticu pocetne razgovore izmedu Bugarske i
Srbije.

16. septembar

Italija objavljuje rat Osmanskom carstvu zbog pripajanja Libije.

1912. 29. februar Potpisan srpsko-bugarski ugovor o odbrambenom savezu.
16. maj Tajni bugarsko-grcki mirovni sporazum o odbrambenom savezu
21-27. maj Italija preuzima ostrva Dodekanez.
19. jul Napad VMRO-a u Kozani, Makedonija.
Osmanske protivmjere razjaruju balkanske hris¢anske drzave.
30. jul Albanski pobunjenici zahtijevaju raspustanje Osmanskog parlamenta u roku od

48 sati i urucuju zahtjev za autonomiju (da vilajeti Skadar, Kosovo, Janjina i Bitolj
budu ujedinjeni u jednu pokrajinu; da albanski vojnici sluze samo u toj pokrajini;
da albanski bude jezik administracije i obrazovanja; da svi Albanci imaju pravo da
nose oruzje).

15. avgust (oko)

Usmeni sporazum izmedu Bugarske, Srbije i Crne Gore: Bugarska daje vojni zajam
Crnoj Gori i placa crnogorsku vojsku u vrijeme rata. Crna Gora pristaje da zarati
protiv Porte bez provokacije.

15. septembar

Srpska vlada izdaje tajno uputstvo broj 5669 svojim ambasadama da djeluju u cilju
pripajanja Ohrida i Prilepa Srbiji.

17. septembar

Ultimatum Balkanskog saveza (Bugarska, Grcka, Srbija) Porti: neodlozna autonomija
Makedonije prema Berlinskom mirovnom sporazumu. Vanredno stanje i opsta
mobilizacija objavljena u Turskoj i u balkanskim zemljama (18. septembar)

18. septembar

Osnivanje 70 malih grupa aktivista VMRO-a u Sofiji za izvidanje i sabotaze u
Makedoniji i Trakiji

22. septembar

Tajna konvencija izmedu Bugarske i Grcke

23. septembar

Osnivanje Makedonsko-jedrenskog VAD-a (dobrovoljactkog odreda)
od izbjeglica generala Petra Darvingova — oko 14.600 ucesnika

26. septembar

Crnogorska vojska zapocinje ratna dejstva protiv Porte.

28. septembar

Crnogorska armija oslobodila Bijelo Polje.

2. oktobar

Mirovni sporazum izmedu Italije i Osmanskog carstva potpisan u
Usiju

3. oktobar

Porta odbacuje ultimatum i prekida diplomatske odnose sa Srbijom, Bugarskom i
Crnom Gorom, ali pokusava da popravi odnose sa Grckom.

17



HRONOLOGIJA

1912.

4, oktobar

Osmansko carstvo objavljuje rat saveznicima. Sljedeceg dana Bugarska, Gr¢ka, Crna
Gora i Srbija (7. oktobra) objavljuju rat Porti. Pocetak vojnih dejstava. Rumunija
objavljuje neutralnost.

7-15. oktobar

Bugarska vojska zauzima Isto¢ne Rodope i zaustavlja osmansku kontraofanzivu
(15—25. oktobar).

8-13. oktobar

Prva i Trec¢a bugarska armija probijaju prvi osmanski odbrambeni front Eskipolos
- Petra, zauzimaju Lozengrad, a Druga bugarska armija opkoljava Jedrene. 13.
oktobra srpska vojska zauzima Skoplje, Kumanovo, Veles i Stip u Makedoniji.

9-10. oktobar

Grcka vojska dobija bitku kod Sarantaporosa.

15. oktobar Uvodenje srpskog administrativnog sistema na novim teritorijama u Makedoniji i na
Kosovu. Crnogorska armija zauzima Pljevlja.

16. oktobar Prvo bombardovanje iz aviona u istoriji ratovanja u Evropi -
bugarska avijacija bombarduje jedrensko utvrdenje.

17. oktobar Crnogorska armija oslobodila Pec.

17-20. oktobar

Prva i Tre¢a bugarska armija probijaju drugi osmanski odbrambeni front kod Lile
Burgas — Bunarhisara.

19-20. oktobar

Grcka vojska dobija bitku kod Janice.

27. oktobar U Rumuniji formirana nova vlada na celu sa Titu Majoreskuom.

28. oktobar Grcka vojska ulazi u Solun (predat 27. oktobra) ujutro, a bugarska Rilska divizija po
podne. Pocetak spora oko Soluna

29. oktobar Porta trazi primirje u Sofiji, ali kralj Ferdinand | primorava bugarsku vladu da
zanemari taj prijedlog i prikrije ga od saveznika.

1. novembar Pocetak pokrstavanja Pomaka u Rodopima.

Misija zvani¢ne bugarske crkve poslata u decembru.

4-5. novembar

Prva i Tre¢a bugarska armija vrse neuspjesan napad na osmanski odbrambeni front
kod Cataldze

4-9. novembar

Deklaracije Centralnog komiteta VMRO-a protiv srpskih i gr¢kih aktivnosti u
Makedoniji

9. novembar

Uvodenje bugarske administracije na novim teritorijama

14. novembar

Makedonsko-jedrenski dobrovoljacki odredi porazili osmanske snage u zapadnoj
Trakiji.

18. novembar

Makedonsko-rumunsko drustvo vrsi pritisak na vladu da nesto preduzme.

20. novembar

Primirje izmedu saveznika i Porte. Gr¢ka odbacuje primirje i nastavlja vojna dejstva
u $evernom/sjevernom Epiru.
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1912. 20-21. novembar Prvi sukobi izmedu bugarske i grcke vojske nedaleko od Soluna, izgladeni krajem
mjeseca
28. novembar Nacionalni kongres u Valoni proglasava nezavisnost Albanije.
3. decembar Grcko-turska pomorska bitka kod ostrva Eli
3-24. decembar Londonska mirovna konferencija. Saveznici traze osmanske pokrajine u Evropi
zapadno od linije Enos — Midija i ostrvo Krit. Porta predlaze da se da autonomija
Makedoniji i odbija da preda teritorije. Na dan Bozi¢a Porta se povlaci iz pregovora,
velike sile vrse pritisak (nota od 4. januara 1913) i prijedlog saveznika biva
prihvacen. Londonska konferencija ambasadora najavljuje da Albanija treba da
postane nezavisna drzava (20. decembar).
8-17. decembar Propala bugarska tajna misija u Carigradu radi separatnog mira sa Osmanskim
carstvom
1913. 5. januar Grcko-turska pomorska bitka kod Lemnosa
16. januar Bugarsko-rumunski protokol u Londonu za korigovanje teritorija u Dobrudzi. Pod
pritiskom Rusije, Sofija je spremna da koriguje granicu.
21.januar Porta osuduje primirje i krece u neprijateljstva s poklicem ,Sofija ili smrt!".

26-28. januar

Osmanske kontranapade u Galipolju i Cataldzi i iskrcavanje u Sarkeju odbija
bugarska vojska.

30. jan-2. feb. Bezuspjesni bugarsko-rumunski pregovori o Dobrudzi u Sofiji

5. februar Obnavlja se tajni mirovni sporazum izmedu Rumunije i Austrougarske.
21. februar Grcka vojska zauzima Janjinu. Bugarsko-grcki incidenti kod Nigrite.

5. mart Ubistvo grekog kralja Borda | u Solunu

2.i11-13. mart Bugarska vojska zauzima Jedrene.

18. mart — 26. april

Konferencija velikih sila u Sankt Peterburgu o sporu oko Dobrudze. Bugarska
predaje Silistriju Rumuniji i garantuje prava Vlaha u Makedoniji, ali tenzije ne
prestaju.

10. april Crnogorska vojska zauzima utvrdenje Skadar.
11. april Crnogorska vojska zauzela Skadar.
13. april Primirje izmedu Porte i Balkanskog saveza
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22. april Potpisan grcko-srpski protokol, a za njim i vojni pakt (1. maj 1913).

19-21. maj Na sastancima bugarsko-grcke komisije o razgranicenju u Solunu postignut
sporazum. Do kraja mjeseca razgranicenja su, sa nekoliko izuzetaka, dovrsena.

1913. 1. maj Pod ultimatumom, Crna Gora predala Skadar trupama Velikih sila.

17. maj Londonski mirovni sporazum

19. maj Grcko-srpski sporazum u Solunu

26. maj Crna Gora stala na stranu Srbije u ratu protiv Bugarske i poslala Srbiji u pomoc¢
odred od 12 000 vojnika.

30. maj Srbija prekida Zeljeznicke veze sa Bugarskom.

1.jun Bugarski predsednik/predsjednik vlade Ivan GeSov daje ostavku, a smjenjuje ga
Stojan Danev. N. Pasi¢ podnosi ostavku u Beogradu. Objema ostavkama vrsi se
pritisak na Rusiju u vezi sa nagodbom o arbitrazi.

5-13.jun Bugarsko-srpski vojni sukobi oko Zletova

15.jun Tikveski ustanak VMRO-a, u pozadini srpske vojske, uz pristanak bugarske komande

16. jun Po tajnoj komandi cara Ferdinanda I, bugarska vojska napada srpsku kako bi
pomogla pobunjenicima. Drugi dio bugarske vojske zauzima luku Leftera i
granatira grcke krstarice. Pocetak Drugog balkanskog rata

18.jun Bugarska vlada odlaZe sva vojna dejstva, smjenjuje glavhokomandujuéeg bugarske
vojske i postavlja na to mjesto proruski orijentisanog generala Radka Dimitrieva.
Ruska vlada predlaze konferenciju.

19-21. jun Bugarsko-grcka bitka kod Kilkisa

21.jun-11.jul Grcka ofanziva u isto¢noj Makedoniji stize do Simitlija (13. jul), de/gdje je zaustavlja
bugarska vojska.
Grcka vojska zauzima zapadnu Trakiju 15. jula.

22-28. jun Bugarska vojska zauzima Pirot u Srbiji.

28.jun Rumunija objavljuje rat Bugarskoj i do 5. jula bez otpora zauzima severnu/sjevernu
Bugarsku. Austrougarska zaustavlja napredovanje Rumunije 11. jula

30.jun Porta pocinje napredovanje u isto¢noj Trakiji i zauzima Jedrene
(10. jul).

3.jul Rumunska vojska okupira Varnu u Bugarskoj 6. jula. Rumunski konjicki odred stize u
Sofiju.

4.jul Osnovana nova proaustrijska bugarska vlada na celu sa Vasilom Radoslavovim

13.jul Muslimanski ustanak u zapadnoj Trakiji protiv povlac¢enja bugarske vojske i gr¢kog
napredovanja —,republika Bumurdina/Komotini”

15-17. jul Bugarska kontraofanziva protiv grcke vojske kod Kresne
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29.jul

Konferencija ambasadora odlu¢uje da Albanija treba da bude

,nezavisna, suverena knezevina“. Velike sile biraju princa Vilhelma fon Vida,
35-godisnjeg njemackog kapetana u vojsci, za vladara Albanije. Treceg septembra
1914. princ Vilhelm bjezi iz zemlje.

1913. 17.jul - 16. avgust Konferencija mira u Bukurestu; 18. jula primirje
25.jul - 15. avgust Evakuacija rumunske vojske iz Bugarske
16. septembar Carigradski mirovni sporazum izmedu Bugarske i Porte. Porta ponovo uzima isto¢nu
Trakiju sa korigovanjem granice u korist Bugarske, koja uzima zapadnu Trakiju.
1. novembar Mirovni sporazum izmedu Grcke i Porte potpisan u Atini.
Firentinski protokol. Grani¢na komisija, koju je postavila Londonska konferencija
19. decembar ambasadora, odreduje albansku juznu granicu i Albaniji dodjeljuje Kor¢u i
Dirokastru koje je okupirala Grcka.
1914. 13. februar Grcka dobija sva ostrva u isto¢nom Egeju osim Ivrosa, Tenedosa i Kasteloriza i
povlaci vojsku sa teritorija dodijeljenih Albaniji.
Grci iz juzne Albanije (koju oni zovu Severni/sjeverni Epir) proglasavaju nezavisnost
28. februar pod vodstvom G. C. Zografosa, bivseg ministra inostranih poslova Gr¢ke.
28. jul Atentat na prijestolonasljednika Franca Ferdinanda u Sarajevu, Bosna. Pocetak
Jjulske krize”
1. avgust Austrougarska objavljuje rat Srbiji — izbija Prvi svjetski rat. Sve druge balkanske

zemlje ostaju neutralne.
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PRVO POGLAVLIJE
Ekonomije i drustva

lako su ratovi s pocetka XX vijeka (balkanski ratovi i Prvi svjetski rat) uglavnom tumaceni u svjetlu rastuceg
nacionalizma u Evropi, oni se ne mogu u potpunosti razumjeti oslanjajuci se isklju¢ivo na politiku i ideologije.
Neophodno je dublje razumijevanje ekonomskih i drustvenih promjena, i na globalnom i na lokalnom planu,
da bismo problematizovali nase videnje rata koji je izmijenio mapu jugoistocne Evrope.

Krajem XIX i poc¢etkom XX vijeka sve balkanske drzave su, uprkos medusobnim razlikama u organizaciji
drustva, ekonomijii politickom sistemu, bile primjer brzog drustveno-ekonomskog razvoja. Porast stanovnistva
i razvoj gradova, impresivna izgradnja, industrijski razvoj, aktivne trgovacke veze i Sirenje obrazovanja bili
suU najvazniji pravci u procesu modernizacije. Ta tendencija isla je rame uz rame s razvojem vojske i ratne
mornarice i sa pravom trkom u naoruzZavanju u decenijama prije balkanskih ratova.

Druga strana privrednog rasta bili su sve veci vladini zajmovi i dugovanja balkanskih zemalja. Tako su
nacionalne ekonomije dosle pod stranu kontrolu ili da bi izbjegle bankrot ili kao posljedica bankrota (slucaj
Grcke 1893). | Osmansko carstvo i balkanske drzave bili su izloZzeni snaznom prodoru zapadne ekonomije
— prema rije¢ima L. S. Stavrianosa — ,u vrijeme imperijalizma i kapitalizma®“, koje je karakterisala ,trka za
kolonije" i potraga za stranim trzistima od strane industrijalizovanog Zapada.

Vladini zajmovi najvise su se koristili za gradnju Zeljeznica $to je zadovoljavalo ekonomske i politicke
interese Zapada u jugoistocnoj Evropi. Britanski interesi su davali prednost Zeljezni¢kim prugama u odnosu
na pomorske luke ka unutrasnjosti Balkana, jer bi to olaksalo britansku trgovinu s poluostrvom. Austrija
je, pak, bila zainteresovana za gradnju pruge od Severa/sjevera ka jugu kroz Bosnu i Srbiju prema Solunu.
Poslije Krimskog rata na Balkanu je pocela izgradnja zeljeznica $to je odslikavalo izrazito zapadnjacki model
privrednog razvoja, ali i sukobljene ekonomske i politicke interese velikih sila.

Osim toga, pojava trziSne ekonomije i prelazak sa tradicionalne na novéanu ekonomiju, kao i prenaseljenost,
nepovoljno su uticali na balkanske seljake koji su ostali bez zemlje i bili primorani na emigraciju. Industrijski
razvoj bio je prili¢no spor i sve balkanske zemlje ostale su pretezno poljoprivredne.

Medutim, urbanizacija, pojava novih tehnologija, nov nacin transporta i masovno osnovno skolovanje,
znatno su uticali na Zivot ljudi ne samo u gradovima vec i u selima. Nove ideje u svakodnevnom Zzivotu i
promjene u nacinu zivota, zajedno sa uspostavljanjem moderne birokratske drzave, podrivale su tradicio-
nalno drustvo.

Ovo poglavlje daje opsti pregled predratnih balkanskih drustava u poredenju sa paralelnim promjenama
u zapadnoj, centralnoj i juznoj Evropi. Prvi dio je fokusiran na demografske i drustvene probleme, na ljude
koji zive u tradicionalnim multietnickim gradovima kao $to je Solun — tipi¢na poliglotska osmanska luka
— na ljude koji odlaze u Ameriku slijedeci svoj san o boljem zivotu, na seljake koji obraduju zemlju ili gaje
ovce. U drugom dijelu, privredni razvoj se dokumentuje kroz razli¢ite aspekte kao $to su drzavni budzeti,
trgovinski odnosi, poljoprivreda, industrija i izgradnja Zeljeznica. | na kraju, u tre¢em dijelu, biljezimo kulturne
i tehnoloske promjene koje su znatno uticale na Zivot ljudi. Skolovanje i pismenost, bioskop i telegraf, bicikli
i nove razonode, samo su dio onog $to ¢e nam pomoci da bolje razumijemo deceniju prije balkanskih ratova.
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la. Ljudi
Tabela 1
Porast balkanskog stanovnistva, 1878-1912.
1878-79. 4.836 1.679
1880. 2.823
1884. 1.902
1887. 3.154
1889-90. 5.038 2.162 2.187"
1892. 3.311
1894. 5.406
1895-96. 2.312 2434
1899-1900. 5.957 3.744 2.494
1905. 4.036 2.689
1907. 2.632
1910. 4338 2,912
1912. 7.235

Izvor: Jackson-Lampe, str. 166

_ lzracunajte stopu porasta u svakoj zemlji. Uporedite svoje rezultate i poku3ajte da objasnite razlike
O‘ izmedu zemalja. Koji faktori su uticali na porast stanovnistva u balkanskim zemljama?

» Sl. 1. Monastir/Bitolj

Nacionalni istorijski muzej, Atina, K2 1581.

@ Kojim religijama pripadaju ljudi koji zive u
ovom gradu?

' Grcka je pripojila pokrajine Tesaliju i Artu 1881, Sto objasnjava njen porast stanovnistva. Generalno gledano, treba uzeti u
obzir izmjene u granicama izmedu drzava u tom periodu kako bismo bolje ocijenili demografske promjene.
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Tabela 2
Stanovnistvo u gradovima i prijestonicama balkanskih nacionalnih drzava, 1860-1910.
Rumunija Bugarska Srbija Grcka
uhli‘llfa.(j;?\rwgu urbano % ukup. stan. urbano % ukup. stan. urbano % ukup. stan. urbano %

1860-61. 3.918 12
1874. 1.354 11
1877-79. 4.486 1.700 1.654 18
1884. 4.862 3.024 18 1.902 12
1889-90. 5318 17 3.232 19 2.162 13 2.187
1895-96. 5.710 3.441 2312 14 2434
1899-1900. 5.957 19 3.716 19 1.493 14
1907. 6.684 2.632
1910. 6.996 18 4.306 19 2912 14 24

urb. stan. Bukurest urb. stan. Sofija urb. stan. Beograd urb. stan. Atina
1860-61. 313 122 41
1874. 174 27
1877-79. 177 543 20 293 63
1884. 236 35
1889-90. 220 610 45 286 54 465 108
1895-96. 319 59 526
1899-1900. 1.120 276 700 67 351 70 111
1907. 628 167
1910. 1.195 341 829 103 483 90

Napomena: (a) Minimum od 2.000 ljudi. Izvor: Jackson-Lampe, str. 240

@ Prokomentarisite porast urbanog stanovnistva u poredenju s porastom balkanskog stanovnistva u
cjelini. Zasto je broj stanovnika u prijestonicama rastao brze nego u ostalim gradovima?
Uporedite ove podatke sa danasnjim: koji je procenat urbanog stanovnistva danas?

» Sl. 2. Zene u Kastoriji, s poc¢etka XX vijeka

Kako su ove Zene obucene?
Sto moZes zakljuciti iz istovremenog tradicio-
nalnog i zapadnjac¢kog nacina odijevanja?

Papazoglou?, str. 51

2 Fotograf Leonidas Papazoglu (1872—1918) zivio je i radio u Kastoriji. Kao mladi¢ se zajedno s roditeljima i mladim bratom
Pantelisom preselio u Carigrad de/gdje su braca ucila fotografski zanat. Poceli su karijeru fotografa u Kastoriji 1898. ili 1899. i uspjeli
da u cijeloj regiji ostanu jedini fotografi.
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Tabela 3

Pokrajine Musl. Grci Bugari Jermeni Katol. Jevr. Ostali Ukupno
Jedrene 795.706 395.872 171.055 33.650 12.783 9.034 44,552 1.426.632
Solun 604.780 397.795 271.359 87 62.290 11.604 1.347.915
Janjina 244.638 311.032 3.990 1.175 560.835
?Q?tgf})“" 455720 | 349.541 246.344 9 10.651 2614 1.064.789
Skadar 218.089 10.755 120.611 349455
Kosovo 959.175 92.541 531.453 14.887 3.287 1.606 1.602.949
Ukupno 3.242.108 | 1.557.536 | 1.220.211 33.746 148.281 89.162 61.531 6.352.575

Izvor. Cem Behar, str. 54

O‘ Etnolingvisticke kategorije koje su izmislili osmanski zvani¢nici gotovo su se izjednacile sa vjerskim

podjelama koje su iznikle poslije raspada klasi¢cnog sistema miletskih Skola. Svi muslimani su ubrajani u
jednu homogenu grupu, uprkos etnickim i jezickim razlikama medu njima. Tendencija je bila da se na pravoslavne
hris¢ane gleda ili kao na Grke, jer su podrzavali Vaseljensku patrijarsiju, ili kao na Bugare privrzene Egzarhiji. Ovo
objasnjava zasto, na primjer, na tabeli nema Albanaca ili Srba (koji bi bili brojani prema vjeri ili crkvenoj jurisdikciji,
a ne prema nacionalnosti). Pored toga, brojno stanje nekih grupa, kao sto su Zene, bilo je umanjeno. Posljednji
osmanski popis vrien je 1905/6. godine. Pitanje pouzdanosti osmanskih popisa predmet je opseznih rasprava.
Sve u svemu, treba biti vrlo obazriv s upotrebom podataka iz tog perioda ¢ak i kad nijesu namjerno iskrivljeni iz
politi¢kih razloga (kao sto je slucaj sa tabelom 13).

Sl. 3. Svakodnevni zivot na ulicama pija¢énog
dijela grada Soluna

Pazljivo pogledaj

kako su odjeveni
ljudi na ulicama. Kojoj
nacionalnosti mislis da
pripadaju? Da li znas
koji su narodi Zzivjeli
zajedno u osmanskom
Solunu prije balkanskih
ratova?
Da li te ova slika podse-
¢a/podsjec¢a na neka
mjesta na kojima si bio/
bila?

Megas, Souvenir, str. 50
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b Sl. 4. Pijaca ovaca u Carigradu
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Istorijsko i etnolo$ko drustvo Gréke, Atina

Tabela 4
Etnicka podjela stanovnika Carigrada, 1897.

Etnicka grupa Broj
Turci 597.000
Albanci 10.000
Kurdi 5.000
Grci 236.000
Jermeni 162.000
Jevreji 47.000
Srbi 1.000
Hris¢anski Arapi 1.000
Ukupno: 1.059.000

Izvor: Karpat, str. 104
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b Sl. 5. Pastiri u Epiru, 1912,

Tabela 5

. = Tt -
Boissonas, L'image de la Grece... Zeneva 1913, u Hadjiiossif, tom. A1, str. 57

. o i

Prekomorske migracije iz balkanskih nacionalnih drzava, 1876-1915.

1876-85. 1.224 530
1886-90. 5.224 1.881
1891-95. 2211 4.790
1896-1900. 10.541 160 11.189
1901-05. 37.225 6.661 42 51.479
1906-10. 20.707 37.643 228 122.275
1911-15. 15.295 35.836 1.117 127.811

1876-85. 1.224 530

1886-90. 5.135 1.881

1891-95. 2.209 4.790

1896-1900. 10.541 160 11.189

1901-05. 35.181 6.661 42 49.962

1906-10. 17.823 14.239 32.643 21.889 228 117.557 84.355
1911-15. 11.187 9.057 21.487 1.575 1.052 118.916 46.577

Izvor: Jackson-Lampe, str. 196

(a) ukljucuje Kanadu, Australiju, Novi Zeland, Argentinu, Brazil i SAD;
(b) Srbija i Crna Gora zajedno;
(c) U SAD-u je 1903-1914. radilo izmedu 20.000 i 25.000 stanovnika Crne Gore: Pejovi¢, str. 376
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@ Kakve migracije poznajes$? Kako bi okarakterisao/okarakterisala prekomorske migracije?
Na primjer: iz ekonomskih, kulturnih, etnickih, religioznih razloga ili nezeljene/prisilne (npr. ratne
izbjeglice, ili zbog promjena granica) ili zbog nec¢eg drugog? Kako porast stanovnistva ili urbanizacija

uti¢u na emigraciju?
Koji ekonomski faktori uticu na emigraciju?

I-1 Gre¢ki doseljenik u SAD
Stiv Hadzis® prica o svom Zivotu

Prvo sumoja dva brata dosla u SAD i pocela darade
u Cikagu. Bilo nas je Sestorica brace. Ova dvojica
u Cikagu nijesu slala novac kojim bi porodica u
Grc¢koj otplatila dugove, kako je bilo dogovoreno.
Onda se otac razbolio i pisao sinovima u Cikagu
da dodu i vide ga posljednji put. Samo jedan od
njih, Perikle, koji je bio vedi trosadzija, pozajmio je
novac i dosao u Gr¢ku. Kad je stigao, moj otac se
potpuno oporavio. Poslije nedelju/nedjelju dana
otac je htio da kupi vrecu brasna. Upitao je mog
brata iz Amerike: ,Perikle, imas li da mi pozajmis
malo para da kupim dzak brasna?” lako je dosao iz
Amerike, moj brat nije imao ni pare. Otac je morao
da pozajmi od strica. Po selu je ubrzo pocelo da
se prica kako Hadzisov sin iz Amerike nema para.
Kad je ¢uo 3aputanja seljaka, Perikle se posramio i
rekao na3oj maijci:,Poci ¢ete sa mnom u Ameriku da
zaradimo novac i pokazemo ovim budalama koliko
vrijedimo.” Tako smo svi odlucili da emigriramo.]...]
Prije nego $to sam otiao iz Grcke, Amerika mi
je izgledala kao Sarena slika iz kaleidoskopa, kao
zemlja puna para. Nikad nijesam mislio da ¢u Zivjeti
ovde/ovdje. Samo smo znali da ovde/ovdje ima

svega i svacega.
Vlachos, str.12

Oko 1890. godine emigracija je u Gr¢koj
Ot postala masovna pojava, a najvise emigranata
otislo je u SAD. lako taj egzodus nikad nije dostigao
broj iseljenika nekih drugih evropskih zemalja,
procjenjuje se da je tokom posljednjih decenija
XIX vijeka sve do 1924. godine oko 500.000 Grka
emigriralo u SAD. Razlozi koji su nacerali/natjerali
Grke u emigraciju sli¢ni su onima koji su u tom istom
periodu ocerali/otjeraliidruge evropske narode u SAD:
mogucnost da se nade posao i poboljsa ekonomska
situacija u punom jeku americke industrijalizacije, kao
i socijalno-ekonomska situacija u otadzbini. Zbog
uvodenija trziSnih pravila u tradicionalni sistem malih
kompanija, poljoprivreda Peloponeza je, posebno u
oblastima koje su proizvodile suvo grozde, poslije
perioda prosperiteta zapala u tesku krizu, pa mnogi
seljaci nijesu mogli da plate porez zbog visokih
kamata i povecanih cijena rada i proizvodnje. Sve
ovo, i ¢injenica da Grcka nije stvorila industrijski sektor,
kao i price o bogatstvu u Americi, bolje transportne
mogucnosti za emigraciju, bili su glavni razlozi da
Grci napuste svoja sela i odu u daleko inostranstvo.
Uglavnom su to bili muskarci koji su se zaposljavali
u fabrikama, u raznim preduzeéima, u rudnicimaina
zeljeznici. Medutim, znatan broj prvih doseljenika
je, zadovoljavajuci potrebe narastaju¢eg urbanog
stanovnistva, otvarao prodavnice.

3 Stiv Hadzis je bio gr¢ki emigrant s Peloponeza koji je otisao u Ameriku pocetkom XX vijeka. On je bio jedan od Grka koji se
poslije nekoliko godina provedenih u SAD naselio u Andersonu, u Indijani, privu¢en moguénos¢u da otvori malu prodavnicu koja

bi pomogla da se u gradu uveca radno stanovnistvo.
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Pogledaj odlomke iz filma ,Amerika, Ame-

rika“ E. Kazana; razgovaraj o ,americkom
snu”io nacinu na koji se Sirio po svim krajevima
balkanskih zemalja, o njegovoj ulozi u motivi-
sanju migracija i o tome kako je pomagao iselje-
nicima da prevazidu svoje strahove. Pokusaj da
dodes do informacija o Zivotu emigranata, koji
su pocetkom XX vijeka iz vase zemlje otisli u
Ameriku i uporedi njihova ocekivanja s njihovim
iskustvima tokom prvih godina zZivota tamo.
Procitaj dokumente 111-19, 111-20, V-11 i V-12
i uporedi iskustva ljudi koji su bili primorani
da emigriraju s iskustvima opisanim u tim
dokumentima.

Opsta pitanja za poglavlje la

Uradi istraZivanja o svom gradu pocetkom
XX vijeka: da li je to bio osmanski grad ili grad
nacionalne drzave? Znas li neke romane koji
opisuju gradski Zivot tog perioda?
Uporedi multietnicke gradove (kao sto je Solun ili
Carigrad) sa prijestonicamaiili urbanim centrima
nacionalnih drzava: ima li razlika u arhitekturi,
svakodnevnom Zivotu, nac¢inu zabave ili bilo
¢emu drugom?
Kombinovanjem razli¢itih dokumenata iz drugih
poglavlja, zajedno s gornjim tabelama, pokusaj
da kategorises kretanje stanovnistva jugoistocne
Evrope prije i za vrijeme balkanskih ratova.

TABELA 6
4
Rumunija Bugarska Srbija Grcka Crna Gora

Prih. Rash. P-R Prih. Rash. P-R Prih. Rash. P-R Prih. Rash. P-R Prih. Rash. P-R
1900. 210 237 -27 81 9% -15 75 84 -9 120 109 +11
1905. 308 263 +45 128 125 +3 95 87 48 130 116 +14 | 34 2.74 +0.66
1910. 583 525 +58 81 198 -17 126 128 -2 175 141 +34 | 53 5. -0.1
1911. 644 533 +111 199 181 +18 | 140 125 +15 | 120 181 +59 | 5.6 5.75 -0.15

Izvor: Jackson-Lampe, str.234; Burovic, str. 316—-318 (samo za Crnu Goru)

@ Uporedi brojke za pet zemalja. Sto primjecujes?

TABELA 7
5
Troskovi Ukupno Javni dug Vojni Infrastruktura Obrazovanje Poljop. i ind.

Rumunija 75 13 12 13 7 1
Srbija 43 12 10 5 3 1
Bugarska 9 9 10 5 2

Grcka 67 28 11 2

Austrougarska 62 10 2

Njemacka 55 5 16

Francuska 114 32 25 8

Velika Britanija 126 19 11 1

4U milionima leja, leva, dinara, drahmi i perpera

> U francima
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@ Uporedi i prokomentarisi razlike u troskovima izmedu drzava.
Kako se tendencije u troskovima balkanskih zemalja podudaraju sa onima velikih sila?

Zasto su vojni troskovi tako visoki?

1.2. Poljoprivreda u osmanskoj Makedoniji,
prva decenija XX vijeka

S pravnog gledista, poljoprivrednici su:

1. Zemljoposednici/zemljoposjednici

2. Civeije (napoli¢ari)

3. Radnici i posluga u kuci
Prva grupa su muslimanski begovi koji su gospodari
Civcija; druga grupa su hris¢anski seljaci.
Ima i hris¢anskih zemljoposednika/zemljoposje-
dnika, ali su njihova imanja mala, ne prelaze 200
dunuma (jedan dunum je oko 1.200 kvadrata);
veca su uglavnom u rukama begova. Manja imanja
preovladuju u planinskim krajevima, a velika
u ravnicama. Veliki hris¢anski zemljoposednici/
zemljoposjednici su rijetki i to su uglavnom Grci sa
prostranim imanjima u oblastima Ser, Dramai Solun.
[...INapolicarstvo je jedan od glavnih uzroka strasne
bijede hriS¢anskog seoskog stanovnistva jer im beg,
od kog ne mogu da se zastite, stalno presuduje
i kinji ih. Teorijski, Citluci funkcionisu ovako: beg,
koji je vlasnik zemlje, daje im dio zemlje na obradu
prema broju porodica u ¢itluku, 60—100 dunuma
po porodici, u zavisnosti od broja njenih ¢lanova.
Beg obezbjeduje i Seme/sjeme i besplatan smjestaj.
Proizvod se, poslije odbijanja desetka, dijeli na
jednake djelove izmedu vlasnika i napolicara.
Ovakva podjela moze da donese vlasniku dobitak
od 18% do 25% od njegovog kapitala. Ali, najcescée
nezadovoljan ovom podjelom, zemljoposednik/
zemljoposjednik, kao apsolutni gospodar sudbine
njegovih hris¢anskih napolicara, ¢iji rad iskoris¢ava
kako mu se svidi, uglavhom uspijeva da im otme,
prijetnjamaili silom, najbolji dio koji inace sljeduje
njima.
[...]1Hris¢anski zemljoposednici/zemljoposjednici
su Cesto Bugari. Kao sto smo vec rekli, njihova
imanja rijetko zauzimaju vise od 200 dunuma.
Oni sami obraduju zemlju i mogli bi da uzivaju

u izvjesnom blagostanju da su porezi pravic¢nije
razrezani i postenije rasporedenii da zivotiiimanja

hris¢ana nijesu u stalnoj opasnosti.
Draganof, La Macedoine et les Reformes (Paris 1906)
str. 43-53 u Issawi, str. 225-7

@ Kakav je bio polozaj hris¢anskih seljaka u
osmanskoj Makedoniji?

Sl. 6. Predionica brace Sajas u Solunu

&]{.

Megas, Souvenir, str. 86, sl. 92

Predionica brace Sajas osnovana je 1873.
O godine. Zapogljavala je oko 470 radnika, od
toga 350 mladih jevrejskih devojaka/djevojaka, starih
izmedu 14 i 18 godina.
Godine 1902. fabrika je bila oSte¢ena u zemljotresu
koji je pogodio grad, a potpuno je unistena u pozaru
1917.

@ Zasto je toliko mladih devojaka/djevojaka
radilo u ovoj fabrici? Znas li kakvi su bili uslovi
rada? Kako bi tebi bilo da radi$ u predionici
umjesto Sto ides u Skolu?
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TABELA 8a
Balkanski izvoz, 1901-1911.

Prosjecni
izvoz

% u
Austroug.

% u
Njemac.

% u
Francusku

% u
Vel. Brit.

% u
Belgiju

% u
Osm. car.

1901-05. 361 13 7 3 9 29
1906-10. 501 10 6 7 10 30
1911. 692 9 5 7 8 28
1901-05. 120 10 9 6 16 19
1906-10. 119 8 12 6 12 18 27
1911. 185 6 12 6 13 28 16
1901-05. 66 86 5 1 6
1906-10. 84 28 25 1 10
1911. 117 41 25 1 8
1901-05. 87 14 8 10 27 6
1906-10. 120 10 10 8 26 11
1911. 141 10 11 10 24 4
Izvor: Jackson-Lampe, str. 174
TABELA 8b
Balkanski uvoz, 1901-1911.
Pr:?::m % iz Austroug. | % iz Njemac. % iz Francu. % iz Vel. Brit. | % iz Osm. car.

1901-05. 299 27 28 6 17
1906-10. 409 25 34 5 15
1911. 570 24 32 6 15
1901-05. 95 27 15 6 17 14
1906-10. 140 27 17 6 16 14
1911. 199 24 20 13 15 8
1901-05. 53 58 13 9
1906-10. 70 33 33 12
1911. 115 41 27 8
1901-05. 140 14 9 8 21 10
1906-10. 149 14 9 7 22 9
1911. 174 17 9 8 4 5

Izvor: Jackson-Lampe, str. 181

@ Koji su trendovi u trgovini s inostranstvom u balkanskim zemljama? Prokomentarisi razlike.®
Zasto su, u poredenju s Bugarskom, Rumunija i Srbija imale tako ogranicene trgovacke odnose s
Osmanskim carstvom? Kako je trgovina s inostranstvom uticala na rast privrede?

6 Uzmi u obzir mogu¢nost da je Gr¢cka mozda vec imala suficit zbog pomorskog saobracaja.
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» Sl. 7.iSl. 7a. Prevozna sredstva u Albaniji po¢etkom XX vijeka

._H“

\8
.,\ =
’ ;

i
el

8

33



EKONOMIJE | DRUSTVA

TABELA 9
RUMUNUA BUGARSKA SRBIJA GRCKA
1870. 248 221 0 12
1880. 921 224 0 12
1885. 1.356 224 253 222
1890. 2424 803 540 697
1895. 2534 861 540 916
1900. 3.100 1.566 571 1.033
1905. 3.179 1.567 707 1.351
1910. 3.437 1.897 892 1.573
1912. 3.532 2.109 976 1.584

Izvor: Jackson-Lampe, str. 211

@ Da li je Zeljeznica smatrana sredstvom ili dokazom privrednog rasta i zasto?
Da li je bilo moguce da se njena izgradnja ne vezuje za privredne razloge?

I-3. Analiza bugarske zeljeznice nacelnika
generalsStaba bugarske vojske, generala
Ficeva®

Operativni projektiu 1911.i 1912. godini

Nedavno istrazivanje je pokazalo da nase Zeljeznice
nece biti u stanju da odgovore vojnim potrebama
u slucaju rata. Znaci, nasi operativni projekti teSko
bi mogli da zadovolje kad se uzmu u obzir potrebe
prevoza za vrijeme mobilizacije i koncentracije
vojske na terenu.

Zbog vrlo kratkog postojanja bugarskog kraljevstva,
zeljeznica nije mogla da dostigne svoj punirazvoji
tako postane pouzdano sredstvo u odbrani drzave.
Dvije teretne Zeljeznicke pruge koje su prolazile kroz
severnu/sjevernuijuznu Bugarsku i transbalkanska
pruga — Gornja Orahovica, Trnovo, Stara Zagora,

7U kilometrima

postale su najvaznije pruge za vojni transport u
vrijeme mobilizacije.

Tehnicki gledano, nase Zeljeznicke pruge, koje
su gradene iskljucivo za potrebe trgovine, imale
su mnogo mana: ostar nagib, mali radijus, mali
broj skucenih Zeljeznickih stanica, nijesu imale
platforme za utovar za vojne vozove, zalihe vode u
vecini Zeljeznickih stanica bile su nezadovoljavajuce

i bilo je vrlo malo okretnica.
®dunyes, VizabpaHu nponssegeHns

@ Koji su vojni problemi, opisani u ovom ¢lanku,
iskrsli zbog situacije u bugarskoj Zeljeznici?

Na koji nacin su zeljeznice povezane s mogucéno-

stima uspjeSnog ratovanja?

Kako se moze nadoknaditi nepodesnost Zeljezni-

ce?

& General Ivan Ficev (1860—1931) bio je nacelnik generalStaba bugarske vojske 1910. godine. Razradio je novi plan za rat protiv
Turske. Protivio se pocetku Drugog balkanskog rata. Bio je ¢lan bugarske delegacije na mirovnim pregovorima u Bukurestu jula

1913. godine.
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TABELA 10
Telegrafi 1910. godine
Telegr. mreza
Zemlja Telegr. centrala
Duzina linija u km Duzina zZica u km
Srbija 208 4.350 8.289
Bugarska 350 5.935 12.760
Rumunija 3.127 7.321 20.641
Rusija 8.423 199.502 705.752
Svedska 2.849 9.317 32.220
Danska 559 3.644 12.842
Holandija 1.393 7.526 36.884
Belgija 1.634 7.880 41.858
Velika Britanija i Irska 13.959 98.625 931.532
Francuska 20.303 182.794 690.636
Spanija 1.902 42.935 92.109
Italija 7.664 49.443 203.711
Svajcarska 2.361 3.614 26.021
Njemacka 45.116 274.593 2.050.332
Austrija 6.970 46.952 235.493
Madarska 4.592 23.068 144.124
Bosna i Hercegovina 173 3.231 7.374
Crna Gora 25 607 900

Izvori: Sundhaussen, str.523; Pedeset godina na prestolu Crne Gore 1860-1910, Podgorica 1998, str. 246. (za Crnu Goru)

Znas li neki drugi tehnoloski izum koji je promijenio nac¢in komunikacije u zivotu Evrope krajem XIX
i pocetkom XX vijeka? Kad se u tvojoj zemlji pojavio prvi telefon? Sto misli3, kakve su bile reakcije

ljudi na ove inovacije?

> Sl. 8. Vila Alatini u Solunu, 1913.

Cliche Liomdas,

¥y
Soup

enir de Salonigus.

Villa Allaf

Megas, Souvenir, str. 107, sl. 120
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O‘:: Vilu Alatini je 1895. godine izgradio Karlo
Alatini kao privatnu rezidenciju, prema nacrtu
italijanskog arhitekte Vitalijana Pozelija. Godine 1909.
kupljena je za potrebe Tre¢eg korpusa osmanske vojske,
a 1912. godine zauzela ju je grcka vojska. Abdul Hamid
Il je, poslije neuspjeha kontrarevolucije i njegovog
obaranja s prijestola aprila 1909, po odluci vlasti Zivio
u vili Alatini. Oktobra 1912, kad je gr¢ka vojska pocela
da se priblizava, bio je vracen u Carigrad. Jevrejska
porodica Alatini bila je jedna od najbogatijih u Solunu
i bila je vlasnik dvije najvece fabrike u gradu (ciglane
Alatini i mlinova Alatini, osnovanih 1880.i 1882).

Opsta pitanja za poglavije Ib

@ Koga vidis na slici? Kako su obuceni? Dali je

bicikl bio uobi¢ajena pojava u jugoisto¢noj
Evropi u to vrijeme? Za sto se koristio — za
rekreaciju ili za prevoz? Znas li kako se gledalo
na zene koje voze bicikl?

Napisi hronologiju i opisi tehnoloske promjene u tvojoj zemlji krajem XIX i pocetkom XX vijeka: elektri-

¢na struja, automobil, benzin, telefon itd.

Raspitaj se o prevoznim sredstvima u tvojoj zemlji krajem XIX i pocetkom XX vijeka.

lc. Kultura

> SI. 9. Cas istorije u zenskoj gimnaziji, Atina 1911.

r ’ TN T e T
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Statistiki tis Dimosias
ekpaideuseos,

Atina 1912. u Koulouri,
Istorija, str. 12

Kako su ucenice

obucene? Da li
znas je li bilo odvo-
jenih 8kola za djevo-
jcice i djecake u
tvojoj zemlji?
Da li tvoja ucionica
izgleda kao ova na
slici? Sto se nalazi
na zidovima?



I-4. Jevrejski djecak® opisuje svoje Skolovanje
u Solunu 1904.

Le Petit Lycee Francais (Mali francuski licej) otvorio
je svoja vrata 1904. godine. Bio je smjesten na nizem
spratu skromne male ku¢e u Kampaniji na isto¢nom
obodu grada.

Peca/djeca u dva pocetna razreda predstavljala su
presek/presjek heterogenog stanovnistva Soluna.
NiZu grupu, u koju sam ja bio smjesten, ¢inili su tri
mala Francuza, jedan Grk, Cetiri Spanska Jevrejina,
jedan Srbin, jedan Mamin'?, jedan Jermenin, jedan
Turcin i jedan Crnogorac koji je dosao pravo sa
Cetinja.

lako smo svi te¢no govorili francuski, dosli smo
iz drzavnih $kola ili od privatnih ucitelja i niko od
nas nije imao neki blizi kontakt sa decom/djecom
druge nacionalnosti. A ovde/ovdje smo, prvi put,
Sededi/sjededi jedan pored drugog u klupama,
gledajudi u tablu na tronoscu, zajedno slusali M.
Tijerija (Thierry), direktora crvenog lica, plavih
ociju i plavih brkova, kako nam govori o $kolskim
predmetima. [...]

Njegovo iskreno zanimanje za obic¢aje u nasim
zemljama oslobodilo jeione najstidljivije i najpovu-
Cenije medu nama. Ubrzo se Mehmed, turski djecak,
sam javio da nam objasni obred Kurban-bajrama,
praznika koji slijedi poslije Ramadana. Jovanovig,

BALKANSKI RATOVI

rodak crnogorskog kralja Nikole, slobodno je pricao
o svom narodu i svojim planinama. Od Papopulosa
smo saznali da su mnogi gr¢ki obicaji isti kao srpski
kad nam je Ivan, konzulov sin, ispricao kako se u
Srbiji slavi Uskrs. Otvoreno i slobodno razgovarajuci
i igrajuci se medu sobom, sklapajudi prijateljstva i
odlazeci jedni drugima u kuce, sticu¢i medusobno
povjerenje, bolje smo upoznali jedni druge i saznali
mnogo toga 5to bi, gledano spolja, izgledalo ¢udno

i besmisleno.
Sciaky, str. 152, 153, 154

Godine 1908. u Solunu je bilo 48 jevrejskih
Ot Skola, 32 turske, 20 grckih pravoslavnih skola,
sedam francuskih i razne italijanske, bugarske, srpske
i rumunske institucije. Skole na francuskom jeziku
bile su Alliance Israelite Universelle, Mission Laique,
Lycee i Braca i sestre sv. Vincenta de Pola. Vecina
jevrejske gradske dece/djece sticala je obrazovanje
u institucijama koje su bile van kontrole njihovih
vjerskih vlasti.

@ Kakav je bio etnicki sastav Soluna pocetkom
XX vijeka? Da li su uc¢enici bili pod uticajem

svojih skola i kako?

Kakav je etnicki sastav tvog razreda? Imas li

drugove i drugarice drugih nacionalnosti?

° Leon Sciaky, autor ovog odlomka, roden je u Solunu 1893. godine. Njegova porodica potice od Jevreja proceranih/protjeranih
iz Spanije 1492, iz Italije 1493. i iz Portugala 1497. godine. Leon je 1915. godine emigrirao u Njujork a njegova porodica ubrzo za
njim (otac Salomon, majka Paloma, sestre Elda i Lora i brat Moris). Namjeravali su da se vrate kad se situacija u Turskoj smiri, ali se to
nije desilo. Leon je studirao masinstvo na Institutu Prat u Bruklinu. 1922. ozenio se sa Fransis Hilman iz Litvanije. Umro je u Meksiko
Sitiju 1958. Prvi put je objavio svoja $ecanja/sjecanja o detinjstvu/djetinjstvu u Solunu 1946. godine.

1% Sljedbenici Sabetaja Zevija koji su presli i islam.

37



EKONOMIJE | DRUSTVA

TABELA 11

Nepismenost pocetkom XX vijeka (procenat nepismenih)

Francuska (1901) 17,4 14,8 19,8 16,9
Austrija (1900) 23,8 22,1 25,5 31,30
Madarska (1900) 40,7 34,4 49,6 36,2
Grcka (1907) 60,8 41,8 79,8 55,0
Bugarska (1900) 72,1 57,9 86,9 68,4
Evr. dio Rusije (1897) 73,0 62,5 83,1 77,5
Rumunija (1899) 78,0 70,6

Srbija (1900) 79,7 67,3 92,9 78,3
Bosna i Hercegovina 87,8 82,9 93,4 87,3¢

* Godina Skolovanja

a Skolskog uzrasta - obi¢no od 4 do 14 godina

b Od 6 do 10 godina
c0d 7 do 20 godina

@ Zasto postoji tolika razlika izmedu muskaraca i zena kad je rije¢ o pismenosti?

TABELA 12

Izvor: Mayer, str. 102

Osnovne $kole i u¢enici u Evropi (krajem XIX i po¢etkom XX vijeka)

Zemlja’ Ekole Ucenici na .1 000 Ucenici na 1000
stanovnika stan. (od 5-15 god)
Srbija (1904) 1.267 46 175
Grcka (1902) 3.263 81 376
Bugarska (1898) 4.686 96 436
Rumunija (1903) 4.207 75 351
Rusija (1903) 84.500 44 187
Belgija (1905) 7.144 121 608
Francuska (1903) 85.437 155 899
Portugal (1890) 5.339 47 238
Spanija (1901) 33.763 105 525
Italija (1901) 61.777 84 393
Austrija (1903) 21.292 146 670
Madarska (1905) 18.976 133 598
Bosna i Hercegovina (1899) 293 18 76

* Godina $kolovanja

Izvor: Sundhoussen, str. 555

@ Uporedi tabele 11 i 12: mozes li otkriti vezu izmedu Skolovanja i pismenosti? Uporedi podatke iz
zapadnih, juznih i jugoisto¢nih zemalja:da li se skolovanje podudara s ovom kategorizacijom?
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» Sl. 10. Jevrejske Zene plesu, Solun » Sl. 11. Tkalje, Avdela 1907. godine — prvi
balkanski film

Chr. K. Christodoulou, str. 39

O"—: Braca Janis (1878—1945) i Miltijadis(1883—1964)
~ Manaki, vlaskog porijekla, rodeni su u Avdeli
(oblast Grevena), a zivjeli su u Monastiru (Bitolj) do
1905. godine. Snimali su mnoge dogadaje, ljude,
obrede i obi¢aje u oslabljenom Osmanskom carstvu
i smatraju se o¢evima filmske umjetnosti na Balkanu.
Godine 1921/1922. otvorili su prvu stalnu bioskopsku
salu u Monastiru. Film Tkalje (1907) smatra se prvim
filmom snimljenim na Balkanu.

Megas, Souvenir, str. 27

O*:: U Solunu je bilo mnogo grupa profesionalnih

pjevaca koje su nastupale na svadbama,
obrezivanjima i drugim drustvenim skupovima.
Jevrejski muzicari su se zvali,Calgidis”. Pred balkanske
ratove u Solunu je zZivjelo oko 60.000 Jevreja, od
ukupno 150.000 stanovnika.

Uporedi slike 2, 10 i 11. Pokusaj da sastavi$
dva pitanja koja se odnose na sve tri slike.

@ Opsta pitanja za poglavlje Ic

Nadi podatke o obrazovnom sistemu u tvojoj zemlji oko 1900. godine: osnovne i srednje Skole, nastavni
planovi, pohadanje nastave, udzbenici itd.
Nadi neki udZbenik s pocetka XX vijeka i uporedi ga s nekim svojim udzbenikom. Otkrij razlike i slicnosti.
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DRUGO POGLAVLIJE
Politika

Ratovi su uglavnom rezultat politike odredene drzave ili grupe drzava sa zajednickim interesima. Balkanski
ratovi nijesu bili izuzetak od ovog pravila. Poslije Berlinskog sporazuma u julu 1878, glavni problem za drzave
u jugoistoc¢noj Evropi bio je nacionalno ujedinjenje ili,nacionalno pitanje”, kako se to tad zvalo. Ideja Zivota
u homogenoj jednonacionalnoj drzavi, koja je morala da obuhvata sve teritorije za koje se iz istorijskih ili
demografskih razloga smatralo da pripadaju jednom narodu, dominirala je kolektivnim misljenjem. Zato
su teritorijalna razgrani¢enja odredivana mirovnim sporazumima smatrana neprihvatljivim ili privremenim.
Veliki dio Balkanskog poluostrva ostao je pod vladavinom sultana i susedne/susjedne zemlje su ga smatrale
teritorijom za osvajanje. Politiku suparnistva u regiji pokrenule su velike sile, koje su Zeljele da ojacaju svoj
uticaj na poluostrvu u slucaju diplomatskog ili vojnog sukoba.

Takozvano,istocno pitanje” bilo je sve od pocetka XIX vijeka na samom vrhu diplomatskog dnevnog reda,
iz straha od evropskog rata i zbog rijeSenosti da se odrzi status kvo. Napor da se pomire raspad Osmanskog
carstva i evropska ravnoteza snaga generisao je bezbroj planova za moguce rjeenje. Dvijema alternativama
- dalje opstajanje Osmanskog carstva ili njegova podjela izmedu velikih sila — usprotivile su se nove balkanske
drzave koje su nacionalnu integraciju zamisljale kroz teritorijalnu ekspanziju. Velike sile su poslije Berlinskog
kongresa bile primorane da integrisu buducnost balkanskih drzava u svoju politiku kroz sfere interesa.

Politike balkanskih vlada koje su vodile u rat osporavali su samo pojedinci i male politicke grupe u
balkanskim drustvima. Socijaldemokrati su bili jedina dobro organizovana politi¢cka grupa koja se protivila
ratnoj politici. Kreirali su ideju o balkanskoj federaciji koja bi bila jedno opste rjesenje za sve politicke i
drustvene probleme juznoevropskih zemalja. Medutim, uticaj ovih grupa bio je beznacajan i one nijesu
predstavljale pravu alternativu dominantnoj politici.

Od XIX vijeka osmanski nadnacionalni koncept je obecavao mirnu koegzistenciju svih naroda unutar
modernizovanog carstva. Medutim, autokratski rezim Abdula Hamida, koji je 1877. raspustio prvi osmanski
parlament, izazivao je protivljenje i zavjere i hris¢anskih i muslimanskih podanika. Poslije 30 godina
autokratije, Mladoturska revolucija dovela je i doizbora i do pojave turskog nacionalizma. Umjesto da pomiri
nemuslimanske podanike s osmanskom vlas¢u, ona je doprinijela raspadu carstva. Balkanski iredentizam
suocio se sa turskim nacionalizmom Komiteta za jedinstvo i napredak. Trajnija posljedica osmanskog poraza
u balkanskim ratovima zapravo je bilo napustanje osmanskog nadnacionalnog koncepta u korist agresivnog
nacionalizma.

Pokretacke ideologije se mogu naci ne samo u suprotstavljenim nacionalizmima ve¢ i u ideoloskim
promjenama Sirom Evrope na prelasku iz XIX u XX vijek. Kult mladosti, potraga za ,novim ¢ovjekom®, novi
ideal militantne muskosti, drustveni darvinizam i, najzad, pozitivna slika rata bili su ideoloski trendovi koji
su pripremili evropska drustva za rat koji se predvidao i oekivao.

Izvori u ovom poglavlju ne dokumentuju detaljno mnoge vidove unutrasnje politike balkanskih zemalja
i njihovu spoljnu politiku u kontekstu, isto¢nog pitanja“. Oni ne teze da zabiljeze razlicite ideoloske trendove
koji su se u regiji prosirili krajem XIX i poc¢etkom XX vijeka, ali nam pomazu da shvatimo slozenost politi¢kih
i ideoloskih faktora koji su balkanske narode uvukli u medusobni rat.
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lla. Pokretacke ideologije

Mapa 1: Nacionalne aspiracije balkanskih zemalja

weeneeeee Boundaries of 1912
<tomioms Servian Aspirations
ssscecs Bulgarian.....
KXXKKY Rumanian..
Greak.................

Carnegie, str.38

p> Sl. 12. Rumunski don — rumunska
karikatura, 1913.

Furnica, IX, br. 20, 17. jan. 1913.

O":: Tekst karikature:
— Gazda Karole, zasto je uzalud popravljate kad
necete da zakrpite i don?
— Kakav don?
—DPon drzave. Zar ne vidite u kakvom je stanju?
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TABELA 13
Suparnicke statistike o Makedoniji

Turci 499.204 Turci 634.017
Bugari 1.181.336 Bugari 332.162
Grci 228.702 Grci 652.795
Albanci 128.711 Albanci -
Vlasi 80.767 Vlasi 25.101
Jevreji 67.840 Jevreji 53.147
Romi 54.557 Romi 8.911
Srbi 700 Srbi -
Ostali 16.407 Ostali 18.685
UKUPNO 2.258.224

Carnegie®t, str. 28, 30

Turci 231.400
Bugari 57.600
Grci 201.140
Albanci 165.620
Vlasi 69.665 _ Nije postojala osmanska administrativna
Sl Giins O—= oblast po imenu Makedonija, pa su zato
E?br:“ zf)iéi 30 suparnicke statistike zasnovane na razlicitim defini-
Ostal '3.5(')0 cijama geografskih regija koje sacinjavaju ,Make-

doniju”. Obi¢no se smatralo da se Makedonija sastoji
od vilajeta Solun, Kosovo i Bitolj.

@ Pokusaj da objasnis zasto prema bugarskoj statistici Bugari ¢ine vecinu stanovnistva, Grci prema

grc¢koj, a Srbi prema srpskoj statistici.

Identifikuj na mapi 1 teritorije de/gdje se interesi balkanskih zemalja preklapaju.
Uporedi ovu tabelu s tabelom 3 bez pokrajina Jedrene i Skadar.

II-1. Ocekivanja jednog srpskog vojnika

Srpski vojnik je, poput gr¢kog, ¢vrsto vjerovao
da ¢e u Makedoniji na¢i sunarodnike, ljude koji
govore njegov jezik i koji ¢e ga pozdravljati sa
,Zivio”. Ali, nasao je ljude koji su govorili drugacijim

jezikom, koji su uzvikivali ,ura”! lli je pogresno
shvatao ili nista nije shvatao. Teorija o postojanju
srpske Makedonije i grcke Makedonije, koju je
naucio u mladosti, bila je pogresna. Ali njegovo
patriotsko uvjerenje da Makedonija mora postati
greka ili srpska, ako ve¢ nije, ostalo je netaknuto.

" Karnegijev komitet: poslat od strane Fondacije Karnegi da istrazi zlocine pocinjene za vrijeme balkanskih ratova. Fondaciju je
osnovao Endru Karnegi, americ¢ki industrijalac i filantrop. Clanovi Balkanske istrazne komisije: dr Jozef Redlih, profesor javnog prava
na Be¢kom univerzitetu (Austrija), baron Deturnel de Konstan, senator (Francuska), Zasten Godar, pravnik i poslanik u donjem
domu parlamenta (Francuska), dr Valter Suking, profesor prava na Univerzitetu u Marburgu (Njemacka), Fransis Herst, izdava¢
Ekonomista (Velika Britanija), dr N. H. Brejlsford, novinar (Velika Britanija), profesor Pavle Miliukov, ¢lan Ruske dume, dr Semjuel

Daton, profesor na Ticers koledzu, na Univerzitetu Kolumbija (SAD).
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Nesumnjivo da je Makedonija za njega bila onakva
kakva je bila u vrijeme Dusana Silnog ili u vrijeme
vizantijskih careva. Bugarski agitatori i aktivisti
usadivali su stanovnistvu ideju da su Bugari. Ali
agitatore treba procerati/protjerati iz zemlje i ona
e postati ono $to je uvijek bila, srpska ili gréka.

Ko su bili ti agitatori koji su primorali narod
da zaboravi srpski i greki jezik? Prvo, to su bili
svestenici, zatim ucitelji i, najzad, revolucionarni
elementi koji su pod starim rezimom osnovali
jednu ,organizaciju”, zatim predvodnici bandi i
njihovi ¢lanovi, seljaci koji su ih snabdijevali hranom
i novcem — jednom rijecju cjelokupno musko
stanovnistvo u zavisnosti od toga koliko je bilo

obrazovano i informisano.
Carnegie, str. 51, 52

@ Kako su vojnici bili obucavani? Pokusaj da
razumije$ zasto su bili obucavani na taj nacin.

Na koji nacin je ovaj tekst povezan sa statistikama

prikazanim u gornjim tabelama?

Mozes li naci bilo kakav dokaz u ovoj citanci, ili

nede/negdje drugdje, koji bi osporio tumacenje

iznijeto u tekstu?

1I-2. Ideologija zrtve, rumunski vojnik

Mladi ¢ovjek koji ne oklijevajuéi ode u borbu, dobro
znajudi da tamo moze i poginuti, koji se odric¢e
najsnaznijeg instinkta za samoodrzanjemimirnoide
pred cijev puske, mora da ispunjava neke moralne
uslove, mora da bude uvjeren da ¢e svojom zrtvom
osloboditi svoj narod od ugnjetavanja, ili da ¢e, iako
ni on ni njegova volja nece pobijediti, to krvoproli¢e
biti od koristi njegovoj zemlji i ljudima uopste. Ta
moralna crta zahtijeva odredeno materijalno stanje,
odreden stepen kulture, odredena gradanska prava
i takva vojska ce ili biti nepobjediva, ili ¢e veoma
skupo platiti svoj poraz.

Popescu, str. 5, 6

@ Koji je muski ideal predstavljen u ovom
dokumentu? Misli$ li da su regrutiisli u borbu
~ne oklijevajuci“?
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1I-3. Turci i osmanski nadnacionalni koncept

Predgovor

Napisao sam ovaj kratak roman prije pet godina. Moj
cilj nije bio da stvorim knjizevno djelo. Samo sam
zelio da uporedim ¢udne ideje naseg prosvjecenog
naroda s drustvenim realnostima. Upoznao sam
mnoge nase velike ljude ¢itajudi ustav. Gotovo
sve njihove ideje mogu da se saberu u sljedece:
,Biti Osmanin je zajedni¢ka oznaka nacionalne
pripadnosti. Biti Osmanin ne znaci samo biti Turcin
ili musliman. Svaki pojedinac pod osmanskom
jurisdikcijom pripada osmanskoj naciji (Osmanli
milleti) bez obzira na etni¢ku ili vjersku pripadnost
(bila tefrik i cins-u mezheb)". Medutim, ova ideja bila
je obic¢nailuzija u onim umovima koji su bili produkt
nenacionalnog obrazovnog sistema tanzimata. Nije
postojala mogucnost formiranja zajednicke nacije
od pojedinaca drugacijeg jezika, vjere, morala,
istorije i kulture, pojedinaca koji su se ponosili
razli¢itim stvarima. Da li je ,osmanski” znacio jo$
nesto osim imena nase drzave? Njemce koji su
zivjeli u Austriji nijeste mogli zvati Austrijancima
iliHabsburgovcima. Njemac je Njemac de/gdje god
da Zivi. Tako je i s nama, narodom koji govorimo
turski, narodom s hiljadugodisnjom istorijom i
jos starijom mitologijom. Mi smo bili Turci bilo da
smo zivjeli u Osmanskom carstvu, na Kavkazu, u
Azerbejdzanu, u Turkistanu, u Buhari, u Kasgaru
ili bilo de/gdje drugde/drugdje. S druge strane,
nasa inteligencija je, daju¢i misti¢no znacenje
terminu,osmanski’, imala tako besmislene politicke

poglede i drustvene ciljeve, da se ¢ovjek zaplace!
Omer Seyfeddin, Ashab-Kehfimiz

Omer Sejfedin (1884—1920) — pisac kratkih
O prica, propagandista, zagovornik govornog
(ili narodnog) turskog jezika, vatreni modernista-
nacionalista. Tvorac je konsolidovane demonologije. U
vecini njegovih romana najcesce teme su nacionalizam
i manjine. Neki su o balkanskim ratovima i o bugarskim
zvjerstvima. Njegov roman Nasih sedam spavaca pisan
je u vidu dnevnika izmisljenog Jermenina, bivieg
revolucionara, po imenu Hajkijan. U predgovoru
iz 1918. godine, malo prije njegove smrti, Sejfedin
tvrdi da je roman napisao 1913. godine. Ali prema
Halilu Berkteju, roman je napisan 1918, kao direktno
izvinjenje ili odbrana od optuZzbe za ratne zloc¢ine na
sudenju koje je pocelo u okupiranom Carigradu.



Kakva je bila ideologija osmanskog nadnacio-
nalnog koncepta?
Zasto Sejfedin misli da je njegova ideja bila
Jluzija”?

1I-4. Osecanja/osjecanja hriS¢anskih seljaka
prema mladoturcima u osmanskoj Makedoniji

Seljak koji je Zivio u kolibi od blata u svom udaljenom
seocetu nije nimalo mario za integritet Osmanskog
carstva. Sve $to je znao o carstvu bila je dolina u
kojoj je zivio. Rekli su mu da ce biti drugacije sad
kad je proglasen hurriet'>. A on se nadao da to
znaci krajiznudama poreznika, begovoj aroganciji,
brutalnosti vojnika. Nadao se da ¢e sad bez straha
moci da obraduje svoju njivu. Mozda ¢e mu ostati
viSe hrane koju su on i njegova porodica teSkom
mukom proizveli. Tako je on shvatao hurriet. Svoje
volove, nekoliko stvari u kolibi, svoju njivu i svoju
crkvu — to je bilo sve od carstva sto je zelio da
sacuva.

Alinije bilo tako. Iznenada su dosli i rekli da njegov sin
mora u vojsku, u vojsku s Turcima. A onda su jednog
dana anadolski vojnici opkolili seoce. Upadali su u
kuce, otvarali sanduke i cijepali slamarice. Traze puske,
rekli su. Pretukli su gaiizvrijedali njegovu Zenu kad je
rekao da nema pusku.

JKaurine", rekli su, ,daj pusku ili ¢emo te ubiti.
Sreca $to je imao nesto para da im da.

Svestenik njegove crkve u selu iza planine bio je
uhaps3en. Okovali su ga i odveli u Konak™. Niko nije
znao za $ta je optuzen.

Ne, Turcima se nije moglo vjerovati. Stari Turci,
mladoturci, hurriet ili ne, svi su bili isti. Htjeli su da
im se hris¢ani klanjaju, da padaju na koljena.
Godine 1911. Mladoturska partija i njen novi rezim
postali su prava mora. Uzalud je pokusavala da
povrati povjerenje naroda koje je imala na pocetku,
kad je u Solun dovela novog sultana™ i prikazala ga

na paradi u Albaniji.
Sciaky, str. 248

12 Sloboda.
13 Pogrdni turski naziv za hris¢ane. Znaci,nevjernik”.
“Velika zgrada, palata. U Solunu zgrada vlade.
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» Sl. 13. Komite u oblasti Kastorija, pocetak
XX vijeka

Papazoglou, str. 106

O*=: Desno je vojvoda (voda) Marko Ivanov iz

Kailara (danas Foufa u oblasti Kastorija)
roden 1877, a umro u Sofiji 1933. godine. U sredini
vojvoda Manol Rozov iz Bobista (danas Verga u
oblasti Kastorija), roden 1878, ubijen 3. septembra
1903. Fotografija je vjerovatno snimljena pred sam
llindenski ustanak.

II-5. Ideja o balkanskom savezu lvana Vazova,
bugarskog pjesnika

Pre osam godina, kad su ucestali bratski sastanci
srpske i bugarske akademske mladezi i kulturnih

> Mehmed V Resat (1911-18), 35. sultan i sin Abdulmedzida. Naslijedio starijeg brata Abdulahamida (1909). Predao svu vlast

CUP-u i politi¢arima. Umro prije kraja Prvog svjetskog rata.
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radnika, nas urednik je zamolio mnoge slavne
bugarske politic¢are, pisce, javne li¢nosti da daju
svoje misljenje o balkanskom savezu koji je u to
vreme bio samo san patriota na obema stranama.
Evo $ta je najvedi Zivi bugarski pesnik Ivan Vazov,
odgovarajudi na nas zahtev, rekao o balkanskom
savezu:

+Balkanski savez su dve reci kojima od sveg srca
zelim da dobiju telo i krv i da Sto pre postanu
stvarnost.

A zasto jo$ nisu postale stvarnost? Za to ima
mnogo razloga: greske iz nase istorije (i srpske i
bugarske), nasa proslost, i dalja i bliza, nedostatak
zrele politicke misli medu onima koji upravljaju
sudbinom ili nasim dvema drzavama, sklonost ka
medusobnim sukobima i suparnistvo tipicno samo
za Slovene. Kao sto se vidi, ima mnogo prepreka
realizaciji ove ideje.

Treba da se naoruzamo hrabro$¢u za medusobne
ustupke; treba nam hrabrost da zaboravimo sve
sebi¢ne nacionalne interese i da mislimo samo na
jedno: da ceibugarskiisrpski narod biti slobodan,
mocan samo u bratskom marsu napred i u ¢vrstom

politickom savezu.”
Balkanski rat u slici i reci, br. 6, 24. feb. (9. mart) 1913.

Pokusaj da objasnis zasto je, prema Vazovu,
balkanskim narodima bilo vrlo tesko da se
ujedine.
Mislis li da je pocetkom XX vijeka susednim/
susjednim zemljama bilo moguce, da zaborave
svoje sebi¢ne nacionalne interese?” Da li je to
moguce danas?

1I-6. Balkanski savez, prema Srpskoj
socijaldemokratskoj partiji

A. 1z govora vode Srpske socijaldemokratske
partije Dimitrija Tucovi¢a na antirathom

protestu 1912. godine

Mi socijaldemokrati se u pogledu na nacionalnu
slobodu razlikujemo od burzoazije. Jer burzoazija
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hoce slobodu za svoj narod po cenu unistenja
slobode drugih naroda. Ako bi se Makedonija
prisjedinila Bugarskoj, onda bi na svakog jednog
Bugarina koji bi bio osloboden, dolazio po jedan
ili viSe porobljenih Srba, Grka, Rumuna, Turaka
itd. Ako bi se Stara Srbija pridruzila Srbiji, onda
bi opet na jednoga slobodnog Srbina dolazila po
dva porobljena Arnautina, Turina, itd. Mi ho¢emo
slobodu svog naroda ne unistavajuci slobodu drugih.
Ovaj cilj se moze postici jedino stvaranjem na
Balkanu jedne politicke celine u kojoj bi svi narodi
bili potpuno ravnopravni: i Srbi, i Bugari, i Grci, i
Rumuni, i Crnogorecii Cigani, bez obzira na to u kojoj
je oblasti pre nekoliko vekova koji vladar vladao.

B. Iz govora ¢lana Srpske socijaldemokratske
partije D. Lapcevi¢a u Narodnoj skupstini, 7.
(20) oktobra 1912. godine

Mi smo, gospodo, protivnici status kvoa, mi nismo
za odrZanje feudalnog i kastinskog carstva turskog,
kao $to nismo za odrZanje carstava i kraljevstava
drugih; mi smo za ukidanje status kvoa na celom
Balkanskom poluostrvui za jednu demokratsku
revoluciju, koja bi bila jedina garantija ne samo za
nase oslobadanje i za davanje otpora kapitalistickim
zemljama evropskim, nego, ako hocete, jedini put za
nase nacionalno ujedinjenje i nacionalno ujedinjenje
svih balkanskih naroda. [...]

Podela Balkana u zasebne male zemlje stvarace
razlog za nova trvenja medu balkanskim narodima
i drzavicama. Onda ¢e Srbi krenuti da oslobode
Srbe pod bugarskom vladavinom, a Bugari da
oslobode Bugare pod srpskom vladavinom. To
Ce izazvati beskrajne sukobe, oslabljeni balkanski
narodi ce stradati i Balkan ¢e polako, kao zrela
kruska, pasti u ruke pohlepnih evropskih kapitalista
saimperijalistickim apetitima i kolonijalnom zedi. [...]
Mi smo, gospodo, protiv rata izmedu balkanskih
naroda ne samo zato $to bi on bio krvav i strasan
i Sto bi nas ponizio i unistio, nego bi i njegove
posledice bile uzasne, osim ako se evropske sile ve¢

nisu dogovorile da odmah i direktno podele Balkan.
Lapcevi¢, Rat i srpska socijalna demokratija,
str. 61-66



II-7. 1zvjestaj Centralnog komiteta Bugarske
laburisti¢ke socijaldemokratske partije (lijevo
krilo) MSB-u'®

Sofija, 13. novembar 1912.

Savez balkanskih zemalja koji su donedavno burzoa-
ske vode smatrale utopijom, danas je fait accompli. U
stvari, mi smo prilicno daleko od onog ekonomskog,
politickog i kulturnog saveza koji je cilj balkanskih
socijaldemokrata. Ali sporazum koji su postigle
balkanske vlade obeshrabruje protivnike ideje
Balkanskog saveza. Ako taj sporazum bude na snazi
i posto ove zemlje potpuno poraze zajednickog
neprijatelja, ovo ¢e biti odlucujudi korak prema
¢vrs¢em i jacem savezu balkanskih naroda, prema
balkanskoj federaciji.

Nasa je teznja da i Turska ude u Balkanski savez
jer bez Turske kao nezavisne drzave ne moze biti
ni pravog ni kona¢nog saveza balkanskih naroda
posto 4—5 miliona Turaka zivi na Balkanu. Medutim,
burzoazija i vladajuce dinastije, u Cijim rukama je
danas mo¢ na Balkanu, preferirale su hris¢anski

savez balkanskih zemalja protiv Turske.
D. Blagoev?, Bulletin, br. 9

@ Sto je, prema socijalistickim partijama Buga-
rske i Srbije, alternativa podjeli i aneksiji

Makedonije?

Uporedi dokumente II-6 i 1I-7. Vidis li neke

razlike? Ako vidis, pokusaj da ih objasnis. Daj

svoj komentar o ideji balkanske federacije. Da

li je ona bila ostvariva u ono vrijeme?

11-8. Izvjestaj Socijalisticke federacije Soluna,
poslat MSB-u 1913.

Zasnovano narealnosti ¢injenica, podrzavamo ideju
da se, da je narodima koji zive na ovim prostorima
ostavljeno da slobodno pokazuju svoje teznje i
izraZzavaju svoju volju, oni nikad ne bi borili jedni
protiv drugih; svi bi se borili protiv autoritarnog
rezima, ujedinjeni i zajedno sa turskim stano-
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vnistvom. Borba izmedu njih bila je bezuspjesSna jer
nijedan narod ne ostvaruje svoje interese namecuci
se drugima, ve¢ naprotiv, ¢vrstim saveznistvom i
saradnjom. Balkanski narodi su toliko izmijesani
unutar jedne teritorije da bi interesi svakog od
njih bili zadovoljeni jedino u rezimu potpune
nacionalne ravnopravnosti. [...]

Neostvariva podjela

| tako, svako rje3enje pitanja Makedonije i Trakije
koje biimalo za cilj podjelu ovih pokrajina izmedu
starih i novih balkanskih saveznika, Bugarske, Grcke,
Srbije i Crne Gore, ¢ak i samo izmedu posljednja
tri, umjesto da donese zadovoljstvo, umjesto da
ljudima koji su se toliko mucili donese olak3anje,
samo bi otvorilo novo razdoblje patnji za njih.
A Balkan bi se, vise nego sad, pretvorio u polje
anarhije i suparnistva. Ako bi stare pokrajine evro-
pske Turske bile razdijeljene, Balkan bi bio stalna

prijetnja evropskom miru.
Elefantis, str. 44, 48

O Socijalisticka federacija Soluna osnovana

je 1909. i opstala je do 1918. godine kad je,
zajedno sa drugim socijalisti¢ckim organizacijama,
postala Laburisti¢cko-socijalisticka partija Greke. Njeni
¢lanovi su uglavnom bili Jevreji, ali je bilo i Bugara i
nesto Grka i muslimana. Dok su bugarski socijalisti
slijedili njemacki model Karla Kauckog (zahtijevajuci
princip nacionalne nezavisnosti), Federacija je, kao i
srpski socijalisti, slijedila austrijski model Karla Renera
i Ota Banera koji su odvajali pojam nacionalnosti od
nacionalne teritorije. Federacija je bila protiv podjele
osmanskih teritorija u Evropi, a za ukidanje osmanskog
apsolutizma i za uspostavljanje socijalizma. To je razlog
S$toje ona, za razliku od ostalih balkanskih socijalista (npr.
Bugara), podrzala Mladotursku revoluciju, o¢ekujuci od
CUP-a (Komitet za jedinstvo i napredak) politicku i
drustvenu modernizaciju Osmanskog carstva. Poslije
Prvog balkanskog ratai prije Bukurestanskog mirovnog
sporazuma, Federacija je revidirala svoje pozicije, ovog
puta podrzavajuci autonomiju Makedonije (i Trakije).
Ova nova pozicija ponavlja se u izvjestaju poslatom
ISB-u pod naslovom ,Rjesenje balkanskog pitanja“ i
anonimno potpisanom sa,Balkanac”.

'® Medunarodni socijalisticki biro — odjeljak Druge internacionale — medunarodnog saveza socijalistickih partija, ustanovljen

1889. u Parizu. Poslije Prvog svjetskog rata se raspao.

7 Dimitar Blagoev (1856—1924) bio je osniva¢ Bugarskog socijalistickog pokreta 1891. i voda BLSDP-a (lijevo krilo). BLSDP se
1903. podijelio na dva dijela. Godine 1919. nazvan je Bugarska komunisti¢ka partija.
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Koristeci tekstove 1I-6, II-7 i 1I-8 opisi dva
@ rjeSenja koja su predlagali balkanski socija-
listi o budu¢nosti cijelog Balkana, a posebno
Makedonije.

Napravi dva spiska argumenata.

@ Opste pitanje

Uporedi osmanski nadnacionalni koncept,
ideju o autonomnoj Makedoniji i ideju o balka-
nskoj federaciji: mozes3 li prepoznati zajednicke
elemente i razlike?

TABELA 14
Ljudski resursi za vrijeme balkanskih ratova 1912-1913.

1. Bugarska 4.430 2.253 800 67
2. Srbija 2910 1.500 530 175
3. Grcka 2.630 1.350 480 90
4.Crna Gora 247 127 60 30

5.Turska

23.000

12.000

4.200 400

G. Georgiev, Ljudski resursi zemalja koje su ucestvovale u Balkanskom ratu

1912-1913.

@ Uporedi brojke i napisi zaklju¢ak o vojnom potencijalu zemalja u ratu.

1I-9. Crnogorske novine o ciljevima rata, 1912.

Ideali prvih ljudi slovenskog hris¢anstva od Soluna
do Beograda, od Cetinja do Varne primicu se
ostvarenju. Ruse se temelji pod teretima nepravde
i stradanja. Zablude, razocaranja i kobna podvo-
jenost ustupaju mjesto zdravim mislima, tvrdim
nadama i medusobnoj ljubavi. Jedna misao, jedna
zelja, jednaiista odlu¢na volja, da se izgine za neoslo-
bodenu bracu, vezala je u ¢vrstu zajednicu balka-
nske hris¢anske kraljevine, koje iznenadise svijet
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svojom svijescu, svojom prisebnoscéu, svojom uvida-
vnoscu i jos vise brzinom akcije. Rasturise se kule u
vazduhu $to su ih stari osvajaci s istoka gradili na
balkanskom razdoru, na balkanskoj nepodobnosti,
da balkanske drzave same, svojom sloznom snagom
sebe brane i stvaraju osnove svojoj samostalnosti...
One svemu ovome, $to se sada zbiva, nijesu krive.
Ne traZe nista drugo, do popravku stanja balkanskih
hris¢ana. To je njihova duznost. Ne samo njihova,



nego sve civilizovane Evrope. Ako vrsenje takve
uzvisene, takve civilizatorske duznosti — znaci isto
$to i narusenje mira, onda je bolje da toga mira i
nema... Narusiti takav mir, pod ¢ijim se mrtvilom
plode crvi trulezi, koji rastociSe zdravo stablo
balkanskog hris¢anstva, ne samo da je pravo, ve¢
je i duznost svakome, ko ima srca, ko ima ljubavi
prema napretku roda ljudskog... Crna Gora e i
sada izvrsiti svoju duznost, kao 5to ju je u ovakvim

prilikama vazda vrsila.
Cetinjski vjesnik, broj 76, 22. IX 1912, str. 1.

Cetinjski vjesnik, list koji je izlazio na Cetinju
o od 1908. do 1915. godine. Formalno je bio
nezavisan, ali je iza njega stajala crnogorska vlada.
Finansiran je tajno iz fonda Ministarstva inostranih
djela Crne Gore.

@ Uporedi ovaj dokument s dokumentom
[1I-32. Koje zajednicke ideoloske elemente
mozes nadi?
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1I-10. Novine vladajuce partije u Bugarskoj o
srpsko-bugarskom sukobu oko Makedonije
1913. godine

Od pocetka do kraja ovaj velicanstveni ep je u vezi
sa sudbinom Makedonije. Da Bugarska u pocetku
nije preuzela obavezu prema Srbiji da teritorije u
Makedoniji treba podijeliti prema ugovoru, ona
ne bi nikad, ni pod kojim uslovima, ratovala protiv
Srbije. Da je u pitanju bilo cijepanje i ustupanje
bugarskih teritorija, Bugarska bi odavno nasla
druge saveznike uz ¢iju pomo¢ bi i Srbija mogla
biti podijeljena. Vjerovali smo Srbiji na rije¢ koju su
sa suzama u o¢ima dali njeni zvanicni predstavnici.
Bugarska je potpisala mirovni sporazum sa Srbijom
koji ¢e, kad bude objavljen, pokazati da ona vise
brine o dobrobiti Srbije nego o oslobadanju
hris¢ana pod turskim jarmom.

Mir, 3887, 17. maj 1913. u Kiskilova, barkaHckume 8ouHu

Ot »Mir” je bio organ Narodne partije, vladajuce
partije za vrijeme Balkanskog rata; rusofil.
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b Sl. 14. Albanija brani Skadar i Janjinu od majmuna — Crne Gore,
tigra — Grcke i zmije — Srbije

CPORRUNI PREJ MEJE! EGERSIRA GJAKPIRESE!

.

Dielli (Sunce), 13. februar 1913, str. 3.

_ Tekst karikature:
O‘ ,Bjezite od mene! Krvopije!”
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b Sl. 15. Rumunija pod teretom mandata evropske civilizacije

Bazeta llustrata

ABONAMENTUL 25 LEI PE AN H Delegatul-Comitetului M. E. PAPAMIHALOPOL H APARE IN FIECARE SAMBATA

HARTIE DE LUX EDITURA SOCEC & C9, BUCURESTI Redaclia si Administra‘ia: Calea Vi torel, 21

00= ooo —— 0o

ROMANIA MANDATARA A CIVILIZATIEI EUROPENE

BARBARI BALCANILOR

Gazeta llustrata Il,
6. jul 1913, str. 1

Prevod: @ Opisi simbolicke figure na slikama 14 i 15.

O" ~ Rumunija zastupa evropsku civilizaciju; Kako su predstavljeni susedi/susjedi ovih
Bugari — varvari sa Balkana. zemalja?
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1I-11. Tumacenje rumunskih interesa od strane
jednog profesionalnog istori¢ara neposredno
poslije balkanskih ratova

Operacija nazvana ,Vojna akcija Rumunije” bila je
zasnovana na trima tackama vaznim za ostvarivanje
vitalnih rumunskih interesa na Balkanskom poluo-
strvu:

1. Napori da se glas Rumunije ¢uje u odlucujuéim
trenucima na Balkanskom poluostrvu,

2. Politicke i organizacione drzavne tendencije
Rumunije koja kao su$ed/susjed balkanskih
saveznika ima drustvene i ekonomske interese u
odrzavanju stalne ravnoteze,

@ Opsta pitanja za poglavlje lla

3. Nacionalno pitanje predstavljeno:
a) osiguranjem teritorije Dobrudze

b) regulacijom statusa sunarodnika iz Makedonije
Grunberg, str. 7

Koji su bili vitalni interesi Rumunije pred sam
rat? U kojoj mjeri se oni razlikuju od interesa
drugih balkanskih zara¢enih zemalja?
Ima li slicnosti u drzanju Rumuna prema
Bugarskoj i drzanju drugih balkanskih naroda
prema Osmanskom carstvu?
Da li su rumunski interesi mogli biti nametnuti
u ratnoj situaciji a da ne vode u rat?

Istrazi postojece dokumente o entuzijazmu regruta za rat (a) na pocetku balkanskih ratova i (b)
na pocetku Prvog svjetskog rata. Uporedi dokumentaciju Balkana i onu zapadne Evrope i pokusaj da

prepoznas zajednicke elemente.

Simulirani dijalog

Podijelite se u dvije grupe i koristec¢i dokumente iz ovog poglavlja pokusajte da date argumente (a) za

rat i (b) protiv rata.

1I-12. Prikaz ,isto¢nog pitanja” jednog
francuskog istoricara, 1898.

A. Islam protiv hris¢anstva

Jstocno pitanje” je dugo bilo ograni¢eno na odnose
izmedu Osmanskog carstva i hris¢anskih evropskih
zemalja. | nije moglo biti drugacije, posto su
jedini problemi s kojima su se evropski politicari
suocavali bili nezavisnost dunavskih knezevina'®
ili nezavisnost Grcke, rat izmedu Rusije i Turske
oko premoci na Crnom moru, autonomija Egipta,
unutrasnja organizacija i administrativne reforme
Osmanskog carstva pod evropskim uticajem, diplo-
matski odnosi izmedu hris¢anskih sila i sultana

8Vlaska i Moldavija
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[...]. Ali termin ,isto¢no pitanje” treba da ima Sire
znacenje. Najbolji nacin da se bavimo problemima
koje sam naveo jeste da ih smjestimo u kontekst
istorije cijelog islamskog svijeta. Svi politicki (i
drustveni) problemi naseg doba vise se ne predsta-
vljaju kao stvar Evrope vec kao globalni problemi
u koje su Peking, Kejptaun i Njujork upleteni isto
koliko i Pariz, London ili Berlin. Mi moramo da se
suoc¢avamo sa politickim problemima u skladu s
njihovim znacajem za globalni razvoj.

Treba dati jasnu i kratku skicu ,isto¢nog pitanja
u Sirem smislu, kao istoriju odnosa izmedu islama
i hris¢anskog svijeta. Islam se od 7. do 17. vijeka,
u periodu od hiljadu godina, prosirio na cijelu
zapadnu i juznu Aziju, na Severnu/sjevernu Afriku
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i juznu Evropu namecudi svoju religioznu i politicku
vladavinu. U srednjem vijeku su samo Spanija i
neka mediteranska ostrva uspjeli da mu se odupru.
Napori hris¢anske Evrope da se krstaskim ratovima
odupre islamu bili su slabi pa su hris¢anske zemlje
u Osmanskom carstvu potrazile saveznika. Ali, od
17. vijeka Osmansko carstvo je pocelo da slabi
zbog zloupotrebe sopstvene snage i napretka, a
jos vise zbog svoje nesposobnosti da asimiluje
podjarmljene narode, da ih sjedini s Turcima, koji
su ostali osvajaci na neprijateljskim teritorijama.

B. Osmansko carstvo i balkanski narodi

Sto se evropske Turske ti¢e, borbene teznje Bugara,
Srba, Grka i Austrije onemogucuju bilo kakvo
razumijevanje medu ovim silama. U jednom periodu
su, medu svim turskim neprijateljima, Grci smatrani
prirodnim nasljednicima tih evropskih oblasti. A
Grci su sanjali o tome da Carigrad opet postane
greki. Ali njihovi snovi su osujeceni i, da su Turci
umjeli da organizuju dobru administraciju, mnogi
Grci bi prihvatili tursku hegemoniju samo zbog
mrznje prema hris¢anskim suparnicima. Danas
su Bugari najborbeniji narod na Balkanu, zemlja
se najbrze razvija i ima najstabilniju i najaktivniju
vladu. Ve¢ su zauzeli veliki dio Trakije, a cilj im je
da zauzmu i cijelu Makedoniju. Medutim, ovaj
najvecim dijelom seljacki narod, koji nema trgovinu
ni industriju, vrlo je siromasan. Oni nijesu u stanju
da preduzimaju vojne operacije i zadovoljavaju se
time da od sultana izvlace stalne koncesije, prijeteci
mu napadom koji nikad nijesu izveli. Bugarska
zajedno s Rumunijom blokira Rusiju tako da ova
vise ne moze da dode do Carigrada kopnenim
putem. Rusija bi to mogla preko Male Azije, ali ona
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nikad ne bi dozvolila Bugarima da se smjeste na
Bosfor. Ambicije Bugara prema Makedoniji nijesu
toliko u suprotnosti sa Srbijom, koja izgleda
nije u stanju da stvori veliku Srbiju svojih snova,
koliko sa Austrijom koja je, zbog okupacije Bosne,
primorana da gleda prema Solunu. U tom sluc¢aju
bi Makedonija bila potpuno odvojena od Bugarske
i podijeljena izmedu Crne Gore, Albanije i Gréke.

C. Evropski koncert

| tako se tokom posljednjih zackoljica Istoka,
francusko-ruski savez vidio samo kao dirigent
evropskog koncerta, koncerta na kome su
instrumenti bili usaglaseni jedino kad se ne ¢uju.
Na kraju krajeva, ako egoisticki slijedimo svoje
interese, ova politika statusa kvo za nas je kona¢no
rjeSenje. Jedino ona nece dovesti do opasnosti od
iznenadnog izbijanja evropskog rata ciji obim,

trajanje i rezultat niko ne moze da predvidi.
Driault, str. 66, 67, 72, 73, 75

Ovaj tekst je odlomak iz predgovora Gabrijela
Ot Monoa u knjizi njegovog studenta Eduara

Drioa o ,isto¢nom pitanju”. Gabrijel Mono
(1844—1912), profesor u Ecole Pratiljue des Hautes
Etudes (Skola prakti¢nih studija) i na College de France
(Francuski koledz), bio je osnivac pozitivisticke istorije
u Francuskoj. Eduar Drio (1864—1947) bio je profesor
istorije i geografije na Sorboni.

@ Sto je sustina ,isto¢nog pitanja“ prema
Gabrijelu Monou?

Kako je isto¢no pitanje” predstavljeno u tvojim

udzbenicima?
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» Sl. 16. Divno strasilo za ptice, karikatura E. Muanovica (Beograd, 1912)

Objavljeno u ruskim novinama Iskr 45, 1912.

O" . Tekst karikature:
Austrijanac:,Strazar! Pljacka

14
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» Sl. 17. Krava muzara (osmanska karikatura,
1909)

Kalem, 22. jul 1909, u Brummett, str.172

O — Tekst karikature — Turski vojnik: ,Dosta ste

uzeli. Ostavite malo i za gazdu”.

@ Pogledaj obje karikature: koga predstavljaju
figure na njima? Kako je predstavljena politi-
ka velikih sila prema Osmanskom carstvu?

11-13. Uloga velikih sila, prema opisu
makedonskog revolucionara iz Velesa

Izgledalo je da su svi poludeli/poludjeli. Nijesu
mogli da zamisle da pobjednicka bugarska vojska
moze da bude porazena i ¢vrsto su vjerovali u njenu
pobjedu. Isticao sam im da ¢e Bugarska protiv sebe
imati velike sile Antante koje su tada dominirale
Evropom. Pokusavao sam da dokazem da te iste
velike sile — u slu¢aju pobjede Bugarske — nece
dozvoliti da interesi Srbije i Grcke budu ugrozeni.
Naprotiv, oni su tvrdili da je u interesu velikih sila da
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Bugarska pobijedi jer bi u tom slu¢aju ona preuzela
dominantan polozaj na Balkanu i mogla bi da
sacuva mir u tom dijelu Evrope. Samo poslije toga
Balkan vise ne bi bio izvor ratova i nemira.

Nijesam mogao da zamislim veéu budalastinu od

podrZavanja tog stava.
Martulkov, str. 275

@ Koja je, prema ovom autoru, bila uloga
velikih sila u balkanskoj politici?

1I-14. Cirkularno pismo ruskog ministra
inostranih poslova Sazonova ruskim
diplomatskim predstavnicima u inostranstvu,
18. oktobar 1912.

MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA
CIRKULARNO PISMO RUSKIM DIPLOMATSKIM
PREDSTAVNICIMA U INOSTRANSTVU

Sankt Peterburg, 18. oktobar 1912.

Od pocetka pogorsanja krize na Balkanu sljede¢e
dvije tacke jasno su predocene carskom minista-
rstvu:

1. Daje izbijanje rata na Balkanu gotovo neizbjeznoi
2. Kako je neophodno uciniti sve za mir u regionu,
treba istovremeno preduzeti mjere za lokalizaciju
rata u slu¢aju njegovog izbijanja.

Tek kad se postignu ova dva cilja, moze da se
obezbijedi direktan kontakt sa beckim kabinetom.
[...]

Ako i dalje nastavimo da ocjenjujemo znacenje ovih
akcija, prvo moramo da ukazemo na deklaraciju o
nepovredivosti teritorijalnog statusa kvo i drugo,
moramo biti svjesni sljedecih faktora:

Opste je poznato da je ova deklaracija bila
neraskidivo povezana sa jo$ jednim faktorom —
da Ce i velike sile preuzeti odgovornost za uspjeh
reformi. A ko ih je sprije¢io u tome? Balkanske
zemlje? Ne, one su samo sprovele istraZivanje o
znacaju ugovorenih garancija. Zapravo je bilo
potpuno obrnuto. Velike sile nijesu trazile od Turske
takvu deklaraciju i Turska je odgovorila da nece
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dozvoliti stranu intervenciju i da ¢e sama sprovesti
neophodne reforme. Tako je drugo pitanje koje
se odnosi na deklaraciju — sprovodenje reformi
od strane velikih sila — ostalo nerijeseno zbog
Turske, koja nije dozvolila stranu intervenciju.
Ovo, po nasem misljenju, ponistava deklaraciju o
nepovredivosti teritorijalnog statusa kvo. Uprkos
tome, mi ne¢emo biti prepreka balkanskim zemlja-
ma po ovom pitanju.

Ako, razmisljajuci na ovakav nacin, pitanje statusa
kvo nije za nas od presudnog znacaja, u slucaju
njegovog krienja treba istadi sljedece:

1. Nedostatak interesovanja velikih sila za
teritorijalna Sirenja i

2. Kao kompenzacija, princip ,ravnoteze” izmedu
balkanskih zemalja zasnovan na ugovorima koji

su prethodili njihovom savezu.
U potpisu: Sazonov
Balkanski rat ili Ruska narandzZasta knjiga, str. 19-21

11-15.,,Dobri monarh”

U ovoj krizi car se dobro drZi, bolje nego svi mi. [...]
Miran je, rjeSava probleme savjesno i brizno, kako
mu i prilic¢i. Njegova sposobnost da u osamdeset
tre¢oj godini donosi odluke je za divljenje. Car
zeli mir. [...] Zeli da prevazide spor sa Srbijom i da
opravda svoj nadimak Car mira koji mu je Evropa
nadjenula. Ali, bude li neophodno, ovaj starac ne

bi oklijevao da [...]
Hrvatski pokret, 2. decembar 1912.%°

@ Da li zna$ kakav je stvarno bio stav cara
Franca Jozefa za vrijeme balkanske krize?

Je li bio odlucan ili je oklijevao? Slazes li se s

opisom austrijskog monarha u ovom tekstu?

1I-16. Clanak u rumunskim novinama od 16.
juna 1913. godine — dan bugarskog napada na
Srbiju

Srpsko-bugarski sukob
Sto se Austrije ti¢e, ona podrzava Bugare jer je njen
interes da Srbija ne ojaca. Srbija je neka vrstairede-

ntistickog aneksa Habsburske monarhije. Srpsko
stanovnistvo u Madarskoj ocajnicki se bori protiv
ideje madarske drzave. Austrija je aneksijom Bosne i
Hercegovine ojacala srpskiiredentizam i to je razlog
$to podrzava Bugare sa kojima nije ni u kakvom

etnickom sukobu.
Vitorul, VI, br. 1921, 16/29 jun 1913, str. 1

1I-17. Odlomak iz knjige jednog rumunskog
politicara

Rat izmedu balkanskih saveznika sigurno je pripre-
man u Becu. Austrougarska je na sve nacine htjela
da sprijeci jacanje Srbije. Grof Berhtold se nadao
podrici bugarskog cara Ferdinanda i rumunskog
Karola I. Posto se Ferdinandovo naredenje vojsci
da napadne Srbe podudarilo sa beckim ¢vrstim

obecanjem da ¢e mu pomoci Rumuni [...].
Diaconescu, str. 34-35

@ Zasto je austrougarska politika bila vazna za
balkanske zemlje?

Koja je bila uloga Austrougarske u medubalka-

nskim odnosima u vrijeme balkanskih ratova?

1I-18. Podjela ratnog plijena

Konacni poraz Turske nece biti kraj balkanske
tragedije. To je van svake sumnje. Drzave koje su
osnovale Balkanski savez pocele su osvajacki rat
za teritorije. | sasvim je prirodno, kad se uzme u
obzir svjetovno rivalstvo izmedu ovih naroda i
njihov ogranic¢eni mentalitet, da ¢e najkriti¢niji
trenutak u razvoju dogadaja juzno od Dunava biti
trenutak kad saveznici budu morali da podijele ratni
plijen. [...] Pod rusevinama evropske Turske ostao
je novi vulkan koji ¢e zauvijek tresti evropski mir.
Ovakva situacija se ne moze izlijeciti polumjerama
i platonskim intervencijama. Evropa ima moralnu
obavezu da pokaZze ogromnu snagu kako bi na
vrijeme sprijecila nadmetanja i borbe koje razaraju

balkanski svijet.
Miscarea, Bukurest, 20. mart/2. april 1913.

19 Clanak je iza3ao u jednim austrijskim novinama, a onda i u Hrvatskom pokretu.
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Sl. 18. Evropa i bijesna deca/djeca
(rumunska karikatura, 1913)

Y
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—

Furnica, IX br. 20, 17. januar 1913, str. 9

1I-19. Rat se nije oc¢ekivao u Osmanskom
carstvu

Niko iz naseg okruzenja nije vjerovao da e biti rata
s Bugarskom, a jos manje s ostale Cetiri balkanske
zemlje. Svi i svuda su govorili:,To je blef Ipak, ve¢
dugo je bilo o¢igledno da ove male zemlje, zajedno
s Rusijom i Austrijom, nijesu smjele da nam daju
vremena da jednog dana postanemo veoma mocni.
Da je rezim Abdula Hamida opstao, do rata ne bi
doslo jer su politicari tih malih i velikih sila dobro
znali da bi nas taj rezim vrlo brzo doveo do rezultata
koji su oni sanjali.

|zzet-Fuad pasha®, str. 33
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O . Tekst karikature:
Evropa i bijesna deca/djeca: Zasto tasta nije
nista rekla o Balkanskom ratu?

@ Opsta pitanja za poglavlje lib

Kako su balkanski narodi shvatali ulogu
evropskih sila u balkanskim sukobima? Kakva
je bila politika evropskih zemalja na Balkanu?
Simulirani dijalog

Podijelite se u grupe koje predstavljaju evropske
sile. Pokusajte da predstavite interes svake
evropske zemlje na Balkanskom poluostrvu i
njen polozaj u isto¢nom pitanju”.

@ U kojim okolnostima ne bi doslo do rata
prema Izet-Fuad-pasi?
Koga on krivi za rat?

11-20. Saopstenje Dorda | >
o objavi rata Osmanskom carstvu,
5. oktobar 1912.%2

MOM NARODU

Nasda sveta obaveza prema na3oj voljenoj zemlji,
nasoj porobljenoj bradi i cijelom ¢ovjecanstvu
zahtijeva da drzava, poslije neuspjesnih pokusaja
da obezbijedi ljudska prava hris¢ana pod turskom

20 |zet-Fuad-pasa je bio generalni inspektor osmanske konjice i bivsi komandant Trec¢e armije Trakije.
2 Porde |, ,kralj Helena” (1863—1913), bio je drugi sin danskog kralja Kristijana IX. Roden je u Kopenhagenu 1845, a 5. marta

1913. ubio ga je neki ludak u Solunu.

22 Originalni dokument koji je potpisao kralj Borde, E. Venizelos i ¢lanovi kabineta
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vladavinom, oruzanom pobunom prekine patnje
koje oni vjekovima trpe.
Gre¢ka zajedno sa svojim saveznicima koje nada-
hnjujuista o$eéanja/osjecanjaivezuju iste obaveze,
preduzima svetu borbu za pravdu i slobodu
potlac¢enih naroda Orijenta.
Nasa vojska i ratna mornarica, potpuno svjesne
svojih obaveza prema drzavi i hris¢anstvu, pune
obzira prema nacionalnoj tradiciji i ponosne na
svoju moralnu superiornost i vrijednost, ulaze u
bitku s vjerom i sa spremnoscu da proliju svoju
¢asnu krv u cilju vracanja slobode potla¢enima.
Grcka ce zajedno sa svojim saveznicima istrajati u
ovoj svetoj borbi po svaku cijenu.
Usrdno moledi za Bozju pomo¢ u ovoj potpuno
opravdanoj civilizacijskoj borbi, uzvikujemo:
,Zivjela Gre¢ka! Zivio nas narod!”

Gardika-Katsiadaki, Margaritis Egejski arhipelag

11-21. Bugarski kralj Ferdinand objavljuje rat

Manifest bugarskom narodu
5. oktobar 1912.

Tokom 25 godina moje vladavine uvijek sam mirno
radio za napredak, srecu i slavu Bugarske. To je bio
pravac kojim sam zelio da i bugarski narod ide.
Ali sudbina je drugacije odlucila. Doslo je vrijeme
da bugarski narod prekine svoj miran Zivot i da s
oruzjem u rukama izvrsi svoj slavni zadatak. Iza
Rile i Rodopskih planina nasa braca po krvi i vjeri
jos nemaiju tu sre¢u da zZive dostojanstveno, ¢ak ni
sad, 35 godina poslije oslobodenja.
Svi napori da se dostigne taj cilj, ne samo od
strane velikih sila ve¢ i bugarskih vlada, nijesu
stvorili uslove da ovi hris¢ani steknu ljudska prava
i slobodu.
Dos3ao je kraj nasem mirnom zivotu. Da bismo
pomogli potlacenim hris¢anima u Turskoj, ne
preostaje nam nista drugo nego da se latimo oruZja.
Sasvim je ocigledno da je to jedini nacin da tim
ljudima sa¢uvamo Zivote i imetak. Nasoj zemlji
prijeti i anarhija u Turskoj. Poslije masakra u Stipui
u Koc¢anima, umjesto da tom jadnom narodu ispuni
njegove zahtjeve, $to smo i mi trazili, turska vlada

je naredila mobilizaciju. Tad je do3ao kraj nasem
dugotrajnom strpljenju.

Humano hris¢ansko osecanje/osjecanje, sveta
duznost da se pomogne braci kad im je ugrozena
sama egzistencija, ¢ast i dostojanstvo Bugarske
namecu mi duznost da pozovem pod zastavu
sinove zemlje koji su spremni da je brane.

Nas povod je ispravan, slavan i svet. S poniznom
vjerom u zastitu i pomo¢ svemoguceg Boga,
oglasavam bugarskom narodu da je rat za ljudska
prava hris¢ana u Turskoj objavljen.

Naredujem hrabroj bugarskoj vojsci da napadne
teritoriju Turske! Protiv naseg zajedni¢kog neprija-
telja i sa istim ciljem, zajedno sa nama ce se boriti
vojske nasih saveznika — Srbije, Gr¢ke i Crne Gore. |
u toj borbi krsta protiv polumjeseca, slobode protiv
tiranije, pridobicemo simpatije svih pravdoljubivih
i naprednih naroda.

Ferdinand®
Kiskilova, basikaHCKUTE BOMHM

Sl. 19. Putovanje iz zadovoljstva
(osmanska karikatura, 5. oktobar 1912)

Cem 41, 5. oktobar 1912, str. 8, u Heinzelmann, str. 221.

2 Ferdinand | Saks-Koburgotski (1861—1948), njemacki knez, bio je na ¢elu knezevine Bugarske i bugarski car od 1908. do 1918.

58



O"—: Nedeljni/nedjeljni ¢asopis Cem smatra se
~ konkurentom i nasljednikom ¢asopisa Kalem
(olovka). Kao i Kalem, Cem je izlazio dijelom na
turskom, a dijelom na francuskom.

Naziv Cem dolazi od prezimena izdava¢a Mehmeda
Cemila. Prvi broj je izasao 10. novembra 1910.
Prevod:

Putovanje iz zadovoljstva!

— Dajte mi karte za kruzno putovanje Sofija—Beograd
—Cetinje—Atina, povratak neobavezan.

— Koliko karata?

— Za sada 700.000 ili 800.000.

11-22. Proglas komandanta
Istocne turske armije Abdulah-pase?*
vojnicima

8. oktobar 1912.
Braco po oruzju i zemljaci,
Odlucili smo da porazimo neprijatelja koji gazi po
svetoj zemlji nase otadzbine. Sutrasnji/sjutradnji i
preksutrasnji/preksjutrasnji dan bi¢e najsvetiji dani
Bajrama za svakog muslimana. Konac¢ni poraz nepri-
jatelja koji toliko godina uznemirava nasu zemlju
i nas narod i koji ne ostavlja na miru nasu bracu
koja zive u Bugarskoj, mora se smatrati svetom
duznos¢u svakog muslimana. Zato svaki oficir i
svaki bratski vojnik treba da se bori do kraja za
spas nase otadzbine u kojoj je svaka stopa zemlje
natopljena krvlju nasih predaka.
Spas nase otadzbine i naseg naroda zavisi¢e od
hrabrostii odlu¢nosti koje ¢ete vi pokazati u nare-
dna dva dana.
Moiji hrabri i nepokolebljivi prijatelji! Vjerujem da ¢e
Zzudnja za osvetom koju osecate/osjecate u svojim
srcima biti garancija da ¢ete ispuniti tu duznost.
Poslije sukoba s neprijateljima koji smo imali ovih
dana, moZzemo da kazemo da su oni kukavice i da
Ce se razbjezati ¢im se suoce sa pravom snagom.
Zato ovo naredenje mora biti izvrseno.
Naprijed, draga moja deco/djeco!
Zapamtite da vas Ceka sreca na zemlji i raj poslije
smrti. S nama je Bog kao i Muhamedov duh i moli-

tve kalife zemaljskog — naseg dragog sultana.
V. Georgiev — St. Trifonov

BALKANSKI RATOVI

@ Uporedi tekstove I1-20, 1I-21 i ll-22.

Podvuci identi¢ne rijeci i izraze. Koja oseca-
nja/osjecanja ona nadahnjuju?
Koji su ciljevi rata prema zvani¢nim izjavama
i jednog i drugog vladara? Koji su ciljevi rata
prema osmanskom komandantu?

» Sl. 20. Balkan protiv tiranina,
5. oktobar 1912. (grcka litografija)

5 OETREMOY 19Eg

Litografija u boji na kartonu,
55 x 41 cm/ 62 x 47 cm/ IEEE kolekcija br. 4951/1
u BaAkavikol PoAguot 1912-1913, str. 57

Pogodi ko je na plakatu. Identifikuj simbole
i uporediih sa klju¢nim rije¢ima iz manifesta
vladara Grcke i Bugarske.
Da li vjerujes$ da je Carstvo unaprijed odredena
Zrtva kao $to je opisano? Kako ovaj poster utice
na javno mnijenje?

24 Abdulah-pasa bio je glavnokomandujuci turske Isto¢ne armije na pocetku Prvog balkanskog rata.
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1I-23. Ocekivanje rata u Srbiji,
8. oktobar 1912.

Beograd, 8. oktobar 1912.
Juce se pronijeSe gradom nepovoljne vijesti.
»Mirisi mirom!”, govorili su Beogradani zaklonivsi
si maramicom nos. Da Srbinu dadete da bira: mir
ili koleru? — on bi obim rukama zahvatio koleru [...]
Kad ¢e zapocetirat? Svi pitaju; to znade samo hladan
vjetri¢, Sto piri s macedonske strane i ministarski
stolovi, $to su dugo u no¢ osvijetljeni elektri¢nim

svjetlom; no nitko od ovih nece da progovori.
Hrvatski pokret, 9-31 oktobar 1912.

11-24. Jedan Bugarin opisuje narodno
raspolozenje pred rat

Sveopsta molitva odrzana je 5. oktobra. Ferdinand
je procitao proklamaciju o objavi rata, a Metodije
Kusevi¢, mitropolit Stare Zagore, odrzao je govor.
Secam/sje¢am se tih trenutaka kao nekog sna. Dok
smo izlazili iz crkve bili smo duboko dirnuti ali i
ponijeti odusevljenjem da ¢emo pobijediti. Uporna
borba za vrijeme ,preporoda“* koja je uvijek bila
hrabra i uspjesna — posljedniji je primjer ujedinjenje
Isto¢ne Rumelije i knezevine Bugarske 1885 — ulila
je bugarskom narodu ogromno samopouzdanje,
mogu ¢ak re¢i, novu vjeru u nacionalni optimizam. S
druge strane, Seinovo, Sipka i Slivnica?® pokazali su
da su Bugari ostali neoslabljeni i pokazali hrabrost
po kojoj su njihovi preci vjekovima bili poznati.
Pred sobom smo imali jakog neprijatelja, ali smo
potcijenili njegovu snagu. Cudno, poslije pet
vjekova pod turskim jarmom sad, posto smo vladali
Turcima u Bugarskoj samo 34 godine, potcijenili
smo ih. U Bugarskoj je bila omiljena pri¢a da je
Turska drzava na samrti. U novinama je sultan uvijek
prikazivan kao bolesnik sa povezom oko glave. U
vojsci su mnogi Bugari na vjezbama gadanja iz
puske pucali u metu u obliku lutke sa fesom na
glavi da bi ubijedili sebe da je sultan unaprijed

odredena Zrtva.
S. Radev?, Toea, koemo sudax

@ Sto su obi¢ni ljudi mislili o ratu? Zasto su bili
tako sigurni u pobjedu?

Koja je bila uloga zvani¢ne propagande u stvara-

nju takvog misljenja?

11-25. Odlomci iz dviju novina izdavanih na
albanskom jeziku u inostranstvu koji iznose
dva razlic¢ita stava o Prvom balkanskom ratu

A. 1z novina izdatih u Bostonu

Veliki sastanak koji su patrioti odrzali u Bostonu 6.
oktobra 1912. ima veliki znacaj u istoriji albanskog
pokreta. | drugi sastanci odrzani u AmericiizraZzavaju
patriotizam i ideale nase omladine. Ali sastanak
od 6. oktobra pokazao je jos nesto neocekivano,
izuzetno i vrlorijetko. Ho¢u da govorim o njegovom
politickom znacenju.

Nije bilo nevazno sakupiti patriote sa svih strana
Amerike koji jednoglasno izjavljuju da je interes
Albanije potpuni savez sa Turskom protiv balkanskih
zemalja.

Albanija je u opasnosti da bude podijeljenai mogu
je spasiti samo njene pristalice i prijatelji.

Ovaj sastanak je donekle uticao na to da osmanska
vlada brani albanska prava na konferenciji u
Londonu. Ne moze se poreci da bi, ako odustane od
odbrane Albanije, u interesu Turske bilo da Grckoj,
Srbiji i Crnoj Gori da ono Sto zahtijevaju i pomiri
se sa njima, pa bi joj ostalo da se suoci samo sa
Bugarskom. Ali nade zajednicko djelovanje ublazilo
je stav Turske i nasa politika ju je nacerala/natjerala
da shvati svoje greske i Stetu koju je u proslosti
pravila. Zato je htjela da nas nagradi zalazudi se da
Janjina, Skadar i, po mogucénosti, Bitolj budu dio

nove Albanije.
Dielli, 19. decembar 1912, str. 1

% Bugarski,preporod’, period u bugarskoj istoriji (kraj XVIII i pocetak XIX vijeka), vrijeme znacajnog nacionalnog i ekonomskog

uspona

% Seinovo, Sipka, Slivnica: istorijska mjesta, slavna po velikim pobjedama Bugarske u XIX vijeku
% Simeon Radev (1873-1967), bugarski istoricar, publicista, diplomata
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B. Iz novina izdatih u Sofiji
= Dielli(Sunce) bio je nedeljnik/nedjeljnik koji je
u Bostonu Stampao jedan od najistaknutijih
albanskih intelektualaca Faik Konica. Liri et Shijiperise
(Sloboda Albanije) bio je nedeljnik/nedjeljnik koji je
izlazio na albanskom jeziku u Sofiji, a Ciji je izdavac
bio Kristo Luarasi, patriota i intelektualac.

Ovaj program Cetiri ujedinjene sile je prihvatljiv.
Zato Albanija ne smije da se ujedini sa Turskom i
bori se sa zemljom koja je osudena na smrt. Ona
treba da digne svoj glas i zahtijeva svoja prava od
velikih sila. Treba pokazati cijelom svijetu da je
albanska drzava u ropstvu i da se vec Cetiri godine

bori i trazi svoju autonomiju.
,Mbi Aleancen Ballkanike* (,O Balkanskom savezu’), @ Koja su dva stava prema ratu iznesena i koje

Liri e Shqiperise. : ;v . . 3519
12. oktobar 1912, str. 1 argumente koriste ovi ¢lanci kako bi ih podrzali?

> Sl. 21. Ispracaj — u Sofiji i u Carigradu

L'lllustration, t. CXL (1. jul — 31. decembar 1912), str. 301

@ Uporedi ove dvije slike.
Koje su razlike, a koje sli¢nosti?
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1I-26. Djelovi sporazuma o savezu izmedu
Kraljevine Grcke i Kraljevine Srbije,
potpisanog 19. maja (1. juna) 1913.

Clan 2

Prilikom podjele teritorije evropske Turske, koje ¢e po
zavrsetku sadasnjeq rata biti ustupljene balkanskim
drzavama ugovorom o miru sa Osmanskim carstvom,
dvije Visoke Ugovorne strane obavezuju se da nece
ulaziti ni u kakvo posebno sporazumijevanje s
Bugarskom, da ¢e se stalno potpomagati i da ¢e
uvijek istupati sporazumno podrzavajudi uzajamno
svoje teritorijalne zahtjeve i niZze navedene grani¢ne
linije.

Clan 3

Dvije Visoke Ugovorne strane, smatrajuéi da je
zivotni interes njihovih kraljevina da nikakva druga
drzava ne bude izmedu njihovih poseda/posjeda
zapadno od rijeke Aksios (Vardar), izjavljuju da ce
jedna drugoj ukazivati podrsku kako bi Gre¢ka i

Srbija dobile zajednicku granicu. [...]
Skoko, str. 405-408

» Sl. 22. Crnogorci se raduju objavi rata,
1912.

Balkanski rat u slici i re¢i 6, 24. februar (9. mart) 1913.

28 Ruski car
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1I-27. Proklamacija crnogorskog kralja Nikole,
27.jul 1913.

Crnogorci!

[...] Opijen ste¢enim uspjesima i slavom saveznika,
nas Cetvrti drug htjede nasilno da prigrabi nase
zajednicke tekovine, ne osvréudi se ni na pravdu
Bozju ni na ocinski sud Cara Pokrovitelja. [...]
Bugari, zavedeni, otrgose se od naseg slovenskog
jata. Bugari nasrnuse na bracu i saveznike. Bugare
treba suzbiti istim oruzjem i uputiti ih na uvazenje
zajednickih interesa i slovenske uzajamnosti. Ova
odluka bolno je pala na moje srce, jer se ruka
rukom mora sjedi, ali se inace nije moglo. Moju
dusu tuga obuzima, $to sam prinuden vasu hrabrost
obodravati, da bugarske nasrtaje ostro odbijete, ali
nadu gajim da ¢e iz medusobne nase saveznicke
krvi, kad jednom Andeo mira rasiri krila svoja
nad Balkanom, izni¢i svjeze i jako drvo slovenske
zajednice. [...]

Nikola, na Cetinju 27. jula 1913.
Balkanski rat u slici i reci 23, 14. (27) jul 1913.

11-28. Proklamacija grckog kralja Konstantina,
21.juna 1913.

Mom narodul!

Pozivam svoj narod u novu borbu.

Osnivajudi savez s drugim hris¢anskim drzavama
za oslobadanje nase jadne brace, sre¢ni smo sto
je nasa zajednicka borba dovela do pobjede i
unistenja tiranije i to je grc¢ka vojska trijumfovala
i na kopnu i na moru.

Porazeno Carstvo ustupilo je oslobodene teritorije
saveznicima. Grcka je, dosljedno postenai u spora-
zumu sa svoja dva saveznika, zeljela prijateljsku
podjelu oslobodenih oblasti u skladu sa pravima
svake drzave, pa je predlozila da se neslaganja
rijeSe nagodbom. Medutim, njen pohlepni saveznik
Bugarska odbila je svaki razgovor o nagodbi, Zeleci
da prigrabi najvedi dio plodova zajednicke pobjede,
ne priznajudi ni etnicka prava, ni zrtve drugih, niti



ikakve druge racionalne potrebe za ravnotezom.
Koristeci se svim vrstama prevare i samovolje i
nesvjesna oslobodilackog karaktera rata, obaveze
prema saveznicima, gorkog iskustva hris¢anskih
naroda s ovog poluostrva zbog njihovog iskonskog
porijekla i izvanrednih rezultata zahvaljujuci
njihovoj saradnji, Bugarska je otisla tako daleko da
je pokusala da povede neoslobodilacki rat, okre¢udi
se protiv saveznika, krsedi i prisvajajuci njihova
prava, skrnavedi tako svetost i ideju zajednicke
borbe.

Imajudi u vidu sramno ponasanje Bugarske, duznost
ostalih saveznika bila je sasvim ocigledna. Morali
su opet da zbiju redove i sacuvaju svoj savez
da bi se suodili sa nezasitom pohlepom svog
bivieg saveznika, da brane svoje vitalne interese,
iskorjenjujuci hegemonisticke teznje i obezbjedujudi
medu balkanskim drZzavama ravnoteZu prijeko
potrebnu za njihovu mirnu koegzistenciju.

Gr¢ki narod, solidaran sa Srbijom i Crnom Gorom i
uvjeren u svetost te ideje, opet se diZze na oruzje u
borbi za ognjiste i oltar.

Moja vojska i ratna mornarica, koje su proslavile
Grcku, pozivaju se da nastave svoju plemenitu
borbu i spasu one oslobodene od turske tiranije,
od prijetnje novog strasnog ropstva. [...]

Ta nova borba je isto tako sveta kao i borba koju je
vodio Bog ¢iji blagoslov ja sad prizivam, ,jer kralj
vjeruje u Isusa i u milost gospodnju.’ [...]

Baltsa, 20. jun 1913.%

Sluzbeni list Kraljevine Grcke 121, 21. jun 1913.

@ Uporedi tekstove II-27 i 1l-28. Koje je znacenje
rijeci ,brat” u jednom i drugom slucaju?
Identifikuj znacenje iste rijeci u tekstu Il-21.
Objasni znacenje izraza,braniti vitalne interese” i
»mirna koegzistencija”. Uporedi tu ideju s idejom
ravnoteze izmedu evropskih sila u istom periodu.

BALKANSKI RATOVI

1I-29. Novine i javno mnijenje u Rumuniji
neposredno pred rumunsku invaziju na
Bugarsku u Drugom balkanskom ratu

A.Hocemo rat

Sasvih strana nase zemlje ¢uje se samo jedan uzvik
koji dolazi iz svih srca:

Hocemo rat!

Nema sile u cijeloj Rumuniji koja moze zaustaviti
rat. Onog ko se izdigne iz te vodene struje, slomice
udar njenih talasa. [...]

Rumunski narod, i svaki Rumun ponaosob, zna da
je velika Bugarska nacionalna opasnost, politicka,
etnicka i ekonomska prijetnja za Kraljevinu Rumu-
niju i za sav rumunski narod. [...]

Ovo je ¢isto preventivan rat. Mi Zelimo da obezbije-
dimo budu¢nost nasoj zemlji, da uklonimo opasnost
koja moze da joj naudi, zelimo da zivimo u miru, da
se samostalno razvijamo, da u korijenu sasije¢emo

svaku mogucu prijetnju.
Universul, XXX, br. 176, 29. jun/12. jul 1913, str. 1

B. Gomila je bila ogromna

Gomila je bila ogromna. Mnogi transparenti bili su
posveceni ratu, a uzvici,Mobilizacija!“ ¢uli su se iz
hiljada grla.
Ukaz o mobilizaciji podize buru odusevljenja. Reze-
rvisti hrle u Bukurest iz najudaljenijih mjesta, vozovi
su krcati, ljudi sede/sjede na krovovima vagona i
pjevaju prizivajudi veliki rat.

Bacalbasa, str. 116

@ Zasto je,veliki sused/susjed” bio nacionalna
opasnost? Smatras li da je to tacno?

Nadi i objasni razlike izmedu ovih tekstova i

proglasa gr¢kog kralja i bugarskog cara kojima

objavljuje rat Osmanskom carstvu.

2 Dokument koji su potpisali kralj Konstantin, premijer Elefteros Vanizelos i ¢lanovi viade
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» Sl. 23. Hora — tradicionalno rumunsko
kolo koje igraju rumunski vojnici na putu za
Bugarsku

Gazeta llustrata Il, br. 31, 13. jul 1913, str.4

11-30. Clanak u rumunskim novinama kojim
se zele objasniti razlozi i ciljevi rumunske
invazije na Bugarsku

Zauvijek bismo ostali pod prijetnjom bugarskih
topova i sa ratom na nasem pragu bio bi usporen
procvat nase drzave. Ali ako sad, na samom poce-
tku, Bugarska oseti/osjeti snagu naseg oruzja i
tezinu naseg jarma, zauvijek ¢e odustati od svojih
ambicija koje ne prili¢e njenoj nejakosti, a sto cemo
joj mi svakako pokazati.

Danasnja Rumunija ima ulogu vjestog i hrabrog
hirurga koji mora bez milosti da zasijece u meso
kako bi odstranio zlo koje predstavlja prijetnju za
cio organizam.

Nasa vojna dejstva s druge strane Dunava moraju
biti prave hirurske operacije, a ne sredstvo za
trenutno snizenje temperature koje neée dovesti
do toga da nam se $utra/sjutra ista opasnost vrati
u jo$ tezem vidu.

Miscarea V, br. 152, 8/21 jul 1913, str. 1

@ Pronadi i analiziraj propagandne elemente
u ovom tekstu.

1I-31. Izjava bugarskog ministra
Stojana Daneva3’ o rumunskoj
invaziji na Bugarsku

Prekjuce je premijer i ministar inostranih poslova
dr Danev rekao u narodnoj skupstini:

Dame i gospodo, narodni poslanici,

Bugarskoj od juce prijeti nova opasnost. Juce u
18 sati me je rumunski ambasador u Bugarskoj
obavijestio da je rumunska vlada naredila svojoj
vojsci da napadne Bugarsku.

Njihov motiv je to $to je Rumunija zadrzala potpunu
slobodu da reaguje u slucaju rata medu balkanskim
zemljama i to $to je rat izbio, i StaviSe, po njima, mi
smo ga izazvali.

Zelim da kazem nekoliko rije¢i o nasim odnosima.
Svi znate da su nasi odnosi sa Rumunijom uvijek bili
prijateljski. Imajuci u vidu nekadasnje prijateljske
odnose izmedu nase dvije zemlje, bugarska vlada
smatra ponasanje Rumunije neopravdanim. [...]
Po nasem misljenju, rumunska vlada, koje god
razloge za takvo ponasanje imala, ne bi trebalo
da preduzima tako ekstremne mjere za koje mi
odbijamo svaku odgovornost.

Gospodo! Rumunska vojska napada djelove zemlje
koji su u ovom trenutku naseljeni samo starima,
Zzenama i decom/djecom. U takvoj situaciji nikakav
oruzani otpor ne dolazi u obzir. Da bismo sprijecili
bilo kakvu akciju te vrste, naredili smo grani¢arima
da se povuku, a drzavnim sluzbenicima da ostanu
tamo i pokusaju da na svaki nac¢in umire narod.
Osim ovog, mozemo samo da protestujemo protiv
ove nepravedne invazije na nasu otadzbinu. Drzeci
se ovog stava, stava utvrdenog reda i pravde,
upucujemo ovu stvar evropskom javnom mnijenju
i nadamo se da ce nasa prava biti pravedno ocije-
njena.

Bugarska, br. 230, 30. jun 1913; Mir, br. 3929;
Narodna volja, br. 36, 1. jul 1913; Narod, br. 15,
2. jul 1913. u Kiskilova, basikaHCKuUTE BOVHU

30 Stojan Danev (1858—1949): pravnik, profesor, politicar, lider rusofilske Progresivno-liberalne partije i premijer (1. juna — 4. jula

1913).
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Opsta pitanja za poglavlje lic
@ Uporedislike 21,22 i 23. Kakva osecanja/osjecanja one prenose i kakva osecanja/osjecanja pokusavaju
da izazovu? Pokusaj da nades slike iz svoje zemlje koje ilustruju o$e¢anja/osjecanja prema ratu.

Simulirani dijalog
Podijelite se u grupe: a) Bugari, b) Grci, ¢) Srbi i pokusajte da razgovarate o svojim pravima u Osmanskom

carstvu. Kroz svoju nacionalnu ideju objasnite zasto treba da zauzmete odredene oblasti Osmanskog
carstva.
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TRECE POGLAVLJE
Drustva u ratu

U svakom ratu drustva koja u njemu ucestvuju istovremeno su i ujedinjena i razjedinjena. PoCetkom rata
uglavnom su ujedinjena u svojim krajnjim idealima i u teznji za pobjedom, ali malo-pomalo ona se suoc¢avaju
s brutalno$¢u rata. Istovremeno, ona su podijeljena ne samo na osnovu politike vec i na osnovu realnosti: dok
je vec¢ina muskaraca na frontovima, Zene, deca/djeca i stari ostaju kod kuce u stalnom strahu da ¢e izgubiti
najmilije. Gotovo je nemoguce zivjeti normalnim zivotom. Rat neminovno utic¢e na sve i svakog. Bilo da su
na frontu ili u pozadini, svi u¢estvuju u naporima koje drustvo voljno ili nevoljno ¢ini.

Ratni front je uvijek bio mjesto na kom se kreira zvani¢na ratna istorija. Detaljni opisi pobjeda i poraza,
vjestihili losih manevara, samo su jedna strana onog $to se zapravo dogada na frontovima. | pobjede i porazi
stvaraju galeriju idealizovanih natprirodnih junaka i situacija koje ¢ine mitologiju svakog rata. Ni balkanski
ratovi nijesu bili izuzetak. Ali u isto vrijeme, u svakom licnom $ecanju/sjecanju uvijek prevagne ono uzasno
lice rata: hiljade mrtvih, ranjenih i osakacenih, iscrpljenost, provale nasilja.

Razne paravojne grupe, cesto nekontrolisane naoruzane bande, dale su znacajan doprinos u cjelokupnoj
slici balkanskih ratova. Za razliku od regularne vojske, u kojoj vlada vojna disciplina, ove grupe bile su naj¢esce
glavni uzro¢nici nasilja nad civilima u podru¢jima zahvacenim ratom. Spaljivanja sela,onih drugih®, prisilna
preobracanja i preseljenja i tradicionalna razbojnistva bila su sastavni dio istorije ovih ratova.

Ovo poglavlje daje priliku da se stvori uravnotezeniji pogled na zivot i vojnika i civila i na frontu i u pozadini
za vrijeme balkanskih ratova. U Zelji da pokazemo ono zajedni¢ko u patnjama, ali i rat kroz svakodnevne
dozivljaje koji su u ljudima stvarali o$ecaj/osjecaj drugarstva, stavljamo naglasak na ratna iskustva vojnika
razli¢itih nacionalnosti.

| uloga Zene u ratnim vremenima dokumentovana je iz dva ugla: (a) idealizovane Zene — kao majke i
heroine i (b) Zene na frontuili iza linije fronta — kao bolnic¢arke, majke i supruge.

Osim toga, nacionalni sukobi na frontu uticali su na polozaj manjinaiza linije fronta. Hris¢ani u Osmanskom
carstvu i muslimani u balkanskim nacionalnim drzavama bili su nesigurni i primoravani na iseljavanje.

Navodenije izvora koji prikazuju medusobno suprotstavljene stavove ima za cilj da demitologizuje herojske
nacionalne ratne pri¢e i da pokaZze svu kompleksnost tih ratova.
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llla. Ratni frontovi

b Sl. 24. Bugarska vojska

L'ARMEE BULGARE

INFANTERIE EN CAMPAGHNE
Tembours. — Dificier monté. — Jeune clairon du 1+ rigiment. — Officiers et soldats jréserve,
Pape dr Sogeis o Gular] & BACE] St

L’ lllustration, januar-decembar 1913, str. 249
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IlI-1. Opis pobjede srpske vojske kod
Kumanova

Bitka je trajala dva danai jednu nod. Turci su zauzeli
vanredno dobre pozicije, koje su blagovremeno
dobro utvrdilii svoje polozaje veSto maskirali. Vojni
atasei stranih sila, koji su posle borbe radi studija
razgledali kumanovske polozaje, izjavljuju da se,
sudedi po izboru poloZaja i po nacinu utvrdivanja
kod Turaka, jasno vidi da su Turci imali odli¢ne
komandante, koji su u tancine upoznati sa svima
pravilima modernog ratovanja i da su ta pravila
u borbi na Kumanovu u svemu primenili sa puno
razumevanja. Sto su ih Srbi onako sjajno nadbili i
silno baciliiz tih utvrdenih polozaja dokaz je samoi
sposobnosti srpskih oficira i besprimerne hrabrosti
srpskih vojnika, kojima je ideja vodilja bila: osveta
Kosova! Bili bismo nepravedni prema protivniku,
a to nije u krvi naseg naroda, kada s duznim
postovanjem ne bismo govorili o hrabrosti turskih
trupa. Dva danaijednu noc oni su nebrojeno puta,
preziruci smrt, pokusavali juriSem da probiju nase
redove, a nase jurise viSe puta uspevali su da zadrze
sve dok na celom frontu nasi redovi nisu posli na
bajonet s ¢vrstom odlu¢nos¢u, da bajonetskom
borbom, prsa u prsa, kao nekad na Kosovu, rese
— na kome je carstvo. U tome momentu blizu sto

llI-2. Gréka vojska zauzima Solun

TELEGRAM NAJAVLjUJE ZAUZIMANjE SOLUNA
KRALj PUTUJE SPECIJALNIM VOZOM

Zauzimanje Soluna

Zauzimanje Soluna se o¢ekuje posljednja 24 sata,
ali objava da je gr¢ka vojska juce umarsirala u grad
dovela je do snaznih izliva emocija i radosti. Prvo
Atina, a onda i ostali djelovi Grcke, poslije velikih
dogadaja osetili/osjetili su neopisivo olaksanje koje
izbija iz duse cijele nacije. Niko nije mogao vjerovati
da ce u ratu protiv Turske grc¢ka vojska tako brzo
pobjednicki u¢i u ovaj najve¢i makedonski grad.
A ova pobjeda — ¢iji su gubici poslije duge i teske
borbe srazmjerni njenom znacaju, posebno u ovo
doba godine kad je neprijatelj, povlacedi se, unistio

BALKANSKI RATOVI

hiljada Srba imalo je za cilj samo jedno: pobeda
ili smrt ravna smrti kosovskih mucenika. Toj bujici
Turci, kojima se junastvo nikako poreci ne moze,
nisu mogli odoleti, a ne bi joj mogla odoleti nijedna
druga vojska, jer gde se sto hiljada junaka resi na
smrt i pode u vatru s ¢vrstom odlukom,,Ziv natrag

ne!” tu se mora pobediti neprijatelj ma koliki on bio.
Balkanski rat u slici i reci 2, 27. januar
(9. februar) 1913.

» Sl. 25, Posljednji pozdrav
(Kumanovska bitka)

Ratni album Riste Marjanovi¢a 1912-1918.

@ Uporedi tekst i sliku.
Da li fotografija odgovara opisu bitke?

mostove pa se vojska borila sa nabujalim rijekama
— dobija jo$ vise na znacaju zbog ironije s kojom je
evropsko javno mnijenje u pocetku primilo objavu
grcko-turskog rataizbog brojnosti neprijateljskih
vojnika protiv kojih se nasa vojska borila.

Greki vojnici su oslobodili prvi makedonski grad, kao
i nekad turske ali u sustini uvijek grcke pokrajine,
pa njihovo stanovnistvo, koje je do juce bilo pod
turskom dominacijom, sad moze slobodno da dise.
Robovi mogu da dignu glave i slave svoju slobodu.
Grcka krv prolivena u ovoj borbi dodla je kao kap
rose da ozivi uvenulo cvije¢e makedonske slobode.
Zbog toga niko nije tuzan. Roditelji koji su izgubili
sinove u svetoj borbi za svoju zemlju blagosiljali
su svoju srecu, a ako je neka majka i prolila suzu,
to je bilo samo zato $to je shvatila da je smrt
njenog voljenog sina donijela slobodu hiljadama
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nase brace. Sestre nijesu oplakivale bracu. A ako Ulaskom u Solun, gr¢ka vojska je dodala jos
su mlada braca i izrazavala tugu, to je bilo samo jednu slavnu stranicu grckoj istoriji i stekla novo
zato $to sami nijesu imali sre¢e da ucestvuju u toj postovanje svoje snage.

plemenitoj pobjedi. Ostvarenje ideala nacije, bar za Embros, Atina, 27. oktobar 1912.

neke sunarodnike, stvara osecanje/osjecanje opste,
neogranicene radosti. Svako grcko srce, svaka grcka
dusa, ma de/gdje na planeti, sad su okrenuti prema
poljima Makedonije.

@ Nalazis li sli¢cnosti u opisima bitke kod Kuma-
nova i zauzimanja Soluna?

Vidi3 li precerivanja/pretjerivanja? Cemu ona
sluze?

» Sl. 26. Prijestolonasljednik Gréke ulazi u Solun

e i H o

Litografija u boji na kartonu,

42 h 62 cm /Kolekcija IEEE,

br. 4951/99 u BaAkaviko{ POAguot1912-1913,
str. 103

A Kojih nacionalnosti su
= g, = A ljudi koji docekuju gr¢kog
PBlS HN PETT oty —-== prijestolonasljednika?

» Sl. 27. Predaja turske zastave kralju Nikoli po ulasku
crnogorskih trupa u Skadar, april 1913.

1. TN

.“1_"‘ “_ Ja ’. ’:,-’z"f.‘éf S

Zivko M. Andrijagevi¢, Serbo Rastoder, Istorija
Crne Gore od najstarijih vremena do 2003,
Podgorica, 2006, str. 283
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> Sl. 28. Bugarski car Ferdinand na rusevinama tvrdave u Kavali

L'lllustration, januar-decembar 1913, str. 17

Uporedi slike 26 i 28. Kako su ove dvije
licnosti predstavljene?
Koje je simbolicko znacenje obje slike?
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Sl. 29. Gréko-bugarsko ,,bratstvo”

CHESTIA ZILEI

Frdtia greco-bulgara
A LN\, Hegoio BufFal isi 8'a vU-

\ t eu ra Graciel la
N glmin Busl'gnrii wi goupat
L ‘i fnsd nddimile Salomcu-

i e tunun '’
{ Telegramele)

Ferdinand : 54 ne pundm—dar nu pupi Salonicul!

111-3. Srpski vojnik pomaze
turskoj deci/djeci

Kakav je srpski vojnik

Saosecanje prema protivniku

Sva veca mesta u novooslobodenim krajevima
puna su bedne, gole i bose, gladne i Zedne turske
sirotinje. Hranitelji i branitelji im posli uz vojsku
carevinu da brane, a Zene, starci i deca ostali bez
zastite i oni od straha pred neprijateljem ostavise
svoje domove i sve u njima, pobegose u varosi
verujuci da ¢e onde pre naci zastite. Gonjeni
gladu primorani su da koru hleba prose. | otuda
u novooslobodenim varosima ¢ovek ne moze da
prode ulicama, a da mu ne dosadi turska sirotinja
molbama da im nesto udeli.

Jedan oficir mi iznosi jednu ovakvu sliku iz Kava-
daraca:

Kavadarci puni turske sirotinje koja umire od gladi.
Na jednom uglu seo jedan srpski vojnik, prost
redov, na jedan kamen, u krilo uzeo dva muskarceta
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Adevarul, XXV, br. 8353, 11.
decembar 1912, str. 1

o Tekst karikature:

U Solunu je car Bugarske poljubio kralja
Grcke. Bugari su postavili topove na brda oko Soluna!
(telegrafske vijesti)

Ferdinand: Hajde da se poljubimo, ali mozZes da se
pozdravis sa Solunom.

Turceta, jednog na jedno drugog na drugo koleno,
obema ih rukama zagrlio, u jednoj 3aci drzi tajin
(vojnicki hleb), u drugoj tesak. Tesakom reze tajin,
prvi zalogaj daje jednom, drugi drugom Turcetu,
a tredi uzima sebi. Ja stadoh u prikrajak i srce me
zabole, $to nisam imao pri ruci fotografski aparat,
da snimim ovu veli¢anstvenu sliku ljubavi srpskog
vojnika prema deci pobedenog neprijatelja i

njegovog saucesca prema nesreci njihovoj.
Balkanski rat u slici i re¢i 12, 7. (20) april 1913.

@ Da li su ovakvi izrazi humanosti odlike poje-
dinih naroda?

Vjerujes li da su ovakvi izrazi saosecanja/saosje-

¢anja mogucdi u ratnim vremenima?

Jesi li u svojim udzbenicima nalazio/nalazila neka

covjekoljubiva djela,suprotne strane”?

Mislis li da je ovo realna situacija ili je mozda

propagandna prica?



b Sl. 30. Turska deca/djeca pozdravljaju
srpske vojnike, 1912.

-5 Eﬁa‘;--m___h_

~ Tekst ispod slike: Na,marginama” rata.
0‘7_ DPeca/djeca nesvjesna poraza pozdravljaju
pobjednike.

lll-4 Riza Nur objasnjava uzroke
osmanskog poraza

O bici kod Lile Burgasa

Kazu da su neki vojnici kod staba vikali: ,Bjezite!
Sta cete tu? Gotovo je. Svako na svoju stranu!”
Tako su neki vojnici pobjegli sa fronta. Nastala je
nepotrebna panika. Vojnici koji su 3irili te glasine
bili su Bugari. Ja mislim da je to istina. Bilo je Grka
i Bugara u nasoj vojsci. Bili su nasi drzavljani. Ali
svi oni su bili turske izdajice. Mnogi od njih su se
godinama borili protiv nas. Ovo nam je lekcija. Nasa
vlast mora da je to iskusila hiljadu puta tako da ne bi
smjela da prima u vojsku nikog osim muslimana. Ali
oni (unionisti) kazu:,Takav je ustav. To ne moze tako.
[ oni su nasi gradani. Oni susnamaiudobruiuzlu

BALKANSKI RATOVI

L'lllustration, CXL (1. jul = 31. decembar 1912) str. 373

| to je bila istina, ali situacija je bila ovakva. Uvijek
je Turcin bio taj koji plac¢a krvavi danak. Uvijek je
on placao zivotom. Turska nacija je izumirala. Da,
i strani elemenat treba da umre jer je on izazvao
nesrecu ogromnih razmjera. Neki kazu da su paniku
izazvali unionisti koji su navodno vikali: ,Bjezite!”
Nasu vojsku u Rumeliji porazili su Srbi. Vojska se
povukla duboko u Albaniju. Kazu da su albanski
bataljoni pobjegli sa fronta. Srbi su navukli Albance
da to urade. To je bila istina. Grci su izveli opsadu
Janjine.Tamo su Vehip-pasainjegov brat Esad-pasa
pruzali Zestok otpor. Njihov glavnokomandujudi,
Ali-Fuad, pokazao je veliko junastvo i bio je ranjen.
| albanski vojnici su dezertirali iz Janjine. Turski
vojnici su bili gladni i bolesni. Hrabri vojnici su
dugo branili Janjinu, ali je na kraju i ona pala. Hasan
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Riza-pasa pokazao je veliko junastvo u Skadru.
Zahvaljujudi njemu, opsada ovog grada trajala
je veoma dugo. Hasan Riza je bio izuzetan vojnik.
Na kraju je albanski Esad-pasa, koji je jos davno
primorao Abdulhamida da abdicira, naredio da
se Hasan Riza pogubi. Njegova smrt bila je veliki
gubitak za Turke. Esad je bio pravi nitkov. Kasnije,
poslije sticanja nezavisnosti, Albanci su ga ubili,
ali $ta su time dobili? Skadar je pao. Komandant
Soluna, Albanac Tasin-pasa bezuslovno je predao
Solun bez borbe. Kazu da je za to uzeo novac od
Grka. Lanac dogadaja pokazuje da su sve te nesrece
izazvali Albanci. Odli¢can nacin da se pokaze $ta
znadi postaviti strane elemente na vazna mjestal!
Ovaj kabinet je zaista bio glup.

Riza Nur, Secdanja/Sjeéanja

@ Koji su razlozi poraza prema autoru ovih
memoara?

Zasto on kaze da vojnici treba da budu samo
muslimani?

11I-5. Major Milovan Gavrilovic opisuje kako je
zarobio Sukri-pasu®

Moj puk, dvadeseti,imao je da zauzme Kazan tepe.
[...] Bio je snazno docekan, narocito artiljerijskom
vatrom. [...] Puk je ipak, i u Sirokom talasu, isao
snazno napred gonedi pred sobom na bajonet i
razbijajudi tursku pesadiju. U definitivhu nasu
pobedu nije moglo biti vise sumnje. | doista, na
forovima se brzo zaleprsale bele zastavice i jedan
izaslanik Sukri-pase pride jednom oficiru 20. puka
trazedi izricno komandanta srpske armije Stepu
Stepanovica da s njim pregovara o predaji. [...]
Oficir me provede kroz mra¢ne kazamate i dovede
do pred samu kancelariju Sukri-pase. Cim se
vrata kancelarije otvorie ja stupih unutra. Sukri-
pasa ustade sa celim svojim Stabom. Pridem mu,
pozdravim vojnicki i u ovom momentu koji nikad
necu zaboraviti, obratim se re¢ima:

— Ekselencijo! Majoru srpske vojske Milovanu
Gavrilovi¢u cast je obavestiti vas, da ste u ovom
trenutku pod zastitom srpske vojske.

Namerno sam hteo da izbegnem teZe izraze kao $to

je,zarobljenik”. Odmah sam ga zamolio da sa svima
svojim oficirima primi najiskrenije komplimente
cele srpske vojske na herojskoj odbrani Jedrena.
— Jasam, odgovori Sukri uzbudenim glasom, i ranije
znao da je srpski narod valjan i hrabar narod. U toku
ovog rata o tome sam se li¢no uverio.

Odmah me je predstavio ostalim generalima i
celoj sviti i ponudio da sednem. Najsvecaniji ¢in
osvajanja Jedrena bio je svrien. [...]

Vreme je odmicalo i ja sam morao da prekinem ovaj
prijatan razgovor. Zamolim njegovu ekselenciju da
se udaljim i izadem napolje.

Tek Sto sam izasao, stize jedan bugarski oficir u
utvrdenje i javi mi da dolazi s nalogom da odvede
Sukri-pasu.

— Po ¢ijem nalogu? — upitah.

— Po nalogu generala Ivanova.

— Imate li legitimacije?

— Nemam!

— Javas ne poznajem, rekao sam mu mirno.

— Svi smo mi pod komandom generala lvanova,
odgovori on.

— Tako je. Svi oficiri su pod komandom generala
Ivanova, ali ko mi garantuje da ste vi uopste oficir?
Meni su potrebne legitimacije i ovlas¢enje da vam
predam Sukri-pasu. [..]

Izadem opet pred Sukri-pasu.

— Ekselencijo, rekoh, ovde je jedan bugarski oficir
koji kaze da je za vasu ekselenciju spremljen stan.
Ako vasa ekselencija Zeli poci, moze i¢i tamo
odmabh. Ako, pak, Zeli nocas ostati i dovesti stvari u
red, moze mirno prenoditi ovde. [...]

Tako je udinjeno. Sukri je prenocio u nasem

utvrdenju u kome je bio i zarobljen.
Balkanski rat u slici i reci 13, 14. (27) april 1913.

0‘ Poslije petomjesec¢ne opsade i zestokih

napada bugarske vojske i dvije srpske divizije
i isto tako herojske odbrane osmanskog garnizona,
glavno osmansko utvrdenje u Trakiji, Jedrene, zauzeli
su saveznici 13. marta 1913. 1 bugarski i srpski koma-
ndant tvrdili su da su odbrambene linije probili njihovi
vojnici i da su oni jedini,pobjednici” Sli¢cne rasprave
su se vodile i oko drugih raznih mjesta sto je kasnije
uticalo na javno mnijenje i na pisane istorije svih
balkanskih zemalja.

31 Sukri-pasa je bio komandant turske vojske opsjednute u jedrenskom utvrdenju.
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llI-6. Izvjestaj francuskog vojnog atasea
u Sofiji koji kaze da je utvrdenje Jedrene
zauzela bugarska vojska

22.4.1913.
Odnosiizmedu Bugara i Srba su danas krajnje zate-
gnuti a dokaz za to moze se na¢i u mnogim prilikama.
Jedna od tih prilika je okupacija Jedrena.
Bugarske jedinice na isto¢nom sektoru su u Zestokoj
borbi zauzele glavni polozaj.
| samo zahvaljujuci tome Turci su se predali i na
drugim sektorima, napustili svoje poloZaje i predali
utvrdenje pred neprijateljskim napadima.
Pregled ovih poloZzaja pokazuje da su u svim ostalim
sektorima, osim isto¢nog, Turci imali vremena da
uniste materijal.
Ocigledno je da su imali dovoljno vremena da u
drugim sektorima uniste sve, dok je na isto¢nom
sektoru materijal neostecen jer zbog zestokog
bugarskog napada nije bilo vremena za to.
Ipak, srpske novine tvrde da su njihove divizije
same zauzele glavne polozaje na njihovom sektoru.
Tvrde i da se Sukri-pasa predao 20. srpskom puku.
Medutim, prema li¢noj izjavi pukovnika Marholeva,
komandanta bugarskog puka, g. Neklijudovu,
ruskom ambasadoru u Srbiji, zarobio ga je on 13.
(26) tog mjeseca. 20. srpski puk je kasnije samo
dobio zadatak da ga ¢uva.

Matarel*?

Videnje Balkanskog rata jednog Francuza

@ Ko je zauzeo Jedrene prema majoru Gavrilo-
vicu, a ko prema Matarelu?

Znas li neke druge slucajeve neslaganja oko toga

Cija je pobjeda?

lll-7.,,Jedrene je palo!” — ¢lanak u rumunskim
novinama

Pad ovog utvrdenja poslije gotovo pet mjeseci,
izolovanog od turske vojske, okruzenog neprijate-
liem, izgladnjelog i primoranog na predaju samo
zbog nedostatka hrane i, naravno, municije, ne
moze se smatrati ni bugarskom pobjedom.

BALKANSKI RATOVI

Turci ne treba da se stide, jer se ovaj sveti grad nije
predao, vec je zauzet poslije ocajnic¢ke borbe zbog
koje ¢e se hrabro ime Sukri-pase zauvijek pamtiti.
Herojski otpor Hadrijanovog grada je donekle
rehabilitovao Osmansko carstvo koje su mnogi
sramni porazi teSko moralno kompromitovali i koje

tesko podnosi to sto je gotovo prognano iz Evrope.
Adevarul, XXVI, br. 8443, 15/28 mart 1913, str. 1

@ Kako autor objasnjava pad Jedrena?
Na ¢ijoj strani su njegove simpatije? Pokusaj
da objasnis zasto.

» Sl. 31. Namirenje tursko-bugarskog sukoba,
rumunska karikatura 1913.

APLANARER CORFLICTULOI TORCO-BULGAR

N )

g’

YT

Turels seiplnd din mial A e Eurcpens o ldieil

i i

Ay ]
Tws e A Barg

Furnica, IX, br. 52,
29. avgust 1913, str. 12

= Tekst karikature:
Namirenje tursko-bugarskog sukoba
Turska ispusta Jedrene iz ruku. Ujedinjene evropske
sile su odlucile da joj ga vrate.

32 Major Matarel, francuski vojni atase u Sofiji od maja 1912. do aprila 1913.
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llib. Zivot na frontu

11l-8. Od planine Starac do Bitolja:
Dnevnik jednog obveznika Dunavske
sanitetske kolone (Kumanovska bitka),
koji ilustruje situaciju u srpskoj vojsci

12. oktobar (1912)

[...] Bolni¢ara ima malo, a i ono $to ih ima zavuklo
se po bolni¢kim sobama pa ne obilazi ove gresnike,
$to svoj Zivot i spokojstvo svojih milih kod kuca,
drzavi Zrtvovase.

E sad pomislite kako je ovim gresnicima bilo gledati
kako njihovi drugovi izdisu pored njih, ne od rana
i bola ve¢ od no¢ne studeni i bez pomodi onih ija
je duznost da nad njima lebde, preklinjudi, i moleci
bolni¢are i merodavne da pomognu njima koji su
zrtvovali sve, pai svoje zZivote, za dobro i slavu nase
opste Otadzbine. Alj, Sta ¢ete, merodavni su slabo
o tome vodili ra¢una.

Tako nam je prosao ceo dan. Nas$ trupni lekar dr
Medera tr¢ao je neumorno oko ranjenika, iako je on
svojih poslova u koloni imao, i sirotim ranjenicima
bar koliko mu je u mo¢i bilo stanje olak3ao. [...] Cuje
se opasno zapomaganje ranjenika kojima su rane
zahladile. Srce vam se cepa od njihove zalosne
zapevke.

Komandir nareduje da im ponude vode jer, grednici,
kao sto sami kazu, nisu dobili kapi vode da zedcu
ugase. Celu no¢ je prolamalo no¢nu tisinu jaukanje
ranjenika.

13. oktobar

Ranjenici strasno jaucu. Skuvamo manjerku ¢aja te
im nosimo i svakog sa jednom $oljom napojimo.
Ah, kako su nam ovi sirotani blagodarni!,Bog neka
ti svako dobro da.”,Ovo je bas dobro, mnogi su
govorili. Mnogi pak, koji suiznemogli, da ni govoriti
nisu mogli, pogledali su nas tako blago, tako milo,
da ste im iz o¢iju mogli ¢itati blagodarnost.

Te su nodi od zime i kiSe, koja je pred zoru padala,
mnogi pomrli.

Jedan je, siromah, sedeci na municionom sanduku
podlakéen umro. Izgledalo je kao da sedi i da se

33 Selo nedaleko od Beograda, danas predgrade Beograda

nesto zamislio. Major Milan Popovic¢ misledi da je Ziv
pride mu i ponudi mu ¢aj, ali kad ne dobi odgovora,
bolje ga zagledai vide da je mrtav. Pridem da vidim
ko je taj i sa cedulje koja mu je visila na grudima
protitah da je seljak iz Zarkova®. Jedan turski vojnik-
ranjenik koji je medu nasim vojnicima lezao, kad
nas spazi, molio nas je sklopljenim rukama vicuci:
+~Aman, kardas, aman” i jo$ nesto $to ga nismo
razumeli, da mu vode damo. Dadoh i njemu 3olju
Caja i pokrijem ga slamom i satorskim krilom.[...]

Balkanski rat u slici i reci 7, 3. (16) mart 1913.

@ Sto misli$ o autoru ovog teksta i njegovoj
pomodi turskom vojniku?
Zasto ranjenici nijesu imali potrebnu njegu?

11I-9. Paéenje konja, po prici turskog
porucnika3*

Od juce kisa ne prestaje da pada. Prenodili smo pod
satorom mokri do gole koZe. Konji su bili vezani.
| stoka se mnogo napatila. Poslije dugih marseva i
svih manevara, ove jadne Zivotinje su zasluZzile malo
udobnosti, ali $to mozemo?

[...] Koristim danasnji dan da zavrsim svoje biljeske
i da se pobrinem za svoju lijepu kobilu Kara Cebak
(Crnu Majmunicu). Jadna zivotinja je ve¢ umorna,

aja Cu cijelu borbu prod¢i na njenim ledima.
Selim, str. 28, 29

» Sl. 32. Transport ranjenih vojnika iz
solunske luke

34 Poru¢nik Selim-beg napisao je dnevnik u kom je opisao operacije u Trakiji od oktobra do decembra 1912. Njegov dnevnik

objavljen je na francuskom jeziku 1913. godine.
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llI-10. Stanje bugarske vojske u Trakiji prema
opisu jednog Francuza

24. marta 1913. Tako iznureni, ljudi su se lako
razbolijevali. Zdravstveno stanje u nekim jedinicama
bilo je vrlo loSe ¢ak i u vrijeme kad su usli u Tursku.
Cim je presao granicu, Sedmi pjesadijski puk je
morao da bude izolovan posto je medu vojnicima
bilo 30 slucajeva tifusa. Ali situacija je postala zaista
ozbiljna kad je vojska upucena prema Cataldzi
zamijenila tursku vojsku u logoru koja je zbog
bolesti izgubila mnogo ljudi. Neoprezna bugarska
komanda nije preduzimala osnovne preventivne
higijenske mjere: u blizini logora nije bilo poljskih
klozeta, svuda okolo su lezali nepokopani lesevi
ljudi i Zivotinja. Nekoliko dana poslije dolaska
nase vojske u Cataldzu, pojavila se kolera. Bilo je
prijavljeno 15.000 slucajeva kolere, ali samo je
nekoliko bilo fatalno.
Bile su preduzete energi¢ne mjere u smislu pobo-
ljanja uslova zivota u logorima. Izdato je izricito
naredenje da se pije samo prokuvana voda. Oni
koji ga se ne pridrzavaju bice strijeljani. Ljudi su se
odmarali.
Danas se ¢ini da je kolera bila suzbijena. Odmorni
ljudi su opet bili u stanju da izvrSavaju zadatke.
Sto se njihovih ranjenika ti¢e, Bugari su se prema
njima ophodili s istom nemarnos¢u i nezainte-
resovanosc¢u kao i prema svim ostalim. Naravno,
preduzete su neke mijere, ali vecinu ljekara
zaduzenih za njihovo sprovodenje nije bilo briga i
ranjenicima je pomoc¢ ukazivana samo povremeno.
Tokom ovog rata bilo je bezbroj svirepih prizora.
Bugari ce platiti za to, jer su mnogi koji su mogli
biti spaseni umrli zbog njihove nemarnosti prema
ranjenicima. Broj njihovih mrtvih nedavno se popeo
sa 30.000 na 32.000. A od 50.000 ranjenika, mnogi
su ostali invalidi zbog uskracene njege. To je veliki
gubitak. Treba imati na umu da ¢e Bugarskoj biti
potrebni ljudi za njen ekonomski razvoj poslije rata.
Balkanski rat viden o¢ima jednog Francuza

BALKANSKI RATOVI

» Sl. 33. Ceski ljekar dr Jan Levit u bolnici
Srpskih sestara

PN

Balkanski rat u slici i reci 2, 27. januar (9. februar) 1913.

IlI-11. Hrvatski ljekar iznosi svoja ose¢anja/
osjecanja poslije posete/posjete bojistu kod
rijeke Marice

Put do Drinopolja

Dobivsi propusnicu od adutanta generala Stepa-
novica i propitavsi se za put i njegovu duljinu,
krenusmo pjeske put Drinopolja. Od Mustafa-pase
do Drinopolja ima oko 35 kilometara puta. [...]
Nakon hodanja od ure i pol, stignu nam prazna
vojnicka kola s prili¢cno dobrim konjima.

Srpski vojnik, kocijas, rado nas je povezao sa sobom,
te nakon sat i pol voznje stigosmo do sela Keml u
kom je srpska pionirska ceta koja je gradila most
preko Marice. Komandant Cete, kapetan Ruzi¢,
kog nadosmo pod 3atorom kako cita novine,
kad smo mu pokazali propusnicu i predstavili se,
najljubaznije nas je primio, te nas je poveo da s njim
razgledamo zemnice (izbe ispod zemlje) u kojima su
si vojnici u velikom kotlu priredivali grah za objed.
Te su zemnice sasma udobne; ima u njima mjesta
za po prilici 12 vojnika, visina im je nesto visa od
Covjecje visine, u stienama su prozori, a za staklo u
prozorima sluze velike boce, po zemlji su slamnjace.
Vojnici u njima bijahu bodri i veseli. [...]

77



DRUSTVA U RATU

Kad smo se vratili s mosta u logor, pozove kapetan
sebi jednog momka sa Soferskom kapom i nalozi
mu da priredi automobil te nas poveze na pozicije.
Automobil je na raspolozenju generalu Rasicu, a
momak priop¢i kapetanu da je general zabranio
ikog voziti bez njegove dozvole, ali kapetan odredi
da na njegovu odgovornost poveze nas,,milu bracu
kud god zazelimo”.

Automobilom oko Drinopolja

Vojnike nadosmo nedaleko od topova, kako Secu,
puse, Ciste si odjelo te donose vodu. Vrijeme bijase
lijepo, zrak malo svjez, ali ne hladan, a sunce toplo,
tako da nam se prohtjelo ostati do drugog dana i
prenoditi u zemnici, i sigurno bi to ucinili, da nas nije
doktor u Mustafa-pasi prestrasio karantenom ako
do sutra ostanemo. Vojnici bijahu vrlo veseli, $to smo
ih posjetili, te da nam sto vise ugode, pokazivahu
nam punjenje topova Srapnelama i granatama, te
nas darivahu posudama od nerasprsnutih turskih
$rapnela, da ih uzmemo za uspomenu.
Pripovjedali su nam vojnici kako sad obe stranke
kroz dugotrajnu vjezbu i kontrolu dobro gadaju,
ali ipak kako ih malo pogiba i kako malo topova
je osteceno jer su dobro zaklonjeni. Ali ¢im bi se
vojnici pokazali na vidiku, odmah neprijatelj tamo
saspe Zestoku vatru. Tko se pojavi na brdu, ne moze
se nikako sakriti, jer na ¢itavom ovom velikom
prostoru oko Drinopolja nema niti drveta niti
grma za koji bi se mogao sakriti, nego samo sitna
trava. Za vremena noc¢ne bitke osvjetljeno je sve
turskim reflektorima od kojih je samo jedan dosada
razbijen, ali i Srbi osvjetljuju svojim reflektorima
turske pozicije.

Sada za primirja ¢esto se sastaju na neutralnoj zoni
s turskim vojnicima. Turci ih daruju cigaretama, a
oni njih hljebom. U razgovoru opazili su da turski
vojnici misle da su Turci zauzeli Ni$ i Plovdiv i opkolili
bugarsku vojsku u Mustafa-pasi te nece nikako da
vjeruju da je Drinopolje sa svih strana opkoljeno.
Mnogo srpskih vojnika nadosmo u drustvu i
prijateljskom saobracanju s bugarskim vojnicima.
Jo3 su nam mnogo pripovjedali hrabri vojnici o

% 0O lIzet-Fuad pasi vidjeti fusnotu br. 20

3 To ime sam dao nasem inspektoru (primjedba autora).
37 Abdulah-pasa, komandant Isto¢ne armije

38 Nazim-pasa, ministar rata
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svojim bojevima i kod Drinopolja i kod Kumanova
i mi bi ih jos dugo slusali, da se nismo morali Zuriti

u Mustafa-pasu.
Hrvatski pokret, 28. decembar 1912.

Hrvatski i slovenacki ljekari su dobrovoljno
Ot odlazili u balkanske zemlje za vrijeme ratova
da lijece ranjenike. DrT. koji je autor ovog teksta, puto-
vao je u Jedrene sa preporukom Bugarskog crvenog
krsta zajedno sa jednim bugarskim i slovenackim
liekarom.

@ Opisi vojnicki Zivot na bojistu za vrijeme
obustave vatre. Da li je bio isti kao za vrijeme

borbenih dejstava?

Sto misli$ o Zivotu u podzemnim sklonistima? Da

li je bio,udoban” kako ga je opisao drT.?

Sto misli3, kakvi su bili motivi tih ljekara da

obilaze bojno polje? Sto dr T. misli 0 ovom ratu

i o ratovima uopSste? Kako su vojnici prihvatali

lijekare?

1lI-12. Izet-Fuad-pasa® opisuje oskudicu u
hljebu u turskoj vojsci

15. decembar

Sa raznih strana u isti mah sam ¢uo da nasi vojnici
dva dana nijesu dobijali hjleba. Odmah sam spro-
veo istragu. Od mene su sakrivali istinu da je Hade-
mkoj Ravnodusni*® tako isplanirao zalihe da bi
nam naudio. A nasi jadni vojnici se do posljednjeg
trenutka nijesu zalili. Kakvi hrabri ljudi! Ljudi
izuzetnog kova.

Kad se potpise mir, odigrace se velika vojna fudba-
Iska utakmica izmedu nas, izmedu abdulahista®’
i nazimista3®. Kakva prilika, kakva sre¢a ne pripa-
dati nijednoj strani! Ova pri¢a o uskracivanju hljeba
vojnicima sve se ¢edce potvrduje. Sa svih strana,
iz svih korpusa, svi napadaju Hademkoja Ravno-
dusnog. Ovo je ludilo. Komandant je poludeo/
poludio, vojni zapovjednici su poludeli/poludijeli,
svi smo poludeli/poludijeli.

Neki ljudi tri dana nijesu okusili hljeba. Zeljeznica
je blizu, glavni grad je odmah iza nas.



16. decembar
Da li ste nekad u zivotu bili medu 21.000 ljudi koji
Cetiri dana nijesu okusili hljeba? E, ja sam sad u

takvoj situaciji.
|zzet-Fuad pasha, str. 255

Zasto |zet-Fuad-pasa zove vojnog inspektora
Ravnodusni?

11I-13. Odlomci iz $e¢anja/sjecanja jednog
rumunskog vojnika

Najzad je presuda izre¢ena. Na kraju je u meni
ostalo dovoljno moralne snage da mi niko nije bio
potreban. Tuznim glasom mi je rekao jedan ¢ovjek:
to je azijska kolera! Moji vojnici sume gledali o¢ima
punim straha. Shvatio sam da sam se odjednom u
njihovim oc¢ima pretvorio u apokalipti¢nu zvijer. [...]
Ali kad sam povjerio svoje Zelje onima najbliskijima
i dao im uputstva za moje voljene koji su me cekali,
vidio sam stvaran bol u njihovim ocima. Uprkos
tome, niko se nije rukovao sa mnom kad sam odlazio
u karantin. [...] Mogu vam re¢i da nijesam bio ni
ocajan ni mnogo tuzan. Bio sam ispunjen samo
jednim o$ec¢anjem/osjecanjem. Cuvao sam se i
¢ekao. [...] Bio sam srec¢an $to sam se ubrzo vratio

u puk svojim drugovima vojnicima.
Sadoveanu, str. 276-277

@ Mozes li da zamislis Sirenje kolere na Balkanu?
Odakle je dosla?
Zasto su seivojnicii civili toliko plasili te bolesti?

» Sl. 34. Gre¢ki logor kod Ksantija

BALKANSKI RATOVI

llI-14. Odlomak iz dnevnika Vasilisa Surapasa,
grckog dobrovoljca

Stigli smo u jedno bugarsko selo. Naisli smo na
mnogo koko3aka, pataka, ¢urki i gusaka. Pojurili
smo ih kamenicama i sabljama i ubrzo je svaki
vojnik iz bataljona u rukamaimao po dva zivinceta
i nekoliko jaja. Ja sam uhvatio ¢urku. Poslije smo
krenuli dalje prema mostu. Bas smo bili prizor za
gledanje! Neki su klali zivinu, neki je cerupali, a
neki i dalje jurili za njima. Kao scena iz nekog filma.
Kad smo najzad stigli do mosta, zatekli smo 19.
bataljon kako ga Cuva. Preuzeli smo taj zadatak od
njih, ulogorili se, naloZili vatre i poceli da pe¢emo
svoj plijen. Ja sam nalozio veliku vatru i ispekao
¢urku. Nijesam imao soli, pa sam je napunio sirom.
Savrseno se ispekla. Bila je teSka oko pet oka. Jedan
dio sam pojeo oko osam sati, a ostatak, radujuci
se kao dijete, spakovao u ranac. Naredeno je da
ugasimo vatre i da spavamo.To smoi uradili. U dva
poslije ponodi probudio nas je stariji vodnik. Neki
od nas su ustali i otisli na strazu, dok su se s druge

strane rijeke Cculi neki glasovi.
Trichas, str. 175,187,188

O‘ = Vasilis Surapas je u osmoj godini emigriraou
Ameriku. Kad je 1912. godine izbio rat, vratio
se u Grcku da se bori. Poslije rata vratio se u Ameriku.

@ Kad bi se po ovoj pric¢i snimao film, kom
zanru bi pripadao?

Kako se ona uklapa u tradicionalan epski opis
balkanskih ratova?

Da li je krada Zivine u ovom dokumentu opisana
kao ¢in nasilja ili kao pitanje prezivljavanja?

IlI-15. Moral u bugarskoj vojsci, prema analizi
bugarskog nacelnika generalstaba mnogo
godina poslije rata

Moral vojske uopste nije bio visok. Poslije dugih
nestasica i bolesti, vojska je bila deprimirana. Nasi
vojnici su bili uznemireni zbog dugih politi¢kih
pregovora. Svi su bili nostalgi¢ni i zeljeli da se $to
prije vrate svojim ku¢ama. Pored toga, pomisao
da ratuju protiv svojih saveznika nije bila mnogo
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omiljena medu vojnicima i oni su svi zeljeli da se
to izbjegne.

Oficiri su stalno krili ¢injenicu da je u svim jedini-
cama bilo demonstracija i pobuna protiv rata,
jer im je zamjenik glavhokomandujuéeg prijetio
otpustanjem ako bude nereda. Zato niko nije smio
da kaze istinu. Naravno, neki ekstremni eleme-
nti Sirili su defetisticku propagandu, ali ona nije
bila opasna kao li¢no uvjerenje svakog vojnika
pojedinacno da taj bratoubilacki rat nece donijeti
nikakvo dobro.

Zemljotresi u Velikom Trnovu i Gornjoj Orahovici

doprinijeli su ovom stanju depresije.
Fi¢ev, 3abpanu nponsseneHuns

@ Zasto Ficev naziva ovaj rat bratoubilackim?

lll-16. 1z $e¢anja/sje¢anja jednog rumunskog
oficira o prelasku specijalnog pontonskog
mosta na Dunavu kod Korabije

Sto su mnogobrojni Rumuni koji su i$li nekud u
borbu, bilo kud, znali o tome kuda idu i zasto se
bore? Pazljivo sam ih posmatrao dok su prelazili
posljednju dasku na mostu i stupali na bugarsko
tle. Neki su poceli da pjevaju ili vi¢u, bacajudi kape
uvis, a drugi su tuzno gledali ispred sebe. A najvedi
broj njih, necu pogrijesiti ako kazem osmorica od

@ Opsta pitanja za poglavlje lllib

desetorice, brzo su se prekrstili kao da nas Bog nije
isti kao i bugarski, kao da on moze da sacuva zivote

svih koji odlaze u rat. [...]
Gane, str. 27-28

@ Uporedi tekstove IlI-15 i lll-16. Misli$ li da
postoji razlika u ponasanju vojnika s obzirom

na to da je u prvom slucaju rije¢ o neuspjesnom

ratu, a u drugom o ,pobjednickoj vojsci“?

Da li u oba teksta moze$ otkriti neke sli¢nosti

kod ,neprijatelja“?

llI-17. Susret turskih i crnogorskih vojnika u
Skadru poslije predaje grada

24, april 1913.

Idudi prema bazaru, Crnogorci se srecu sa turskim
vojnicima koji idu prema mostu odakle ¢e napustiti
grad. Zastaju i kratko razgovaraju. Crnogorci im
nude bijeli hljeb koji Turci sa zahvalnos¢u primaju,
a poneki, zauzvrat, nude cigarete. Neki dojucerasnji
neprijatelji se rukuju. Ovakve su se kratke epizode
Cesto ponavljale pred ljudima koji se nijesu mijesali
niti pokazivali ikakve znake dirnutosti. Oko podneva
su se turski vojnici u koloni spustili sa Tepea i kona-

¢no napustili grad.
Berri, str. 252

Kakva su bila iskustva vojnika na frontu? Pokusaj da nades negativna i pozitivna iskustva.
Zasto svakodnevni zivot na frontu neprijatelje pretvara u prijatelje?
Nadi kroz ove dokumente razlicite razloge za vojni¢ko nezadovoljstvo.
Uporedi s poglavljem llc. Da li su ratna iskustva opravdala predratno odusevljenje?
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11I-18. Pismo Ipokratisa Papavasilijua svojoj
zeni Aleksandri

Sneftsi, 23.jun 1913.

Draga moja zeno,

U ratu u Turskoj pisao sam ti iz turskih sela. Sad, u
ratu u Bugarskoj, pisem ti iz bugarskih sela. Pisao
sam ti prije dva dana, ljubavi moja, odmah poslije
bitke kod Kilkisa — poslije velike pobjede. U Kilkisu,
rodnom mjestu Daneva, bilo je tajno skroviste
bugarskih gerilaca, komita. Poslije borbe su ga
zapalili. Bio je to veli¢anstven prizor. Gorio je dva
dana. Stanovnici, sve Bugari, ve¢ su ga bili napustili.
Nasa vojska stalno napreduje, u trku, progoneci
pomamljene Bugare koji bjeze kao zecevi, nitkovi.
Bjeze prebrzo za nas, ali mi ¢emo ih pohvatati.
Negde/negdje moraju da se zaustave. Draga, ne
mozes da zamislis slike iz ovog rata. Pe/gdje god
da dodemo, zaticemo ocaj i bijedu. Turci, koji su
izgleda mnogo trpjeli pod Bugarima, sad se svete
paleci njihova sela i sve u njima. Na vidiku nam
je uvijek neko selo koje gori. Bugari su pobjegli.
Nema vise Bugara u Makedoniji. Cudovista su otisla
zauvijek. Treba da vidis kakve su kukavice. Ljudi koje
zarobljavamo tresu se od straha.

Toliko sam srecan $to nas je ovaj rat zauvijek
oslobodio tih siledzija, $to nam je omogucdio da
upoznamo jedni druge, 5to smo uspjeli da im
skinemo lavlju kozu i razotkrijemo ih, njih koji su
samo svojom drskos$¢u prevarili ovaj smijesni, glupi
svijet da ih smatra Prusima Istoka! Nezadovoljni
onim $to imaju, ti prevaranti su htjeli da otmu i
dio od svojih saveznika, onih koji su im pomogli
u osvajanjima i bez kojih bi odavno nestali pod
Turcima. Sad ce izgubiti sve $to su imali. To su i
zasluzili. Oni su Zivi primjer za bajku o psu i mesu.
Uvijek te osecam/osjecam pored sebe, tebe i nasu
dragu decu/djecu. Zudim za tobom, ali tjesi me
pobjeda jer ona znaci da ne¢emo jos dugo biti
rastavljeni. Ne vjerujem da ¢e rat trajati duze od
dvije nedelje/nedjelje.

BALKANSKI RATOVI

Sto sad Evgenios kaZe o Bugarima kojima se toliko
divio?
Voli te tvoj muz.

Trichas, str. 318-319

O Papavasiliju je studirao na Vojnoj skoli u Atini
i na Ratnoj akademiji u Berlinu. Bio je oficir
u gr¢ko-turskom ratu 1897. i u balkanskim ratovima.
Kraljica Olga i prijestolonasljednik Konstantin kumo-
vali su na njegovom vjencanju (1909). Kasnije je jedno
vrijeme bio otpusten iz vojske zbog rojalistickih
uvjerenja. Bio je ministar rathe mornarice u
diktatorskoj vladi L. Metaksasa (1936—1941).

@ Zasto je Papavasilijuu pobjeda bila vazna?
Kakva je bila slika o Bugarima u gr¢ckom

drustvu prije balkanskih ratova?

Sto bi ti pisao/pisala svojoj porodici da si vojnik

na frontu?

Pokusaj da nades pisma vojnika koji su ucestvovali

u drugim ratovima u XX vijeku i uporedi njihove

sadrzaje.

11I-19. Karnegijeva fondacija za medunarodni
mir komentariSe ,paralelne” gubitke poslije
spaljivanja sela i egzodusa ljudi

Spaljivanje sela i egzodus porazenog stanovnistva
normalna je i tradicionalna pojava u svim balka-
nskim ratovima i ustancima. To je obicaj kod svih
ovih naroda. Ono $to su sami propatili oni zauzvrat
nanose drugima. To su mogle da sprije¢e samo
izricite naredbe iz Atine, Beograda i Sofije i to samo
ako bi crkve i pobunjeni¢ke organizacije podrzale
odluc¢nost njihovih vlada. Opsti apel na humanost
objavila je makedonska ustanic¢ka ,Unutrasnja
organizacija“®, ali izgleda da nije imao mnogo

dejstva.
Carnegie, str. 73

3 VMRO (Unutrasnja makedonsko-odrinska revolucionarna organizacija) osnovana 1893. u Solunu sa zadatkom da se postigne

puna politi¢ka autonomija Makedonije i jedrenske Trakije.
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Da li su,spaljivanje sela i egzodus porazenog
stanovnistva” stvarno bili,normalna i tradi-
cionalna pojava“?
Slazes li se s tvrdnjama da je ,spaljivanje sela” i
,€gzodus porazenog stanovnistva“ (a) balkanska
tradicija i (b) nije se dogadalo vise nigde/nigdje
u Evropi ni u svijetu?

» Sl. 35. Rusevine Sera
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111-20. Borba muslimana, oktobar 1912.

Krenuli smo, ali napredovanije je bilo skoro nemo-
guce. Putevi su bili zakréeni zapregama, stokom,
zenama i decom/djecom koja su tumarala lijevo
desno. To je nase muslimansko stanovnistvo koje
se povlaci prema unutrasnjosti. Jadni ljudi! Svisu u
suzama jer su napustili svoje domove i svoja imanja.

Uzas rata je vec poceo.
Selim, str. 24

llI-21. Bugarska egzarhija pokusava da
preobrati muslimane koji govore bugarski u
hris¢anstvo

Treba pomenuti obicaj koji su Bugari sprovodili na
sirokom podrucju, obicaj nasilnog preobracanja
Pomaka u hris¢anstvo. Pomaci su Bugari po rasi i
jeziku koji su u jednom periodu turskog osvajanja
silom preobraceni na islam. Oni ne govore turski i
zadrzali su neka $ecanja/sjecanja na svoju hris¢ansku
proslost. Ali prilike su ih ¢esto primoravale da
postanu fanati¢ni muhamedanci. U novoosvojenim
podrudjima ima ih najmanje 80.000 i uglavhom
su koncentrisani $everno/sjeverno i isto¢no od
Nevrokopa.

Bugarski Sveti sinod je zamislio da ih masovno
preobrati i ¢esto je u tome mogao da racuna na
podrsku vojnih i civilnih vlasti, da ne pominjemo
paravojne bande. Obi¢no nije bilo potrebno
primijeniti otvorenu silu. Prijetnje zajedno s
otvorenom demonstracijom sile bile su dovoljne
da se cijela sela primoraju da se podvrgnu obredu
pokrstavanja.

Ta je politika sprovodena sistematski i mnogo
prije izbijanja drugog rata. Pomaci u vecini okruga
su se povinovali bugarskoj crkvi i pokorno slusali
pouke svestenika i monahinja koje je poslao
Sveti sinod da ih uputi u dogme hris¢anstva. Ovo
odstupanje, sasvim suprotno od tolerancije koju
je carevina Bugarska obi¢no pokazivala prema
muslimanima unutar svojih granica, spada medu
najmanje opravdane brutalnosti ovog rata. Sveti
sinod je dokazivao da se, posto su Pomaci silom
preobracani u islam, malo sile moze upotrijebiti i

kad je u pitanju obrnut proces.
Carnegie, str. 77
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~_ Bugarska egzarhija je u Rodopskim plani-

~ nama, uz podrsku paramilitarnih grupa,
pokusala da preobrati u hris¢anstvo muslimane
koji govore bugarski. Dok su ove akcije u pocetku
podrzavali samo razni intelektualci-nacionalisti,
kasnije je to postala zvani¢na drzavna politika.

Zasto se ovaj slucaj dogodio za vrijeme Prvog
balkanskog rata?
Kakva je bila uloga religije u procesu stvaranja
drzava na Balkanu?
Pokusaj da pronades relevantne dokumente u
Istorijskoj ¢itanci 2.

» Sl. 36. Bugarski konvoj Crvenog krsta

Carnegie, sl. 23, str. 217

1lI-22. Proglas o pokrstavanju muslimana u
Crnoj Gori iz Referata crnogorske Isljedne
komisije za utvrdivanje zloupotreba organa
vlasti na prostoru Peci, RoZaja i Dakovice
1913. godine:

Posto su se ustanovile nase vlasti u Peci, pocele su
se neke osobe javljati, izjavljujuci Zelju da prijedu
u hris¢ansku pravoslavnu vjeru. Oblasni upravitelj
Jovan N. Plamenac bio je oprezan iz pocetka i
htio je da se sa ovim licima ¢ini sva ona procedura
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koja obi¢no biva kad hoce neko da promijeni
vjeru... No, docnije se u tome popustilo... Utoliko
dolaze i represivne mjere za kupljenje oruzja... te
jaca posredna a cesto i neposredna agitacija za
pokrstavanje. Kad bi, na primjer, policija strijeljala
nekolicinu u doti¢nom selu, svi ostali seljani bi
izjavili da hoce da se krste... Da biizvjesna forma bila
odrzata, oblasna uprava nareduje da predsjednici
opstina, namjesteni po selima i obi¢no uzeti iz
redova vojske, u masama dovode muslimane
- muske i Zenske, odrasle i nejake stanovnike
povjernih im opstina u Pe¢, kad bi ovi,izjavili Zzelju”
dahoce da se krste i tu bi onako javno kao na zboru
bili pitani: da li odista zele prijeci u pravoslavlje i
kad bi oni to aklamacijom izjavili, vodeni su da se
krste i krStavani opet obi¢no onako korporativno...
Pokrsteni su spoljasnje figurirali kao hris¢ani, ali se
zna da su mnogi tajno i dalje vrsili muslimanske
vjerske obrede... Kada je po¢etkom maja ove godine
ucinjena skoro totalna promjena u osoblju naseg
¢inovnistva u Pec¢ko-dakovickom kraju i na ¢elu svih
nasih javnih organa dosao onamo brigadir Radomir
VeSovi¢, on je proklamovao slobodu vjeroispovijesti
i naglasio da na bogomoljstvo moze i¢i kud ko hoce:
ucrkveiliudzamije...Onda su se pokrsteni muslimani
masovno povratili u muslimanstvo... Jo§ imamo
na zavrietku konstatirati, da je u onamo3njem
stanovnistvu jako primjetan neposredni efekat
naseg rada naisljedenju. Taj efekat se sastoji u tome,
$to je muslimansko stanovnistvo, svud gdje smo
radili, dobilo ubjedenje da osnov svemu ovome za
$ta su nam se zalili nije na Cetinju, niti da je $ta od
onoga $to im je, po njihovom misljenju, neupitno
¢injeno, bilo inicijative od nase vrhovne vlasti, vec¢
da suim to sponatano ¢inili nasi ondasnji tamos3niji
¢inovnici te da ¢e ono odgovarati za sve to.

Zivko M. Andrijagevi¢, Zoran Stanojevi¢, Pokrstavanje
muslimana 1913, Podgorica, 2003,
str. 184-190

O Pokrstavanje muslimana odvijalo se od

januara do marta 1913. godine na dijelu
novooslobodenih oblasti Crne Gore. Prema procje-
nama, u Plavsko-gusinjskoj oblasti pokrsteno je
oko 3.000, a u Peckoj oblasti izmedu sedam i deset
hiljada muslimana. Procenat muslimana u ukupnom
stanovnistvu u ovim oblastima bio je oko 80%. Prvi
cilj crnogorske vlasti, nakon zauzimanja ovih oblasti,
bio je da razoruza muslimansko stanovnistvo. Zbog
otpora muslimana da predaju oruzje crnogorska
vojska i policija su primijenile nasilje. Zbog straha
od gubitka zivota i imovine muslimani su masovno
prelazili u pravoslavlje. Crnogorska vlast je i direktno
primoravala muslimane da prelaze u pravoslavlje.
Ovo su na svoju ruku sprovodile lokalne vlasti sasta-
vljene dominantno od lokalnog pravoslavnog stano-
vnistva. U svojim su izvjestajima navodili da se radi o
»dobrovoljnom pokrstavanju”. Muslimani su poslali
delegaciju kod kralja Nikole i trazili zastitu. Kralj
Nikola, crnogorska Vlada i najvisi drzavni ¢inovnici
bili su zgrozeni zbog ovog dogadaja. Centralna
crnogorska vlast je formirala dvije isljedne komisije
sa zadatkom da pronadu i kazne krivce. Odgovorni
¢inovnici su smijenjeni, uspostavljena je nova lokalna
administracija, a muslimanima je dozvoljeno da se
vrate u svoju vjeru.

1lI-23. Zvani¢na osuda nasilnickog postupanja
bugarskog generalStaba

NAREDENJE BR. 69 ZAMJENIKA GLAVNOKOMANDU-
JUCEG GENERALA SAVOVA* O ODBRANI ZIVOTA,
SVOJINE I CASTI STANOVNISTVA NA OSLOBOBDENIM
TERITORIJAMA

Lozengrad, 13. decembar 1912.
Do nas u Stabu stigla je informacija koja nas navodi
na sumnju da su se neki ljudi i oficiri usudili da
pljackaju i vrse nasilje nad civilnim stanovnistvom

40 General Mihal Savov (1857—-1928) — poznata bugarska vojna figura. Nekoliko puta je bio ministar rata i ima velike zasluge za
stvaranje bugarske armije. Za vrijeme Prvog balkanskog rata bio je postavljen za zamjenika glavhokomandujuceg (car Ferdinand
licno bio je glavni komandant); jedan je od inicijatora i podstreka¢a Drugog balkanskog rata.
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na osvojenim teritorijama. Kako ovi nehumani
postupci, koji su za svaku osudu, s jedne strane,
kompromituju bugarski narod, a, s druge, slabe
povjerenje nasih buducih podanika, posebno civila
muslimana, u cilju odbrane njihove casti, svojine i
zivota, naredujem:

1. Vojni komandanti i vojni namjesnici moraju
da preduzmu hitne i stroge mjere protiv ovakvih
postupaka koji su se desili u oblasti koju je zaposela/
zaposjela njihova vojska. Krivci moraju odmah biti
izvedeni pred sud, nezavisno od njihovog ¢ina i
polozaja. Svi komandanti moraju bez milosti da
kazne ove zloc¢inacke postupke jer ¢e inace i sami
odgovarati.

2. Treba preduzeti stroge mjere za uspostavljanje
reda i discipline u pozadini. Svako ko ne pripada
vojsciili ne radi za nju mora biti vrac¢en u Bugarsku.
Svi koji su dio vojske, ali zbog svoje nepouzdanosti
sluZe u pozadini, moraju biti poslati na front.

3. Sve vojnike i podoficire treba upozoriti da je
civilno stanovnistvo na osvojenim teritorijama,
nezavisno od njihove nacionalnosti ili vjere, pod
zastitom nasih vojnih zakona i svaka nepravda
protiv njih bi¢e kaZznjena prema tim istim zakonima.
Da bismo ovo postigli, molim sve vojne i civilne
vlasti da saraduju.

4. | na kraju, zelim da vas podsetim/podsjetim
da smo zapoceli ovaj rat u ime jedne uzvisene
ideje, tj. da,oslobodimo ovaj narod rezima koji je
nepodnosljivo nasilan i nepravedan”. Bog pomaze
svojim hrabrim bugarskim sinovima da ostvare
ovaj plemeniti cilj. U ovom ¢asu ja ih molim da ne
dozvole nekim ljudima da u oc¢ima civilizovanog
svijeta kompromituju ovo veliko i veli¢anstveno

junacko djelo.
V. Georgiev - St. Trifonov

Sto je bila najvec¢a opasnost za civile na
osvojenim teritorijama?
Da li ovakva vojna naredenja imaju direktan
uticaj na aktivnost paravojnih bandiili regularne
vojske? Ako imaju, u kojim to slucajevima?
Ako uzmemo u obzir datum izdavanja naredenja,
dalitoznadida je do tada nasilje bilo dozvoljeno?

BALKANSKI RATOVI

1lI-24. Razaranja uzrokovana ratom u selima
oko Skadra i agonija stanovnistva koje
pokusava da nade ,valjan” razlog za svoju
patnju — prikaz Meri Edit Daram

Neka su sela bila tako rastrkana da mi je trebalo tri
danajahanja, po 10—12 sati, da ih obidem, ukazem
pomocivratim se u Skadar. Sve u svemu, obisla sam
1022 porodice u okolini Skadra kojima su spaljene
kuce. Najtuznije od svega mi je to 5to neke od tih
nesrecnih Zrtava nijesu imale pojma zasto im se to
zlo dogada. Zene sa izgladnjelom decom/djecom
pitale su:,Zasto su veliki vladari (velike sile) dozvolili
da vojnici dodu, da nas pljackaju i ubijaju? Nikom
nijesmo ucinili niSta nazao. A oni su uzeli nase koze,
nase ovce, sve. A kad je moj muz pokusao da spase
ovce, oni su ga ustrijelili. Nasa kuca je spaljena.

Umiremo od gladi na ovom putu.”
M. Edith Durham, str. 296

O ~_ Meri Edit Daram bila je saradnica na Kralje-

vskom antropoloskom institutu kao i ¢lanica
Kraljevskog instituta za medunarodne poslove i
autorka nekoliko knjiga. U 37. godini otisla je brodom
na Cetinje, glavni grad Crne Gore. Za vrijeme ovog
putovanja otkrila je svoj poziv. Tokom sljedecih 20
godina cesto je putovala na juzni Balkan radedi u
raznim potpornim organizacijama, slikajuci akvarele
iz seoskog zivota i sakupljajuci narodne umotvorine.
Napisala je sedam knjiga o balkanskim dogadajima.
Borba za Skadar je svjedocenje o dogadajima kojima
je autorka bila ocevidac prije, za vrijeme i poslije Prvog
balkanskog rata.

» Sl. 37. Gladna sirotinja koja je zaposela/
zaposjela bastu italijanskog konzulata,
Skadar (sredina januara 1913)

Berri, str. 149
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b Sl. 38. Bugari dijele hljeb gladnim stanovnicima Jedrena, april 1913.

L'illustration, januar-decembar 1913, str. 347
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1lI-25. Opis Beograda jednog hrvatskog
dopisnika

Dolazak u Beograd

Uspeli smo se ¢uvenom beogradskom kaldrmom,
patosanom okruglim kamenom joste za turskih
vremena. Hodajuci po njoj kao da hodas po obrnu-
tim tanjurima.

Dosavsi do jedne stupe opazimo vojnika $to mu je
po gole noge virilo iz ¢izme. Da ga znatizeljnici ne
zaustavljaju, vikao je cijelim putem:,Juce ja ¢izme
namazao, pa miih pacoviizjedose!” | pozurio se da
ih zamijeni drugima.

Iduci Sirokim raskopanim ulicama s oniskim ku¢ama,
sretamo na svakom koraku vojnike obucene u sivo
ili modro odijelo sa sivim kabanicama i opancima.
Mi koji smo vi¢ni gledati vojnike sa ulastenim
cipelama ili omasnim cokulama, ¢udimo se kad
u beckim ilustrovanim listovima vidimo srpsku
pjesadiju u opancima*'. No, promotrivsi pozornije,
vidi se da je gotovo velika prednost u opancima
pred postolama. Opanak je (sam sam ga vec nosio)
u tom spretniji od postole, jer voda i blato ne ulazi
u nj sa strane, gdje se sastaje don sa koSom, a osim
toga lagan je. [...] Da navuku vojniku rodenom u
opancima, nase teske postoleili ¢izme, taj bi u njima
kretao kao mi da nam na noge navuku skrinje. [...]
Cijelim putem sretamo vojnike i one koji imadu da
se obuku. Ti, u ¢aksirima iz domaceg sukna smede
boje, za koje bi Zagrepcani rekli da su turske, idu
laganim odmjerenim korakom, a za njima zene
u zobuncima i podignutim suknjama, da ih blato
odvise ne poprska. [...]

Vojnici razne vrsti neprestano pridolaze, svrstavaju
se u redove i ravnodusno stupaju mjeseéi marno
blato beogradskih ulica. Gostionice, niske i mracne,
pune su seljaka, dok Zene stoje na ulici cekajudi dok
muskarci izadu. [...]

Ovdje su se vec tako privikli ratnim pripremama,
da su Beogradanima sada sve pripreme i zZurbe

41 Obuca balkanskih seljaka
42 Gudacki instrument s jednom zicom
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obi¢na stvar, mada se po kavanama, na ulici i uz
trpeze govori samo o ratu. Sveopce mnijenje jest,
ne da e biti rata, ve¢ da mora dod¢i do rata. Samo da
Francuska ne pomrsi racune, zabrinuto propovjeda
djecak od Cetrnaest godina svome drugu na uglu
carsije. [...]

Najvece ratnicko raspolozenje uhvatilo je Sire i
najsire slojeve.

Neka sluskinja navaljivala je u,Narodnoj odbrani”
da ju upisu u kolo sestara i to da je odasalju na
granicu, protestujuci protiv toga da tamo odlaze
samo gospoje koje ce, kaze, kasnije samo pobrati
ordene. [...]

Vanredno je tuzan i znacajan slucaj sa majorom
Keseri¢em koji se ubio radi toga $to ga radi starosti
ne primise u vojsku. [...]

Beograd, 9. oktobar 1912.

Jucer poslije podne sretoh u jednoj ulici srpsku
konjicu sto se je poput mora razlila ulicom, zapo-
sjevsi ju od jednog kraja do drugoga.

Jasudina vitim konjima sa razvijenim prsima, kakovih
nalazimo na dobrim slikama, $to prikazuju nekada-
$nje turske ratove, drze se vojnici mirno, i ta ¢inje-
nica $to polaze u boj ¢ini sliku tajanstvenom i sveca-
nom. Glazba na konjima, sastojedi se od trubalja
razne veli¢ine, prolazedi kraj vojnog ministarstva,
zasvira. Osjecao sam kako mi ta bojna svirka naglo
tjera krv k srcu i natrag, silno me uzbudujuci. U tim
zvukovima bilo je i plada, i radosti, i gor¢ine. Cula
se rika topova, bojni poklicii sitan glas gusala** sto
na ratistu bodre vojnike. [...]

Posao sam prema kolodvoru. Cuvaju ga vojnici. Sav
prostor pred lijepom i modernom stanicom pun je
seljaka i seljakinja $to su pratili sinove na vojnu. Na
ocima seljakinja nijesam vidio suza. Tek jedna zena,
odjevena na gradansku, stisla uz nekakav kup drva,
tupo je gledala na vlakove, $to su se neprestano
fuckajuci razmjestali. Velike i crne njene oci zazarile

se od vrucine i zadrZanih suza.
Hrvatski pokret, 9-31 oktobar, 1912.
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ot List Hrvatski pokret poslao je u Srbiju dopisnika

Slavka Vorosa krajem 1912. godine. U svojim
izvjestajima (objavljivanim od 9. do 31. oktobra 1912)
pod nazivom ,Put ka balkanskom ratistu®, opisao je
Beograd pred pocetak Prvog balkanskog rata. Izgleda
da nije uspio da ode na ratiste. Hrvatski pokret je
objavio desetak vrlo atraktivnih izvjestaja iz ratnog
Beograda.

@ Opisi atmosferu u Beogradu prije pocetka
rata. Zasto je narod prizeljkivao rat?
Razgovarajte o sluc¢aju majora Keserica.
Sto autor misli o vojnoj i ,herojskoj” atmosferi
po cijelom Beogradu? Da li on odobrava rat?
Da li je svjestan uzasa rata? Objasni. Opisi
ponasanje Zena. Zasto je autor impresioniran
tim ponasanjem?

1lI-26. Opis Carigrada jednog francuskog
novinara

A.Novembar 1912.

Mislili smo da ¢emo zateci prazan Carigrad, ali
nije bilo nikakve promjene. Mozda malo manje
automobila i tramvaja, samo malo. Ovih dana
svakog zaustavljaju. Morali smo da kazemo lozinku,
da dokazemo da konji nijesu pod rekvizicijom. Ako
ne bismo imali dokumenta, odmah bi nam ispregli
konje i odveliih, a kocijas i putnici bi morali sami da
vuku kola, na veliko veselje i odobravanje gomile.
Rezultat: vise nije bilo nigde/nigdje konja. Ja sam,
ipak, uz pomo¢ jednog veterinara, uspio da prona-
dem par konja koji su bili sakriveni. Nista ne izmi-
$ljam. Njihov vlasnik ih je sakrio u podrum iz straha
od rekvizicije.

Na ulicama Pere, masa svijeta, kosmopolitskog kao
uvijek, koji kao da je potpuno ravnodusan prema
ratu, bar na izgled: isti bioskopi, isti koncerti, iste
pozori$ne trupe kao prosle godine, ili bar toliko
slicne da izgledaju isto, repertoari svakakvi samo
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ne ratni. Vidim to po posterima:,Jadnici’, ,Magda®,
«Dijete ljubavi’, itd. U mnostvu ljudi ima Grka,
uprkos ratu, Italijana uprkos progonu, Crnogoraca
uprkos njihovim nedavnim pobjedama. Istina
je, ovi posljednji su ¢ausi i sluge. Medutim, nose
nacionalne vojnic¢ke uniforme. Svi oni se mijesaju
s Turcima i iskreno Zele njihovo istrebljenje, iako
djeluju sasvim ravnodusno. Ako prode neki bataljon,
niko od ovih ljudi ne moze da sakrije svoj prezrivi
osmijeh.,Zoa! Zoa! (oni su zivotinje)”, rekao je juce
jedan Grk koji je stajao pored mog turskog prijatelja
kog je tako stavio u vrlo tezak polozaj. Turcin ga je
prodrmao i upitao:,Hoces li da im prevedem tvoje
rijeCi?” Grk je pobjegao bez rijeci. Sasvim je jasno
da jedna polovina carstva mrzi drugu polovinu iz
dna duse. Tesko je vladati kosmopolitskim gradom.
Tesko je pobuditi zajednicku strast za istim idealima.
ViSe nijesam siguran ni da svi Turci imaju jedan isti
ideal kako bi se suprotstavili neprijateljstvu koje su
akumuilirali protiv sebe u svojoj zemlji.

Georges Remond ,Impressions de Constantinopole®,
L'lllustration 3636, 2. novembar 1912, str. 320

B. Mart 1913.

Karneval i logorske vatre

Kakav ¢udan grad! Koliko kontrasta! Karneval je
u jeku. Nedeljno/nedjeljno ima po pet balova.
Maskirani ljudi uzurbano prolaze velikom ulicom
Pere zajedno s bolesnicima i ranjenicima s borbenih
linija CataldZe i Galipolja. Ljudi smrznutih stopala,
usahlih ruku, a niko ne obraca paznju. [...] Samo su
lica patriota uznemirena nesigurnoscu trenutka,
puna tuge i straha da ¢e novi mirovni pregovori,
kako se pri¢a, znaciti gubitak Jedrena. Osim
pogleda u o¢ima jednog ranjenika koga konj nosi
kroz ravnodusnu gomilu i koga njegov drug vodi
u bolnicu, skoro nista drugo ne odaje osecanje/
osjecanje poraza, kraj tragedije, kraj ljudi koji hrle
u grad. Ukratko, niko nista ne vidi.

Georges Remond, , A Constantinopole®
L'lllustration, 3655, 15. mart 1913, str. 237



b Sl. 39. Dijeljenje pomo¢i porodicama vojnika
mobilisanih u rumunsko-bugarskom ratu 1913.

| |

1lI-27. Situacija u Skadru za vrijeme opsade,
prema opisu jednog italijanskog novinara

13. novembar 1912.

Jutros je hljeb opet poskupio. Kilogram staje tri
albanska pijastra, sto je oko 60 centi. Oni koji ne
mogu da ga kupe rade neke poslove za $ta dobijaju
bonove za koje im u pekarama daju hljeb. Razlog za
povecanije cijene hljeba nije nedostatak brasna. U
magacinima ima nekoliko hiljada dzakova brasna.
Kazu sedam, osam hiljada dzakova. Nedostaju drvo
i ugalj za pecenije hljeba. Po selima su pokupili sve
drvoiugaljivise ga nema. [...]

21.novembar 1912.

Danas je jedini dan Bajrama. Treba da bude cetiri
dana, ali su ga zbog okolnosti skratili na jedan.
Namjesnik je naredio da se zatvore sve radnje, ¢ak

BALKANSKI RATOVI
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Gazeta llustrata I, br. 31, 13. jul 1913, str. 9

i hris¢anske. Top je ispalio pet puta po 21 plotun.
Valija (namjesnik) priredio je prijeme za uglednike i
ujutro je kratko svirala vojna muzika ispred Konaka
(gradske vijec¢nice).

Zatvaranje radnji nije imalo nikakvog ucinka.
Svecanost je bila nevesela, barut uludo potrosen.
Ni taj jedini dan muslimansko stanovnistvo nije
uspjelo da proslavi svoj Bajram svecano, kako
njihova vjerai tradicija nalazu. Svega je nedostajalo,
kao i svih drugih dana opsade.

To $to ste uspjeli da kupite veknu hljeba nije znacilo
da ¢e on sigurno ostati vas. Oni koji su bili izgurani
iz reda ili se samo tako pretvarali, trazili su hljeba
od onih koji su ga dobili. U svadama oko hljeba,
pobjedivali su oni jaci. U ovakvim okrsajima nekad
su intervenisale rijetke Zandarmerijske patrole. Ali
one su mogle samo da prekinu tucu ali ne i darijeSe
tu tesku situaciju. [...]
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Iz pekare nedaleko od novog Konaka, jedna Zena
koja se hrabro borila, izasla je sa hljebom u rukama.
Odjednom se pojavio mladi¢, oteo joj dragocjeni
dobitak i pobjegao. Ali prije nego $to je poceo da
bjezi, bacio je novac nazemlju. Nesre¢nica je ostala
skamenjena praznih $aka i nijemo gledala kako
otimac odmice. Kad su ljudi oko nje poceli da se
smiju, briznula je u plac. Veceras nece nista odnijeti
kuci. Klekla je da pokupi baceni novac iz blata. Ali

sad joj taj novac nista ne vrijedi.
Berri, str. 9, 35, 38, 39

_ Dino Beri bio je mladi italijanski novinar i
o "~ ratni dopisnik koji je usao u grad Skadar prije
pocetka njegove posljednje opsade i ostao u njemu
Sest mjeseci koliko je opsada trajala. U njegovoj knijizi
dogadaji su hronoloski predstavljeni prema dnevniku
koji je Beri vodio za vrijeme rata.

» Sl. 40. Na Cetinju — Zzene, deca/djecaii
ranjeni vojnici

L'lllustration CXL (1. jul = 31. decembar 1912) str. 293
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111-28. Srpska Zena

Srpska Zena

Nadmasila sve dosadasnje najslavnije Zene svih
naroda na svetu.

Oca svoga, supruga svoga, brata svoga, sina svoga
ispracala je na bojno polje cve¢em i odusevljenjem.
Svima je govorila da je otadzbina preca od Zivota.
Ljubav svoju materinsku ona je potcinila velikoj
ljubavi prema otadzbini. Ona je shvatila da samo
sre¢na Srpkinja moze da bude sre¢na majka.
Ubedena je da je otadZbina preca od svega. Obradi-
vala je njive i sredivala letinu. Kopala je, orala je,
sejala je, zela je, vrla je, izvrsivala je sve tezacke
radove da bi nejac ishranila, da bi ratnicima ponuda
poslala i da bi imala slavskog kolac¢a i mogla dati
drZavi poreza. Sve je to Cinila najistrajnije.

Plela je carape i Sila rublje pa ih slala ratnicima na
daleke strane najsvesrdnije.

Negovala je ranjenike i svoje i protivnickih vojsaka,
najbrizljivije.

Cuvala je zenski obraz svoj naj¢ednije.

One koji sumogli s puskom podi a nisu, nazivala je
Skartom i prezirala ih najrevnosnije.

Slava ti, srpska Zeno! Slavna si! Nadmasila si sve
dosadasnje najslavnije zene svih naroda na svetu.
Srbine, tvoja je Zena snaga tvoja. Ona je i stub
porodice i stub drzave tvoje.

Kéeri moje milei zlatne, zemaljski zakoni mnogo su
nepravedni prema vama.
U ovim ratovima, u ovim velikim i istorijskim danima
vi ste svojim besprekornim drzanjem dokazale
da nasi zakonodavci i drzavnici vasu veliku dusu
poznavali nisu.
Muzevi i drzava treba sad da pokazu i dokazu da
su vas dostojni. U tome lezi veliki njihov interes, i
moralni i materijalni.
Cika Miroslav.

Balkanski rat u slici i reci 27, 11. (25) avgust 1913.

Kakva je svrha pisanja ovakvog teksta?
Uporedi odlike Zenske heroine s muskim
herojem (u tekstu II-2).



11I-29. Jedna Grkinja iz vise klase nudi svoju
pomo¢ kao bolnic¢arka i govori o svojim
iskustvima

Prvog dana sam se mnogo trudila da se priviknem
na okolinu. Slika bijede bila je vrlo upecatljiva.
Pacijenti koji su pristizali bili su iz nizih slojeva,
prljavi i dronjavi i toliko su se osecali/osjecali da
mi je pripala muka. [...]

Poslije dvije ili tri stanice, stigli smo u Larisu. Nijesmo
imali de/gdje da odsednemo/odsjednemo. Jedna
mala soba na stanici bila je na brzinu pripremljena
za princezu. Mi ostali morali smo da spavamo u
vagonima. Odlucila sam da uzmem taksi i da
obidem neke bolnice. Situacija je bila uzasna. Sve
bolnice su bile improvizovane, bez dovoljno kreveta
i bolnicarki. Culi su se samo jauci, uzdasi i pla¢. Niko
se nije odazivao na vapaje bespomocnih bolesnika.
Jedan jedini bolnicar je pospano iSao okolo gazeci

b Sl. 41. Srpkinje vjezbaju gadanje iz puske, 1912.
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ljude po podu. Neki od njih su bili tesko ranjeni.
Cijelu no¢ smo pomagali koliko smo mogli, a ujutro

smo se vratili na stanicu.
Trichas, str. 32, 35

.. Odlomci iz dnevnika Aspazije Mavromihali-
Rali, ¢erke jednog gr¢kog premijera i Zene
drugog gr¢kog premijera, pisanog 1912. godine.
Ubrzo poslije mobilizacije ponudila se da kao bolni-
¢arka pomaze ranjenicima sa fronta. Poslije kratke
obuke bila je u pratnji princeze Jelene na prvom
putovanju bolni¢kog voza i zabiljeZila svoje dozivljaje.

@ Kakvu ulogu je zena mogla da preuzme u

vrijeme rata? Kako se ova Zena iz vise klase
osecala/osjecala kad se suocila s realnostima
rata? Uporedi sa tekstom IlI-25, posebno sa
paragrafom ,U Narodnoj odbrani... kasnije
medalje.”

Vojska na Balkanu, Ljubljana, 1914.
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b Sl. 42. Bolnicarke s pacijentima, 1913.

Istorijski arhiv
“ 4 muzeja Benaki u
Atini,
Fotopoulos, str. 266

L'lllustration CXL (1. jul = 31. decembar 1912), str. 372

O —. Potpisispod slike: Turske gospode iz Crvenog
polumjeseca u bolnici Gulane. Ova fotografija
svjedodi da su gospode iz turskog visokog drustva,
udateili vjerene, zabrinute majke, odlucile da, uprkos
muslimanskoj tradiciji, pomazu u bolnicama.
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11I-30. Incident izmedu bugarskih gradana i
rumunskih vojnika u bugarskoj krémi, prema
prici jednog rumunskog oficira

U Oraniji, na zidu jedne kréme nasao sam mapu
Bugarske koja me je zainteresovala. Htio sam da
je kupim. Mogla je kostati najvise jedan lev, ali ja
sam ponudio dva. Gazda nije htio da mi je proda.
Ponudio sam pet leva. Nije htio. Pokusao sam da
je ukradem. Primijetili su pa su Cetiri Bugarina stala
ispred mape, spremni da me udare ako je samo
pipnem. Kréma je bila puna naoruzanih rumunskih
vojnika, a ovi su bili nenaoruzani. Ali htjeli su da se
tuku! Njihova drskost je bila skoro herojska, ali to
je ipak bila samo drskost!

Gane, str. 90

@ Zasto je mapa na zidu kréme Bugarima bila
toliko vazna?

Sto misli3 da je bilo na mapi?

Kakav je stav pisca ovog teksta? Kako bi ti reago-
vao/reagovala da si bio/bila na njegovom mjestu?

11I-31. Turci i Jevreji u Beogradu za vrijeme
Prvog balkanskog rata

Pred turskom dZzamijom

Kako je danas lijep jesenski dan izasao je svijet na
Setnju i to na zidove Kali Megdana i na Topcider.
Na Kale Megdanu sve vrvi svijetom, no sve je to
gotovo sama Zena, tako da ti je nekako nezgodno
zacdi medu zenskadiju, $to je nedavno ispratila svoje
muzeve i sinove na bojiste.

Nadem se nekako u jednoj kaldrmisanoj ulicici pred
muhamedanskom dzamijom. Oveca, jednostavna,
stara, ta dzamija $to nalikuje velikom kaminu ili
krusnoj pedi, stoji mirno usred grada ciji se narod
digao da vojuje protiv ugnjetavaca svoje brace,
$to ¢e ju Turcin klati u ime proroka, ¢iji polumjesec
bljesti na Siljku minareta dzamije.

BALKANSKI RATOVI

Pripovjedaju kako se svakoga petka uvece, kad
bi se stari mujezin pojavio na balkonu minareta
da saziva Alaha, sakuplja pred dzamijom mnostvo
djece nabacujudi se kamenjem na tursko svetiste.
Otkada je do$lo do vrhunca napetosti izmedu
Turske i Srbije, ne pojavljuje se vise stari mujezin na
minaretu i ne Cuje se vise ime Alahovo nad niskim
kuc¢ama Beograda.

Zar se je veliki prorok posramio sramotnih djela
svoje djece u Staroj Srbiji i Makedoniji?

Dugo stojim pred ovim ostatkom sile Sto je tolike
vjekove davila nas i nasu bracu i nekako mi je
neprijatno kad pomislim na starog mujezina koji
se sakrio u te zidine kao pile pred olujom.
Mojsijevci

Nedaleko od turske dZzamije opazim izraelitsku sina-
gogu. Sjetio sam se kako su ovih dana beogradski
mojsijevci sabrali ovece sume za potporu obitelji
¢iji su branitelji otisli na vojnu. Isto se dogada i u
pokrajini. Bi li se i u nas naslo Izraelicana koji bi
se u ovako odsudnim ¢asovima ovako ponijeli? Ja

mislim da bi...
Hrvatski pokret, 9—13. oktobar 1912.

@ Kakvo je bilo drzanje dvije manjine u
Beogradu? Pokusaj da objasnis zasto su se
tako ponasale.

llI-32. Peca/djeca se igraju rata u Beogradu

U Beogradu, 16. oktobra

Beogradski derancic¢i vec su zaigrali igre predsta-
vljajuci srpsko-turski rat. Do sada su oni ¢uli samo
opceniti razgovor o srpsko-turskom ratu, pa ne
znadu kako da si ga predstave. No o ¢etnicima“® sto
ih ovdje nazivaju komitama** toliko se pripovjeda
da su djeca dobila o njima ve¢ sasvim realnu sliku.
Pa njihov pustolovan Zivot pun junastva u borbi
s Turcima najvise raspaljuje mastu carsije zivo
djelujudi na djecu.

Najvise se ti mali ratnici sakupljaju na zelenom
trgu izmedu ulice kneza Mihaila i uli¢ice koju resi
kr¢ma ,Kod zlatnog burenceta”, tog nekadasnjeg

43 Gerilac, a kasnije, narocito u Drugom svjetskom ratu, militantni srpski nacionalista

4 Gerilac
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i danasdnjeg stecista beogradskih boema i artista. bilo mnogo manije. Oni se sakrise iza ugla,Zlatnog
Taj trg po svoj prilici imao je biti Kosovsko polje burenceta’, ne mozda radi toga $to su se bojali
jer je sav vrvio dje¢urlijom koja su vikala: ,Ziveo »Srba”, vec zato Sto su oni morali biti Turci.

I Hrvatski pokret, 9-13. oktobar 1912.

Isa Boljetinac! Udri Turcinal” ,Turaka” je naravno

b Sl. 44. Deca/djeca se igraju rata u Vranju, Srbija

o e

L'lllustration CXL (1. jul = 31. decembar 1912), str. 346

@ Kako je rat uticao na djecje igre? Zasto
je u tekstu 1ll-32 samo malo dece/djece

igralo ,Turke“? Seti/sjeti se sli¢nih igara iz svog

detinjstva/djetinjstva.

Da li deca/djeca danas igraju ratne igre?

Ko su,neprijatelji“?
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b Sl. 45. Peca/djeca kao bolnicari i bolni¢arke u Podgorici
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L'lllustration CXL, (1. jul = 31. decembar 1912), str. 346

b Sl. 46. Srpski zenski komitet Crvenog krsta u Njujorku, organizovan
radi sakupljanja pomodi za ranjenike

Balkanski rat u slici i re¢i 35, 20.
oktobar (13. novembar) 1913.
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11I-33. Akcije za prikupljanje novca za
»juznoslovensku bra¢u” u Hrvatskoj

ZAGREB ZA CRVENI KRST
BALKANSKIH NARODA

U danasnjoj sjednici gradskog zastupstva u 4 sata
poslije podne bit ¢e stavljen u ime vecine predlog
da grad Zagreb, prijestolnica Kraljevine Hrvatske,
votira iz svojih sredstava za Crveni krst balkanskih
naroda svotu od 20.000 K (dvadeset tisuca kruna).
Taj ¢e predlog naravski biti prihvacen.
To je dosada najveca svota koja je za tu svrhu od
kojeg gradskog zastupstva votirana. Da su bolje
gospodarske prilike, Zagreb bi dao i vise.
Kolo*. Na pjevackom pokusu naseg hrvatskog
pjevackog drustva ,Kolo”, u ¢etvrtak, objavio je
potpredsjednik g. Prilepi¢ sakupljenim ¢lanovima
da ¢e naskoro biti dozvoljeno sabiranje priloga za
Crveni krst balkanskih naroda, pa da onda mora i
,Kolo” svoje doprinijeti.
Ta je vjest naisla na neopisivo odusevljenje. Sve
udari u buran pljesak i klicanje.
Onda je zaklju¢eno da se za Cetvrtak, 7. studenog,
priredi koncert kojeg ce cisti prihod biti namjenjen
Crvenom krstu.

Hrvatski pokret, 4. novembar 1912.

_ lzrazavajudi podrsku juznoslovenskim zemlja-
O " ma i narodima, narodi Hrvatske i Slovenije
preduzeli su brojne akcije za prikupljanje novca.
Vijesti o ovim akcijama redovno su objavljivane na
naslovnim stranicama novina. Izgleda da nije bilo
mjesta na slovenskim teritorijama Austrougarske
de/gdje nije prikupljana pomoc za juznoslovensku
bracu”.

@ Koji je bio razlog za dobrotvornu akciju u
Zagrebu?

Zasto su pisci tih vijesti bili tako sigurni da ¢e

gradski oci podrzati donaciju?

Da li je ucestvovanje u takvim akcijama bilo

pitanje drustvenog prestiza?

» Sl. 47. Kiparski dobrovoljac u balkanskim
ratovima

Katia Hadjidemetriou, str. 331
11I-34. Dobrovoljci i novéana pomo¢ sa Kipra“*®

Te nodi je stigao telegram od Rojtersa o potpunom
porazu Bugara. Ta vijest je na sve susede/susjede
djelovala kao udar groma. Prve grupe su kli¢udi
pocele da izlaze iz kafana Jamude i da idu prema
gradu. UdruZenja kao i mnoge privatne kuce istakli
su zastave. Ispred,Jednakosti” vijorile su se zastave
Srbije i Crne Gore zajedno sa grckom. Odjednom su
niotkuda pocele velike zajedni¢cke demonstracije.
Filharmonijski orkestar, ¢ijih se sedam studenata
borilo na frontu, predvoden maestrom g. Kalige-
rijem, stao je na celo narodnih masa svirajudi
ratne pjesme. Orkestar je skrenuo u ulicu Porda
| i, zaustavljajudi se ispred udruzenja, odsvirao
himnu. Prethodnica kolone demonstranata bila je
kod ,Ateneona’, a kolona se protezala sve do ulice
Konstantinosa Papajologosa.

4 Kolo — narodna igra. Bilo je vrlo popularno u vrijeme nacionalnog budenja.
4 Kipar je poslao oko 1.500 dobrovoljaca u balkanske ratove. P. Papapoliviju je zabiljeZio 776 imena.
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Zivio Konstantin XII'*” Zivjeli Voulgaroktonoi!* Zivio
enosis!

Dvije hiljade ljudi pjevalo je himnu uz muziku. Kroz
demonstrante se zavijorila velika zastava koja je
bila pozdravljena s ogromnim odusevljenjem. Ljudi
su bacali uvis $esire i mnogi su ljubili sveti simbol
otadzbine. Demonstranti, praceni vatrometom, isli
su ulicama Porda |, Vasileosa Evagorosa, Svetog
Andreje i ulicom Kritis i nazad prema udruzenjima.
U ponoc su demonstracije bile zavrsene. Alimnoge
grupe su nastavile da demonstriraju i poslije
ponodi, idudi ulicama i pjevajuci nacionalne pjesme.
[..] Sutradan/sjutradan je odrzana vrlo posjec¢ena
svecanost u Svetoj Napi, de/gdje je kitionski episkop
odrzao govor kojim je izazvao nove emocije i novo
uzbudenje.

U nedelju/nedjelju je grad poceo opet da prikuplja
novac kako bi uvecao fondove za drzavne potrebe.
Stotine mladih iz grada i okoline bilo je spremno
za pokret. Limasol, koji duboko u $ec¢anju/sjecanju
¢uva svoju slavnu tradiciju, poslace svoju plemenitu
decu/djecu sto prije. Ovaj grad je ponosan jer, kad
god je to potrebno, on veli¢anstvenim akcijama
pokazuje da zna kako treba da sluzi velikim idejama

svog naroda.
Alitheia (Istina), 5. jul 1913,
u Papapolyviou, str. 73

Na Berlinskom kongresu (1878) uprava nad
Ot Kiprom data je Britaniji. Ostrvo je ostalo
pod turskim suverenitetom do 1914. Poslije ulaska
Osmanskog carstva u Prvi svjetski rat na strani
Centralnih sila, u skladu s mirom u Lozani (1923),
Turska je priznala pripajanje Kipra Britaniji. Godine
1925. Kipar je proglasen kolonijom Krune. Ideja
,enosis” (ujedinjenja) sa Gr¢ckom pojavila se na Kipru
uporedo sa gr¢kim iredentizmom i ,idejom velike
Grcke”. Pod britanskom vladavinom javio se snazan
pokret za ujedinjenje.

@ Uporedi tekstove IlI-33 i l1l-34. Nalazis li neke
sli¢nosti? Kakva se solidarnost vidi? Kakva su
bila ocekivanja Hrvata odnosno Kiprana?

BALKANSKI RATOVI

11I-35. Bugarske mljekadzije u Carigradu

| tako smo stalno u nekom ratnom stanju sa Buga-
rima. Cio svijet je svjestan zvjerstava koje nam je
taj surovi narod pocinio. Ima li jednog sela koje
nijesu spalili, jedne dZzamije koju nijesu srusili? Ima
li Zena i dece/djece koje nijesu pobili, zatvorenika
koje nijesu pogubili? lako stvari tako stoje, jo$ ima
bugarskih mljekadzija koji rade u Carigradu i koji
se usuduju da nose kalpak?*, a nijesu pretrpjeli ni
najmanju neprijatnost od Turaka. Ve¢ to je dovoljan
dokaz o veli¢ini i plemenitosti turskog naroda
cijelom zapadnom svijetu.
U cilju da prikriju svoja zvjerstva, Bugari su jednom
rekli za evropsku stampu kako smo i mi zlostavljali
njih.
Alijasno je da su sve to lazi. Nigde/nigdje u Evropi,
koja se smatra civilizovanom, ne bi gradani jedne od
dvije zaracene zemlje mogli da Zive u onoj drugoj
zemlji. Za vrijeme njemacko-francuskog rata* nije
bilo nijednog Njemca na francuskom tlu, kao $to
nije bilo ni Francuza u Njemackoj. A da je nekog i
bilo, narod bi ga rastrgao.
Kad posmatrate situaciju u Evropi i ovde/ovdje,
shvatite da je osmansko mlijeko zdravije od pokvare-
nog mlijeka bugarskih mljekadzija. Zato se mi pono-
simo svojim osecanjima/osje¢anjem za pravdu. A
voljeli bismo da vidimo ¢ime se to zlocinci ponose!
LSutculerimiz* (,Nas mljekadzija”)

Rubrika: Hasb-i Hal (Prijateljsko ¢askanje), Karadoz 548
23. avgust 1913, u Heinyelmann, str. 246-247

Karadoz je izlazio od 10. avgusta 1908. sve
¢ do 1951. godine, dvaput nedeljno/nedjeljno.
Ime Karadoz dobio je po komi¢nom, prilicno
sirovom, liku iz tradicionalnog osmanskog pozorista
sjenki. Casopis je tokom svoje duge istorije dvaput
mijenjao izdavaca. Ali Fuad, osnivag, izdavao ga je
sve do svoje smrti 1919. Njegova nasljednica, Ali
Fuadova sestra Fatma, prodala je ¢asopis 1935. godine
Republikanskoj narodnoj partiji (Cumhuriyet Halk
Partisi).

47 Grekog kralja Konstantina | zvali su Konstantin XIl posto je naslijedio Konstantina Xl Paleologa, posljednjeg vizantijskog cara.
8, Bugaroubice” Ovo je aluzija na vizantijskog cara Vasilija Il (976—1025), ,koljaca Bugara®, kako je kasnije bio poznat.

“ Krznena kapa nalik na fes
50 Misli se na njemacko-francuski rat 1870—-1871.
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» Sl. 48. Reklama za mlijeko u Gr¢koj

L

~ Prevod: Za vrijeme nedavnog
O*i Balkanskog rata hrabri grcki
vojnici su pili mnogo mlijeka,VLAHAS"
koje im je davalo snagu i zdravlje.

Kara 7dv reAevs
raioy BeAkavikow
ToAEuoy oi “yevvaiod
'Ez\,\ni'ﬂ eTpatiwral
KaTnraAwoar peyd-
Aas wooSTNTas ydA-
antos "BAAXAR"
T4 dmolov Toiy édwne
Thy Slveuw Kal Thy
Oylear,

Kako ova reklama koristi doga-

daje iz Balkanskog rata? Znas
li neku danasnju reklamu s vojni-
cima? Ko bi danas bio glavni junak
u slicnoj reklami?

S Kako to objasnjavas?
H Abnva twv BaAkavikwy MoAéuwy, 1912-1913.

@ Opsta pitanja za poglavije llig

1. Uporedi tekstove i slike koji se odnose na ulogu Zena za vrijeme rata.

Identifikuj stereotipe i realne situacije. Istrazi u Istorijskoj citanci 4 ulogu Zena u Drugom svjetskom ratu
i uporedi tekstove iz ove knjige s tim tekstovima. Vidis li razlike ili sli¢nosti s balkanskim ratovima?

2. Pronadl sve slike u ovoj ¢itanci na kojima su deca/djeca.

Opisi razlicite aspekte uticaja rata na zivot dece/djece.

3. Klasifikuj tekstove koji se odnose na vrijeme: (a) prije rata, (b) za vrijeme rata, (c) poslije rata. Mozes li
da opises sliku rata u sva tri slucaja?

4. Nadi dokumente koji se odnose na ratna iskustva za vrijeme Prvog svjetskog rata (u zapadnoj Evropi)
i pokusaj da otkrijes sli¢nosti.
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CETVRTO POGLAVLIJE
Ratista i posmatradi

Pocetak balkanskih ratova izazvao je brojne reakcije i pomijesana o$ecanja/osje¢anja medu stanovnistvom
ovog poluostrva. Obje zaracene strane imale su i jake podrzavaoce i protivnike. Zvani¢no proklamovana
neutralnost Antante i Centralnih sila u oruzanom sukobu isla je zajedno s odusevljenjem i podrskom ,braci
po vjeriioruzju”.

Balkanski ratovi su inicirali nove politicke i diplomatske razgovore o budu¢nosti regiona. Ponovo su se
pojavili planovi za stvaranje novih drzava u evropskim pokrajinama Osmanskog carstva. Dok su politicki
krugovi pokusavali da iskoriste novu situaciju za sopstvene ciljeve, obi¢ni ljudi su bili potreseni ratnim
nesre¢ama i nejasnom perspektivom mira u kojem ¢e pobjednici nametnuti svoje uslove, ne postujudi
potrebe drugih. Solidarnost medu narodima razlicitih vjeroispovijesti, posebno medu slovenskim narodima,
vladajudi krugovi susednih/susjednih nezaracenih zemalja shvatali su kao ozbiljnu prijetnju sebi i mnogo
godina poslije zavrsetka ratova.

Dokumenti u ovom poglavlju pokusavaju da rekonstruisu raspolozenje balkanskih naroda pred balkanske
ratove pod razli¢itim politickim rezimima. Ono varira od potpunog mijesanja i formiranja dobrovoljackih
odreda do relativne ravnodusnostii odobravanja. Paralelno s ovim prirodnim reakcijama postojali su meduso-
bno suprotstavljeni dugoroc¢ni politicki planovi.

U balkanskim pokrajinama Osmanskog carstva, balkanski ratovi su doc¢ekani sa razli¢itim nadama. Neki
narodi su se prikljucili osmanskoj vojsci u nadi da ¢e unistiti njene neprijatelje i saCuvati njen integritet, dok
su se drugi borili za stvaranje sopstvenih nacionalnih drzava.

ALBANUA. Kako je odmah poslije izbijanja balkanskih ratova Albanija dobila ograni¢enu autonomiju,
stav prema zara¢enim stranama nije bio izdiferenciran. Glavni cilj je bio obezbjedivanje i, ako je moguce,
prosirivanje autonomije u oblastima koje su se smatrale dijelom albanskih zemalja. To se moglo postici
djelajudi na strani pobjednika i uz podrsku velikih sila. Osmanski porazi u Prvom balkanskom ratu primorali
su Albance da odustanu od svoje tradicionalne autonomisticke strategije i da se bore za potpunu nezavisnost.
Medutim, zbog suprotstavljenih interesa velikih sila, opstanak nove Albanije je sljedecih nekoliko godina
bio neizvjestan jer je ona bila meta diplomatskih intriga i oruzanih napada.

IV-1. Odluke o stavu Albanije u slucaju Odluceno je:
Balkanskog rata — Skoplje, 14. oktobar 1912. 1. Poslati proglas velikim silama.

2. Formirati delegaciju za raskid sporazuma skada-
Ogranak komiteta,Spas” u Skopljui,Crno drustvo” rskih brdana sa Crnom Gorom.
odrzali su hitan sastanak sa temom: 3. Ova delegacija ¢e biti ovlaS¢ena da ide u albanske
Turska ¢e zapoceti rat. Kako ¢emo spasiti Albaniju? oblasti u cilju spasavanja zemlje od komadanja.
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Proglas koji je 16. oktobra 1912. potpisalo ,Crno
drustvo” glasio je:,Crno drustvo”, kao predstavnik
albanskog naroda, ima ¢ast da vas obavijesti da se
albanski narod ne bori da ucvrsti tursku dominaciju
na Balkanu, ve¢ da zauzme cijelu albansku teritoriju.
| zato, kakav god ishod rata bio, Albanci nece nikad
prihvatiti Cetiri uprave nad Cetiri vilajeta, ve¢ samo
jednu zajednicku vladu.

Akte te Rilindjes Kombetare Shqiptare, str. 255, 256

_ »Crno drustvo za spas” (1911-1912) bilo je
O"':_ albansko revolucionarno i nacionalisti¢ko
drustvo aktivno u nekoliko gradova, kao $to su Valona,
Dirokastra, Korca, Bitolj, Skoplje itd. Njegov primarni
cilj bio je ujedinjenje vilajeta Skadar, Kosovo, Bitolj
i Janjina u jednu autonomnu politi¢ku jedinicu s
albanskom vladom i zasebnim parlamentom. To
je bilo drustvo radikalnih stavova koje je oruzane
ustanke smatralo sredstvom za ostvarivanje svojih
ciljeva. Odigralo je znac¢ajnu ulogu u organizovanju i
koordinisanju ustanaka 1911-1912. protiv osmanske
vladavine u Albaniji. Odrzavalo je i bliske veze s
albanskim patriotskim drustvima u inostranstvu.

IV-2. Herbert Adams Gibons, student istorije
koji je u vrijeme balkanskih ratova putovao
Balkanom i radio za Crveni krst, pisSe o
albanskoj odbrani Skadra

Skadar je bio opsjednut ali Crnogorci, koji su na
bojnom polju jedva mogli da skupe 30.000 ljudi,
ostali su tu cijelu zimu. Velika tvrdava Tarabo$
na visokom brdu nad gradom Skadrom i donjim
dijelom jezera, bila je nedostupna za njihovu vojsku
i artiljeriju. A u samom gradu Skadru Albanci su se
borili za Zivot svog naroda, a ne za Turke, i davali

veli¢anstven i dugotrajan otpor.
Gibbons, str. 274,275

Zasto su Albanci u pocetku rata podrzavali

Osmansko carstvo? Da li su se oni borili za
sultana u Carigradu ili za svoju nacionalnu stvar?
Sto je bilo dobro, a $to loe u takvoj politici?
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» Sl. 49. Prije napustanja Skadra: crnogorska
majka sa sinom na grobu svog muzai
njegovog oca, maj 1913.

L'lllustration, januar — decembar 1913, str. 449

Pazljivo pogledaj sliku.
Misli$ li da je slika spontana ili su akteri na
njoj pozirali?

IV-3. Telegram predsednika/predsjednika
albanske privremene vlade ministrima
inostranih poslova Crne Gore, Srbije, Bugarske
i Grcke, 29. novembra 1912.

Zelim da obavijestim vase ekselencije o izuzetnom
dogadaju u narodnom zivotu Albanaca.

Predstavnici svih albanskih oblasti, razli¢itih vjeroi-
spovijesti, koji su se sastali ju¢e u narodnoj skups-
tini u gradu Valoni, objavili su nezavisnost Alba-
nije i izabrali privremenu vladu. Albanci su sre¢ni



$to se pridruzuju porodici slobodnih naroda
isto¢ne Evrope sa jedinim ciljem da zive u miru
sa svim susedima/susjedima. Nadamo se da ¢e
ovVu promjenu u zivotu naseg naroda kao i nasu
privremenu vladu priznati vlade vasih ekselencija,
da ¢e svako neprijateljsko dejstvovanje vase vojske
u nasoj zemlji prestati i da ¢e sve albanske teritorije,
koje su sad zaposednute/zaposjednute od strane

saveznickih vojski, opet biti slobodne.
Queveria e Perkoheshme e Vlores, str. 42-43

» Sl. 50. Albanski ustanici iz Mirdite spremni
da krenu u rat protiv turske vojske, 1912.
(prije Balkanskog rata)

Gjurme te Historise Kombetare ne Fototeken e Shkodres, str. 127

BALKANSKI RATOVI

IV-4. Zvani¢na poruka austrougarskog
konzula, poslata ministarstvu spoljnih
poslova Austrougarskog carstva,

30. novembra 1912.

Za vrijeme danasnjeg razgovora sa Ismail Kemal-
begom®' u naSem konzulatu, kom je prisustvovao
i nas italijanski kolega, on nas je uvjeravao da je
zadovoljan dosadasnjim administrativnim mjerama.
Njegova uprava u neokupiranim djelovima zemlje
priznata je. Stavise, turski vojnici i generali na ovim
teritorijama potpuno su neutralni. [...]

Vojnici turske Zapadne armije u velikom su broju
locirani u Ludnju pod komandom Mahmud-pase,
u Kelkiri pod komandom Seid-pase, u Beratu
pod komandom Kavid-pase, u Leskoviku pod
komandom Ali Riza-pase. Ove vojske su potpuno

demoralisane, umorne i neopremljene.
Ismail Qemal and Documents, str 246

@ Kakva je bila situacija u albanskim zemljama
krajem rata?

Zasto je privremena vlada zeljela dobre odnose

sa balkanskim saveznicima?

Da li je bilo medusobnih razilazenja u zahtjevima

Albanaca, Srba, Bugara i Grka?

IV-5. Opasnosti od albanskog razgrani¢enja
po svjetski mir — francusko videnje

Upletenost Evrope u albansko pitanje

Kako razgrani¢enje Albanije moze biti prijetnja
evropskom miru? Razlog za ovu opasnost je jedno-
stavan.

T Ismail Kemal - beg (1844—-1919) roden je u Valoni u bogatoj feudalnoj porodici. Osnovnu $kolu je zavrsio u svom rodnom
gradu Valoni, a zatim je pohadao vidu Skolu ,Zosimea” u Janjini. Godine 1859. se s porodicom preselio u Carigrad de/gdje je
zapoceo istaknutu karijeru u osmanskoj sluzbi zahvaljujuci kojoj je znacajno doprinosio sticanju albanske nezavisnosti. Aktivho
je sudjelovao u Mladoturskom pokretu, ali se usprotivio njihovoj politici kad su uspostavili autoritarnu vlast. Uprkos protivljenju
mladoturaka njegovoj kandidaturi, decembra 1908. Ismal Kemal je izabran za ¢lana osmanske skupstine za sandzak (pokrajinu)
Berat. Poslije izbijanja Prvog balkanskog rata, sa grupom albanskih patriota, organizovao je nekoliko sastanaka s Albancima iz
dijaspore o albanskom pitanju. Javno je iznosio svoje stavove o buducnosti Albanije u nekoliko ¢lanaka i intervjua stranim
novinama. Vratio u Albaniju 19. novembra i poslije sastanka predstavnika svih oblasti nastanjenih Albancima, 28. novembra 1912,
proglasio je nezavisnost Albanije od turske vlasti i postao prvi albanski premijer. Godine 1914. njegova vlada je podnijela ostavku
i evropske sile su za albanskog kralja postavile jednog evropskog princa. Ismail Kemal je umro 1919. u Italiji, a sahranjen je u svom
rodnom gradu Valoni.
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Austrougarska, koja nije u¢estvovala u ratu, zapravo
nema pravo da intervenise u podjeli evropske
Turske izmedu saveznika, koji se pozivaju na pravo
osvajaca i svojih ogromnih Zrtava, kako ljudskih
tako i finansijskih. Medutim, projekat Albanije, koji
je predstavila vlada u Becu, samo ima za cilj da
Crnogorce, Srbe i Grke liSi glavnih rezultata njihovih
pobjeda.

Odobravajudi princip autonomije Albanije, velike
sile su ve¢ ustupile mnogo Austrougarskoj, ali je
jasno da teritorija ove Albanije mora biti ograni¢ena
kako bi se pomirili interesi Austrije sa pravima

pobjednickih balkanskih saveznika.

Ali, ako Austriju u njenim ambicijama, manje-
vise, podrzavaju Njemacka i Italija, balkanski
saveznici imaju, kao prirodnu, podrsku Trojnog
saveza Antante, Ciju je doktrinu 9. novembra 1912.
proklamovao g. Eskvit, britanski premijer. On je na
gradonacelnikovom banketu rekao:,,Pobjednici ne
bi smjeli biti liseni tako skupe pobjede.” Dakle, oko
albanskog pitanja se bore dvije znacajne evropske
grupacije.

Andre Cheradame, L'lllustration 3650, 8. februar 1913, str. 115

MAKEDONLUJA. Situacija u Makedoniji** bila je mnogo sloZenija nego u Albaniji. Dok su neki djelovi stanovnistva
trazili priliku da se pridruze susednim/susjednim nacionalnim drzavama, neki politi¢ki krugovi u emigraciji
opet su pokrenuli ideju o autonomiji iznijetu u ¢lanu broj 23 Berlinskog mirovnog sporazuma iz 1878.

IV-6. Memorandum grupe makedonskih
intelektualaca koji Zive u Sankt Peterburgu,
od juna 1913. upucen ,vladama i drustvima
saveznickih balkanskih drzava”

[..] U ime zakona prirode, u ime istorije, u ime
zdravog razuma, preklinjemo vas, braco, da prihva-
tite sljedece obavjestenje:

Makedonija je naseljena homogenim slovenskim
narodom koji ima svoju istoriju, svoj nacin Zivota,
koji je u proslosti imao svoju drzavu, svoje ideale, i
koji prema tome ima i pravo da sam odlucuje.
Makedonija treba da bude nezavisna drzava unutar
svojih etnickih, geografskih i kulturno-istorijskih
granica, sa vladom odgovornom narodnoj skupstini.
Makedonska drzava treba da bude zasebna i ravno-
pravna jedinica unutar Balkanskog saveza sa zaje-
dnickom carinskom granicom.

U crkvenim pitanjima u Makedoniji je neophodno
opet uspostaviti staru autokefalnu Ohridsku crkvu
koja bi onda uspostavila kanonske odnose sa
drugim pravoslavnim crkvama: gréckom, ruskom,
bugarskom, srpskom, rumunskom i sirijsko-arap-
skom crkvom.

U cilju boljeg rjeSavanja unutradnjeg uredenja
makedonske drZave, treba Sto prije osnovati jedno

52 Razlic¢ito definisana: videti/vidjeti tabelu 13
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zajednicko predstavnicko tijelo (narodnu ustavo-
tvornu skupstinu) u Solunu putem opstih izbora
pod patronatom ostalih drzava.

Braco saveznici — oslobodioci! Nadamo se da ¢e
nase rijeci na¢i put do vaseg srca i duse i da Cete,
slijedeci primjer velikodusne Rusije i u interesu
sopstvene buducnosti, podrzati neodlozno stva-
ranje nezavisne makedonske drzave &ime cete
sacuvati mir i sklad izmedu sebe. Sto prije, to bolje
za sve nas. Ovakvo rjesenje potice od velike slove-
nsko-helenske ideje o Balkanskom savezu, a u
interesu je svjetske kulture i pravde.

Potpis: Dimitar Cupovski (vjerovatno autor), Georgij
A. Georgov, G. K. Konstantinovi¢, Nace D. Dimoy, 1.
G. Georgov

Odbrani tekstovi za istorijata na
makedonskiot narod, str. 810-812

@ Koje su glavne politicke ideje u ovom tekstu?
Zasto mislis da upucuju na ,velikodusnu

Rusiju”?

Uporedi ga sa tekstovima II-4, II-5, I1-6.

Pokusaj da shvatis znacenje,Balkanskog saveza”

u svakom od njih.



b SI. 51. Greki i srpski diplomatii vojni predstavnici
na Kajmakcalanu de/gdje treba da raspravljaju o

BALKANSKI RATOVI

posljednjih nekoliko godina razvila i ima tendenciju
da zamijeni opasniju ideju cijepanja Makedonije

i njene podjele izmedu balkanskih zemalja. Ali
trzavice koje neprestano potresaju ovu pokrajinu
izgleda da prije dolaze iz bugarskog nego iz
makedonskog pokreta. U tim uslovima, bilo bi tesko
organizovati autonomiju Makedonije bez znatnog
favorizovanja bugarske partije u odnosu na druge
nacionalne partije. Ovo bi izazvalo ocajnicki otporiu
samom srcu Makedonije. Najzad, ne treba zaboraviti
da su makedonski Grci i Kuco-Vlasi (Cincari), iz
straha od hegemonije slovenskog elementa, vise
za status kvo. [...]

Balkanski rat bi u ovom trenutku bio velika opasnost
za Evropu. Ona treba da ucini napor da otkloni ovu
opasnost svim sredstvima kojima raspolaze. Nista
nije legitimnije od toga.

odredivanju granica poslije podjele Makedonije

IV-7.ldeju o autonomiji Makedonije dovodi u

pitanje jedan francuski novinar, avgust 1912. Alberic Cahuet ,La situation en Turquie et la proposition

Berchtold®, L'lllustration 3626, 24 avgust 1912, str. 123

Da li ¢emo pristati na stremljenje Makedonije ka
autonomiji? Ideja Makedonija Makedoncima se u

@ Opsta pitanja za poglavlje IVa

Koji su zajednicki elementi u ocekivanjima politickih krugova u Albaniji i Makedoniji na kraju balkanskih
ratova?
Imaju li oni ne¢eg zajednickog s ocekivanjima drugih balkanskih zemalja i, ako imaju, u kom smislu?
Pokazi razlike u tim ocekivanjima i pokusaj da nades ,najbolje rjesenje”.

IVb. Teritorije Austrougarske

Austrougarske pokrajine na Balkanu morale su da slijede zvani¢nu neutralnost, koju je proklamovao Be¢, ali
stanovnistvo u njima se iz mnogo razloga osecéalo/osje¢alo mnogo angazovanijim od kabinetskih ministara
u carskoj prijestonici.

SLOVENLUJA. Slovenci su pokazivali veliko zanimanje za balkanske ratove i velika simpatija za juznoslovenske
narode bila je oCigledna. Rat je bio predstavljen kao borba potlacenih naroda protiv turske prevlasti, kao
kulturni i religiozni (hris¢anstvo protiv islama) rat, i kao rat za ujedinjenje juznoslovenskih naroda. lako
politika slovenackih partija nije bila usmjerena ka nalazenju rjeSenja za slovenacko nacionalno pitanje izvan
granica Austrougarske, one su dijelile uvjerenje da bi oslobadanje juznoslovenskih naroda ojacalo polozaj
slovenskih naroda unutar Austrougarske monarhije.
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IV-8. Rat na Balkanu 1912-1913, knjiga objavljena
1914. predstavlja duboku analizu naroda uplete-
nih u rat, kao i uzrokai posljedica tog rata

Prije rata - razlozi za rat

... Srbija hoc¢e na more

Jasno je da Srbija ne bi mogla da se razvija u tim
granicama. Samo ako bi dobila Staru Srbiju iz koje
biimala najkraci pristup jadranskoj obali, duz obala
rijeke Drima do luka Sv. Ivan, Ljes i Dra¢, Srbija
bi imala neophodne uslove za normalan zivot i
ekonomski razvoij. [...]

... Bugarska ¢e osloboditi Makedonce

Sad kad su njihova srecnija balkanska braca
otisla u borbu da se oslobode strasnog ropstva,
i Makedonci su opet ustali. Boredi se za svoju
otadzbinu, zaboravili su stranacke svade i zagrlili
se uduhu bratstva. Neki su otisli u bugarsku vojsku
kao dobrovoljci, a drugi u planine. Ali su se i jedni
i drugi borili za slobodu za kojom su tako dugo
zudjelii za koju je vec proliveno toliko mnogo krvi.
Ustali su da se osvete za bezbrojna zla i zvjerstva,
da osvete svoje oceve i majke, Zene i decu/djecu.
Nijesu se povukli u planine da se sakriju od Turaka,
vec ih je izmamio blistavi sjaj koji je najavio novi,
slobodan zZivot za njihovu otadzbinu. Do3ao je veliki
dan.[...]

... Gréka zahtijeva Krit

Razlog zbog kog su se Grci pridruzili balkanskim
drZzavama u ratu protiv Turske, bilo je ostrvo Krit. [...]
Ali Gr¢ka jeimala i druge razloge za to. Kao Sloveni,
i Grci su patili pod turskom vlasc¢u. Narocito u Epiru
de/gdje suih Turci i Albanci neprestano klali. Ni na
ostrvima nije bilo mira. Neposredno pred rat, surova

buna bijesnila je na ostrvu Samos.
Vojska na Balkanu, str. 27, 42

@ Sto je za Slovence glavni razlog za izbijanje
balkanskih ratova?

Da li su oni upoznati sa problemima na Balkanu?
lako priznaju interese balkanskih nacionalnih
drZava, zasto ne priznaju interese Osmanskog
carstva?

IV-9. Slovenacko videnje situacije u
Makedoniji

Spor oko Makedonije

Slovenci su svakako prijatelji slovenskih naroda na
Balkanu. Svi suim dragi. Zato s zaljenjem gledaju na
razmirice izmedu Srba i Bugara. Slovenci ne staju ni
na Ciju stranu i ponasaju se nepristrasno. Ali to ne
znadi da su oni ravnodusni posmatraci tog spora,
jer mi dobro znamo da ovde/ovdje nije vazna samo
sudbina pojedinacnih etnickih grupa, ve¢ sudbina
cijelog Balkana, svih juznih Slovena, i Slovena
uopste. Nijedan Sloven ne smije da podstice ovaj
spor. Cak i Rusi, kao najstarija braca, izbjegavaju
direktno mijesanje u ovaj sukob kao arbitri. [...]
Ruskarrije¢ (Pycoe cnoso) direktno upozorava Srbe —
iindirektno Bugare —da u slucaju rata ne racunaju na
rusku podrsku kao ni na simpatije Antante.,Nikako
se ne smije dozvoliti novi balkanski rat. Velike sile
imaju na raspolaganju neophodna sredstva da
zaustave glupe sporove i nepromisljenosti i na
jednoj i na drugoj strani.

Jedna takva mjera je autonomija Makedonije. Jasno
je da ¢e ona biti preduzeta samo u krajnjem slucaju,
kad sve ostale mjere postanu nedjelotvorne.”
Misljenje ovog ruskog lista nije za svijet nista novo.
Mjesecima se u uzim krugovima na Balkanu zna da
postoji jedna partija — po svoj prilici znacajna partija
— koja bi voljela da stvori autonomnu Makedoniju:
to je partija separatista. Oni djeluju u tajnosti, i jasno
je zasto. Ali ako dobiju podrsku tako moéne strane
kao 5to je Rusija, to moze da im ulije hrabrost, mogu
uskoro da steknu nove sljedbenike i budu¢nost
moze neocekivano da im se osmjehne.

Slovenac, 122, 31. maj 1913.

Ot Pisac ovog teksta je Anton Bezensek,
slovenacki stenograf i prevodilac koji je Zivio

u Sofiji. Slovenac je bio katolicki dnevni list.

HRVATSKA. Posto je bila bliza savezni¢kim balkanskim zemljama, Hrvatska je imala neposredniji i konkretniji
pogled na balkanske ratove. Uz analiticke tekstove, neki Hrvati su u zagrebackim novinama pisali o svojim
licnim utiscima o zaracenim stranama. Oba gledista su bila izloZena kritici u karikaturama.
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IV-10. Obzor, zagrebacki dnevni list, 10. cjelina, kao jedna nova vlast, svim pokusajima
oktobar 1912. izvana.

RAT NA BALKANU
Balkanske drzave sigurno ne polaze u rat samo O‘
zato da dobiju nesto obecanja za reforme u Turskoj,
vec s nadom da ¢e poluditi potpunu autonomiju
za krs¢anske pokrajine ili se barem donekle
teritorijalno prosiriti. [...] Kona¢ni uspjeh balkanskih

drzava ovisi naravno o njihovoj ratnoj spremii o @
shvacanju i provadanju zajednickih interesa. Ako je
taj savez ucinjen na solidnim temeljima, uspjeh ¢e

Obzor, koji je izlazio izmedu 1860. i 1941,
bio je jedan od najcitanijih dnevnih listova
u Zagrebu. Kad su izbili balkanski ratovi, urednik je
bio Slavko Vodvarka.

Kakav je bio stav hrvatskog javnog mnijenja
prema Balkanskom savezu i prema Osman-
skom carstvu? Odgovori na osnovu prethodnog

L i L teksta.
mu biti siguran, a moci e se usprotiviti kao jedna
Sl. 52. Hrvatska karikatura, 1912.
RAT JE OBJAVLJEN!...
Tekst karikature:
Ot — Mama, mama, objavljen je rat!
— Pokazacu ja tebi sta je pravi rat!

Zasto su neki Hrvati odusevljeni objavom
Balkanskog rata?
Da li se u prethodnim tekstovima vidi zvani¢na
neutralnost Austougarske?
Kakve sli¢nosti i razlike vidi$ u stavovima Hrvata
Koprive, 1912. i Slovenaca?

BOSNA | HERCEGOVINA kao nova pokrajina u Austrougarskoj od 1908, i kao dio Osmanskog carstva vjeko-
vima, bila je u vrlo specifi¢noj situaciji kad su poceli balkanski ratovi. Privremena vlada je morala da objavi
neutralnost, ali stanovnistvo nije bilo tako suzdrzano.
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IV-11. Pokrajinske habsburske vlasti
uvele su posebne mjere
u Bosni i Hercegovini

Od pocetka balkanskih ratova sef drzavne vlade (u
Bosni i Hercegovini) Oskar Pocorek ucinio je mnogo
toga u Bosni i Hercegovini sa ciljem da se pripremi
za rat protiv Srbije i Crne Gore. On li¢no silno Zeli
ovaj rat, kao i zajednicki austrougarski ministar rata.
Samo su sacekali dobar razlog. Po¢oreku su prosi-
rene vojne funkcije, pa je unaprijeden u vojnog
inspektora i glavnokomandujucéeg generala. Mobili-
zacija regruta je pocela.

Pocorek je ¢aki prije Prvog balkanskog rata pripre-
mio uvodenje takozvanih posebnih mjera u Bosnii
Hercegovini da bi obezbijedio svoja leda u slu¢aju
eventualnog rata protiv Srbije. Skadarska kriza bila
je za njega dobar povod da uvedu specijalne mjere
u Bosni i Hercegovini uz dogovor sa zajedni¢kim
ministrom finansija Bilinskim i zajednickim
ministrom spoljnih poslova Bertholdom. Odobrenje
za ovu akciju car je dao 1. maja, a ve¢ 3. maja 1913.
plakati s obavjestenjem o posebnim mjerama
bili su istaknuti po cijeloj Bosni i Hercegovini. U
okviru posebnih mjera ograni¢ene su ili ukinute
neke slobode gradana, suspendirani neki ¢lanovi
bosanskog ustava, ograni¢ene slobode kretanja
i sloboda stampe. Ove mjere su vrlo negativno
uticale na cijelo stanovnistvo u Bosni i Hercegovini.

Madzar, Balkanski ratovi i iznimne mjere
u Bosni i Hercegovini... str. 64, 65

Kakve mjere su habsburske vlasti sprovele
u Bosni i Hercegovini?
Da li su one posljedica izbijanja balkanskih ratova
ili suimale dublje ciljeve?
Zasto stanovnistvo ima negativan stav prema
drzavnoj politici?
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IV-12. Ogranic¢avanje dobrovoljackog pokreta
u Bosni i Hercegovini

Posleispracaja 300 vojnika kao dobrovoljaca u tursku
vojsku oktobra 1912, javno odlazenje u dobrovoljce
postalo je protivzakonito. A tom prilikom je zajedno
s dobrovoljcima grupa od hiljadu muslimanskih
demonstranata marsirala pod zelenim zastavama
sve do zeleznicke stanice. Zajednicko ministarstvo
je protestovalo protiv ovakvog vida javne podrske
jednoj od strana u ratu. Regionalnim institucijama
je odmah poslato naredenje pa je vec 14. oktobra
zabranjeno svako okupljanje dobrovoljaca. Od
tog vremena dobrovoljci su prelazili granicu samo

ilegalno.
Ekmeci¢, Uticaj balkanskih ratova, str. 416

IV-13. Srpski dobrovoljci u Bosni i Hercegovini

Nije bilo lako postati ¢lan dobrovoljackih jedinica,
narocito ne specijalne jedinice. Kriterijum je bio
posebno strog za prijem u jedinice koje su vodili
vojvode Vojislav Tankosi¢ i Vuk Popovi¢, ali mnogi
Srbi su Zeleli bas u njihove jedinice. U njih su
primani samo visoki muskarci. Tako su se ispred
komandnog mesta Tankosiceve jedinice mogli
videti prizoriituge i sre¢e. Naravno, sre¢ni su bili oni
koji su primljeni u jedinicu, a tuzni, ¢ak i uplakani,
oni koji su bili odbijeni iz raznoraznih razloga,
uglavnom zbog godina ili fizi¢ckog stanja. U grupi
koju je vojvoda Tankosi¢ odbio, bio je jedan nizak

tamnoputi mladi¢. Bio je to Gavrilo Princip.
Micevi¢, Srpski dobrovoljci u ratovima, str. 15-16

@ Zasto mladi ljudi idu kao dobrovoljci u rat u
kome njihova zemlja ne ucestvuje?

Uporedi to s pokretom dobrovoljaca u Prvom
svjetskom ratu?

Znas li neke slucajeve kad su mladi ljudi dobro-
voljno odlazili u rat iz nekog drugog motiva a
ne nacionalnog (recimo iz zapadne Evrope u
balkanske zemlje)?
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@ Opsta pitanja za poglavlje IVb

Zasto su neki narodi u balkanskim pokrajinama Austrougarske Zeljeli da ucestvuju u balkanskim
ratovima, dok su drugi bili samo zainteresovani?
U kojoj mjeri postoji medu njima osecanje/osjec¢anje zajednicke pripadnosti ili zajednicke lojalnosti prema
zemlji u kojoj Zive?
Mozemo li to uporediti sa ose¢anjem/osjecanjem naroda koji Zive u balkanskim pokrajinama Osmanskog
carstva ili u balkanskim nacionalnim drzavama?

Opsta pitanja za poglavlje IV
Koji su bili klju¢ni faktori u formiranju javnog mnijenja na Balkanu na pocetku balkanskih ratova?
Da li su Osmansko carstvo ili Austrougarska mogli da ra¢unaju na lojalnost svojih gradana?
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PETO POGLAVLIJE
Poslije rata

Rezultati svakog rata obi¢no se procjenjuju iz ugla pobjednika i iz ugla porazenih. Ti politi¢ki rezultati
lako su uocljivi po novim granicama na politickim mapama i podacima o dobitku i gubitku u teritorijama
i stanovnistvu. Zajedno s ovim formalnim posljedicama, ratovi uzrokuju trajan poremecaj u zivotu svake
drzave, svakog drustva i svake porodice. Razaranja, bolestii rane kratkotrajni su problemi koje svaka drzava
i svako drustvo prevazilazi relativno brzo. Ono $to ne moze da se prevazide za zZivota cijele jedne generacije
je psiholoska trauma —,uzasi rata“, kako se obi¢no govorilo u ta vremena.To su ne samo $ecanja/sje¢anja na
uzasno ruzne i straSno nehumane dogadaje, vec i patnja za izgubljenim rodacima, za izgubljenim gradom
ili selom, za izgubljenom otadzbinom” stotina i hiljada izbjeglica. Traumati¢no $e¢anje/sje¢anje prenosi se
na sljedecu generaciju i ¢esto se i dugo prepricava u istorijskim prikazima.

Posljedice balkanskih ratova nijesu izuzetak. Bol i strah ostajali su do samog kraja, ljudi su se preseljavali
ostavljajudi za sobom spaljena sela, a oni koji su ostali u pokrajinama koje su sad postale dio drugih drzava
tesko su se prilagodavali. Tranzicija u nacionalnu drZavu nije bila samo politicko pitanje.

Posljedice su postale jos teze zbog izbijanja Prvog svjetskog rata, samo godinu dana poslije kraja balkanskih
ratova. Zemlje koje su se osecale/osjecale pobjednicama u balkanskim ratovima pridruzile su se drzavama
Antante, dok su se one koje su se osecale/osjecale ponizenim pridruzile njihovim protivnicima iz Centralnih
sila. A neke uop3te i nijesu imale izbora, jer su ih napale strane vojske. Zato mnogi savremenici i istoricari na
Prvi svjetski rat gledaju kao na,nastavak balkanskog rata“

Ovo poglavlje ne pokusava da u detalje dokumentuje sve moguce kratkotrajne i dugotrajne posljedice
balkanskih ratova. Njegova jedina svrha je da izborom dokumenata u¢enicima pomogne da shvate sloZzenost
i dalekoseznost posljedica rata.

TABELA 15
Oblast u kvadratnim miljama Procjena broja stanovnika

Prije rata Poslije rata Prije rata Poslije rata
Albanija = 11.317 = 850.000
Bugarska 33.647 43.310 4.337.516 4.467.006
Grcka 25.014 41.933 2.666.000 4.363.000
Crna Gora 3474 5.603 250.000 500.000
Rumunija 50.720 53.489 7.230.418 7.516.418
Srbija 18.650 33.891 2.911.701 4.527.992
Turska u Evropi 65.350 10.882 6.130.200 1.891.000

Carnegie, str. 418
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Mape 2 i 3: Teritorijalne izmjene na Balkanu
Londonski mirovni sporazum i Bukurestanski mirovni sporazum
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Prouci mape i tabelu i nadi teritorijalne promjene.

BALKANSKI RATOVI

Koji je bio glavni rezultat ratova u poredenju sa situacijom prije njih?
Uporedi mape 1, 2 i 3. Kakav je odnos izmedu pocetnih aspiracija i kona¢nog ishoda?

V-1. Finis Turquiae? — komentar francuskog
novinara, februar 1913.

Skrhani starac s jednom nogom u grobu kome je
sluga pomagao da hoda i svestenik koji se molio,
klanjali su okrenuti ka istoku okruzeni evropskim
namjestajem pretenciozne dnevne sobe. Dvojica
ulema koji su licili na ljude iz XV vijeka, otmjeno
su pusili svoj mirisljavi duvan na stepenistu palate.
Ali prije svega, materijalnii moralni ukrasi ovakvog
prizora, nemilosrdnost neprijateljskog dijela Evrope,
izdaja onih na koje su se oslanjali, ravnodusnost
naroda, politicka mrznja — jedina koja je izvjesna —
bojni brodovi stranih sila koji nadziru palatu i grad.
Zar ne izgleda da se sve ovo moze izraziti sa samo
nekoliko rijeci: Finis Turquiae?

Georges Remond, ,Les angoisses et les convulsions de
Constantinopole®, L'lllustration 3649, 1. februar 1913, str. 79

Prizori opisani u ovom odlomku odigravali
Ot su se 22. januara poslije sastanka Velikog
divana, na kom je ministar Camil-pasa ovlaicen da
preda Jedrene balkanskim saveznicima. Sutradan/
sjutradan, 23. januara, ministar rata Nazim-pasa ubijen
je u parlamentu, a mladoturci su drzavnim udarom
srusili osmansku vladu.

V-2, Odlomak iz ¢lanka u bugarskim
novinama, 26. jul 1913.

POTPISAN MIROVNI SPORAZUM

Mirovni sporazum je potpisan u Bukurestu, ali na
Balkanu nece biti mira. Ne moze biti mira tamo
de/gdje ima nasilja. Mirovni sporazum potpisan u
Bukurestu je odobravanje najbrutalnijeg nasilja.
Bugarska se nikad nec¢e pomiriti s tim. Smanjena,
suzenih granica, opljackana, ugusena, silovana,

53 Novine, organ opozicione Radikalno-demokratske partije

pocece u novim granicama da radi na tome da
deset puta ojaca, i ekonomski, i kulturno i fizi¢ki,
kako bi, ¢im joj se ukaze prilika, vratila ono $to joj

pripada, i po nacionalnom i po istorijskom pravu.
Narodna volja®, br. 58, 26. jul 1913,
u Kiskilova, bankaHckume 80UHU

@ Pokusaj da objasnis reakcije u Bugarskoj.
Da li se slazes sa tvrdnjom da ,nece biti mira
na Balkanu“?

V-3. 1z govora Jovana Skerli¢a, piscai
narodnog poslanika u Narodnoj skupstini
Srbije, 18. oktobar 1913.

[...]

Kad se kaze ,rezultat’ ima nekoliko pitanja
prethodno da se raspravi. Ima prvo da se resi:
da li je sve to definitivan rezultat, da li je Srbija
Bukureskim ugovorom i stanjem u kom se danas
nalazi, sistemom alijansija koji u ovaj ¢as vlada
na Balkanskom poluostrvu, da li je Srbija danas
dobila apsolutno sve Sto je mogla dobiti, da li je
njen poloZaj bolji i sigurniji no Sto je ranije bio. Posle
nedavnog arnautskog upada, posle brutalnog
ultimatuma Austrije da izlazimo iz Albanije, mi
moZemo imati sumnje u potpunost tih rezultata.
Ako pretpostavimo da su ti rezultati idealno dobri,
ipak i 0 njima moze biti reci. Nije dovoljno samo
ukazati na prosirenu teritoriju, treba videti kako se
do tih uspeha doslo, treba proceniti da li se do njih
nije moglo doc¢i sa manje Zrtava i treba utvrditi kome

se za sve te uspehe ima zahvaliti.
Skerli¢, Feljtoni, skice i govori, str. 343, 347, 354

@ Pokusaj da odredis raspolozenje u ovom
odlomku.
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b Sl. 53. Oslobodenje porobljene Gréke
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O“:: Popularna alegorijska slika sa premijerom
Elefteriosom Venizelosom kao glavhom
figurom, ali posvecena svima koji su dali doprinos
oslobadanju grckih porobljenih krajeva.
Kompozicija sadrzi istorijske simbole, alegorijske
figure i forme vezane za ideju velike Grcke, sve poznate
motive iz drugih popularnih slika balkanskih ratova.
Ova slika je objavljena prije gr¢ko-bugarskog rata.
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Litografija na kartonu u boji
5h 41/ 64 h 45/ Kolekcija IEEE, br. 4951/14
u BaAkavikol [MoAeuot 1912-1913, str. 203

O“:: Prevod: Premijer Elefterios Venizelos

zajedno sa pobjednickim princem prijesto-
lonasljednikom vodi nasu hrabru vojsku, razbija okove
i vraca slobodu nasim zarobljenim sestrama.

Oznaci simbole i njihovo znagenje. Mozes li

naci znake koji otkrivaju ideju velike Gr¢ke?
Razgovarajte o ,istorijskim pravima” Grcke da
Carigrad bude u njenim granicama.



» Sl. 54. Bukurestanska mirovna konferencija —
rumunska karikatura

CONFERINTA PACE! DE LA BUCUREST! (lastantance fofografice)

Furnica IX, br. 48, 1. avgust 1913, str. 12

_ Tekst karikature:
O": Bukurestanska mirovna konferencija
(fotografije)
Za vrijeme sastanka
Sastanak je zavrsen

V-4, Kako posljedice balkanskih ratova po
Rumuniju vidi rumunski istori¢ar Konstantin
Kiritesku

Mirovni pregovori koje je vrlo autoritativno vodio
Majoresku, doveli su do zaklju¢enja BukureStanskog
mirovnog sporazuma 1913. Godine, prema kome
je, prema rije¢ima bugarskog vojnog delegata
generala Ficeva, njegova zemlja morala da ,plati
ra¢un” za svoju pohlepu i politicku kratkovidost.
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Sto se nase zemlje ti¢e, ona je na kraju ovih zbivanja
izasla sa svojom cjelokupnom teritorijom, sa grani-
com juzne Dobrudze, sa znacajnim evropskim ugle-
dom, alii sa nemilosrdnim neprijateljem cija mrznja
proizlazi iz zavisti, razo¢aranja i dugotrajnog i zesto-

kog ponizenja.
Kiritescu, Istoria razboiului..., str. 96

Ko je, prema ovom tekstu, ,nemilosrdni
neprijatelj” Rumunije?
Kakve su politi¢ke posljedice ratova po Rumuniju?

» Sl. 55, Zastave velikih sila na skadarskoj
tvrdavi, maj 1913.
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» Sl. 56. Srpska vojska u Bitolju

Marzinovi¢, Ratni album

V-5. Martulkovljeva $e¢anja/sjecanja o prvom
susretu izmedu srpske vojske i gradana
njegovog rodnog grada Velesa, jesen 1912.

Od samog pocetka su balkanski saveznici —
s0slobodioci” biljezili velike pobjede protiv Turske.
Prilikom zauzeca Velesa od strane srpske vojske, mi
gradani smo ,oslobodioce” prihvatili vrlo dostoja-
nstveno.Treba priznati ¢injenicu da je u prvim danima
rata najveci dio stanovnika, s malo izuzetaka,
bio u delirijumu od srece. Kona¢no je dosao kraj

b Sl. 57. Promjena naziva Uskuba u Skoplje

)
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petovjekovnom turskom jarmu! Bili smo ispunjeni
nadom da ce se stedi uslovi za bolji Zivot, izgradnju
zemlje i odbranu interesa makedonskog naroda,
i da je ovo kraj teSke proslosti. Ali, na nesrecu,
od samog pocetka se moglo videti/vidjeti kakvi
vjetrovi duvaju medu saveznicima,,oslobodiocima’
i kakva iznenadenja se uskoro mogu ocekivati.
Nasi ,oslobodioci” nijesu krili svoje velikosrpske
aspiracije. Kad bi zapoceli razgovor sa nekim
gradaninom, odmah bi pitali: ,Sta si ti?“ | ako bi
dobili odgovor da taj nije Srbin, rekli bi: ,Tako je
bilo do sada, ali ubuduce vise nece. Bugari su radili
na tome da vas pretvore u Bugare, ali sad Cete biti
dobri Srbi. Treba da znate ovo: tamo de/gdje kroci

srpska noga, to ce biti Srbija.”
Martulkov, Moeto uéevstvo, str. 243-244

@ Pokusaj da objasnis razloge za promjenu
stava ljudi prema,oslobodiocima” Makedo-

nije.

Mislis li da da se ta promjena jednako odnosi na

sve ljude u Makedoniji?

Koje izraze mozes vezati za konkurentske nacio-

nalne ideje u Makedoniji?

Prokomentarisi posljednju recenicu. Navedi na

koje sve nacine moze da se promijeni necija

nacionalna samoidentifikacija.

L'lllustration CXL
(1. jul = 31. decembar 1912), str. 373.

: B

ot e @ Obavi istrazivanja o
tvom kraju zemlje i
pokusaj da pronades razli-
C¢ite nazive koje su tvoj
grad ili gradovi u okolini
imali a) u osmansko doba
i b) poslije uspostavljanja
nacionalne drzave. Zasto
mislis da su se ta imena
mijenjala (ako jesu)?



V-6. Srpski kralj Petar obec¢ava jednaka prava
za sve narode razlicitog etnickog porijekla koji
Zive na teritorijama pripojenim Srbiji

Iz proklamacije srpskog kralja Petra
Mom dragom narodu

oslobodenih i prisajedinjenih oblasti
Mojim danasnjim proglasom, prisajedinjene su
na osnovu zaklju¢enih medunarodnih sporazuma
vase zemlje Kraljevini Srbiji... Sve staranje moje
bic¢e upravljeno da svi vi bez razlike vere i porekla
budete u svakom pogledu zadovoljni, prosveceni
i zakriljeni pravdom i bezbednosc¢u koje ¢e vam
ujemciti vladavina slobodne Srbije. Svi ¢ete biti pred
zakonima i vlastima jednaki. Vera svacija, imanje i
licnost bice postovani kao svetinja. Moja ¢e vlada
bez prekida raditi na prosvetnom, privrednom i
svakom drugom polju naseg napretka.
A vi samo treba da prionete iz sve snage narad, da
odbacite dosadasnje zablude, razdore i nesloge
pa da slozno u bratskom zagrljaju izbrisemo sa
lica nasih lepih postojbina sve tragove dugog
robovanja.
Petar (potpis)
25. avgust 1913, u Ribarskoj Banji

(slede potpisi ¢lanova srpske vliade)
Balkanski rat u slici i re¢i 29, 31. avgust
(13. septembar) 1913.

@ Uporedi ovaj tekst sa prethodnim i reci da li
vidi$ neke razlike.

V-7. 1z proklamacije crnogorskog kralja Nikole
nakon zaklju¢enja ugovora o miru u Londonu,
21.novembra 1913.

Ja sam uvjeren da ¢e Moji novi podanici biti
elemenat mira i rada i da ce, prelazeci preko sviju
zabluda i razdora koje strana vladavina medu njih
unese, ruku pod ruku sa bra¢om iz starih granica
Crne Gore biti nadahnuti jednom istom idejom -
idejom srece i veli¢ine mile nam domovine Crne
Gore. Ja i Moja Vlada uloZi¢emo sve svoje staranje
daim osiguramo li¢nu i imovnu bezbjednost, dobro

BALKANSKI RATOVI

sudstvo, savremeno $kolstvo i stvorimo uslove bolje
budu¢nosti po svim granama privrede. Sloboda
vjere i savjesti bi¢e svakome najstroze postovana i
¢uvana. To im granatuju Moji li¢ni osjecaji i tradicio-
nalno nacelo Mojega doma:,Brat je mio koje vjere
bio”. Mojim podanicima rimokatolicima, pored
duha Siroke vjerske snosljivosti, kojom je Crna
Gora vazda prozeta, i Konkordata sa Sv. Rimskom
Stolicom®, jam¢im potpunu slobodu savjesti. Oni
¢e uz bracu provoslavne i muslimane biti jak ¢lan
narodne nam zajednice i osnov snage nase drzave.
Pripadnici Islama imace u Meni i Mojim vlastima

stalnu zastitu.”
dr Branko Pavicevi¢, dr Radoslav Raspopovi¢, Crnogorski
zakonici V, Podgorica, 1998, str. 502.

@ Uporedi proklamacije kralja Petra i kralja
Nikole. Zasto mislis da su oni obecali tolera-
nciju svojim podanicima, bez obzira na porijeklo
i vieru?

V-8. Clanak u rumunskim novinama koji
govori o reakcijama naroda u nedavno
pripojenoj juznoj Dobrudzi, kao rezultat
Drugog balkanskog rata

Iz Kvadrilatera

U ljeto 1913. u selu u Kvadrilater grupa Rumuna,
uklju¢ujudi i vojnike, dobila je smjestaj kod jedne
bogate bugarske porodice. ,Odsad cete biti
rumunski vojnici’, rekli smo ¢lanovima porodice.
A najmladem smo rekli da ¢e sluziti u rumunskoj
vojsci. Cuvsi to, kao da ga je pogodio grom. Oni
su se nadali da ¢e Rumunija samo privremeno
okupirati Kvadrilater i da e se poslije zaklju¢enja
mira vojska povudi. Ali kad smo im objasnili da
¢e ova teritorija zauvijek ostati rumunska, videli/
vidjeli smo bol na njihovim licima. | Zene su trazile
objasnjenje, ali njihov zao pogled je govorio da su
i one shvatile okrutnu istinu. [...]

Bugari su s tugom u oc¢ima gledali kako njihova
teritorija odlazi Rumunima, ali mnogi Tatari i Turci
su se tome radovali. Koliko je zlobe i neprijateljstva
bilo u pogledima Bugara, toliko je prijateljstva bilo

u pogledima muslimana i Turaka.
Universul XXXI, br. 213, 5/8 avgust 1913, str. 1

5* Konkordat izmedu Crne Gore i Vatikana potpisan je 1886. godine.
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Pokusaj da objasnis razliku izmedu reakcije

Bugara, s jedne, i Tatara i Turaka, s druge
strane, u Kvadrilateru. Kako se promijenio Zivot
ljudi posto su teritorije presle iz jedne drzave u
drugu?

V-9. Bugarski nacionalni interesi

SAOPSTEN]E VRHOVNOG SAVJETA NARODNE
PARTIJE O BUGARSKOJ SPOLjNOJ POLITICI

Sofija, 4. januar 1915.
[...] pravedi hladnu i trezvenu procjenu bugarskih
nacionalnih interesa, vidimo da jedini mogudi
i zadovoljavajudi nacin za rjeSavanje vitalnih
problema zemlje jeste uz pomo¢ sila Antante. Prvo,
svakim danom je sve manje vjerovatna pobjeda
austro-njemackog saveza. Poslije neoprostive i
nemoralne invazije neutralne Belgije, ratoborni
njemacki imperijalizam suocio se ne samo sa
pravim otporom svojih neprijatelja vec i sa savje-
$Cu civilizovanog svijeta. Pokazalo se da ovo neoce-
kivano neprijateljstvo ima dovoljno snage da osudi
austro-njemacki savez i ostavi ga u potpunoj
izolaciji. Neutralnim drzavama je postalo moralno
nemoguce da intervenisu u korist Njemacke i
Austrougarske. Zapravo, desilo se potpuno obrnuto:
medu masom je sve vise rasla popularnost interve-
ncije protiv austro-njemackog saveza.
Najvazniji interes Bugarske jeste da obezbijedi
najsire moguce nacionalno jedinstvo teritorija. To
moze da se ostvari samo kroz povracaj susednih/

susjednih zemalja koje su bile oduzete sporazumima
u Bukurestu i Carigradu. Osim toga, samo je Trojna
Antanta u poziciji da nametne povracaj tih teritorija.
Ovo stoga Sto su neka podrucja tih zemalja, u ciju
korist ¢e se ovo dogadati, njeni neprijatelji, a druga
njeni prijatelji (jer se nadaju da ¢e Trojna Antanta
zadovoljiti njihove nacionalne aspiracije).

Drugi vazan cilj kom ¢e Bugarska teziti, posto se
zavrsi tekuca evropska kriza, jeste da sa susednim/
susjednim zemljama zivi u miru i da se kroz taj mir
potpuno posveti kulturnom i ekonomskom razvoju.
Drugim rije¢ima, u osnovi bugarske politike mora
da postoji elemenat sporazuma sa susednim/
susjednim zemljama. To ce biti korak ka potpunoj
solidarnosti i udruzivanju kulturnih, ekonomskih i
politi¢kih interesa pojedinih zemalja. A to moze da
se postigne samo kroz mirno namirenje bugarskih
prava uz posredovanje Trojne Antante.
Trecivazan interes Bugarske je da podrZi nezavisnost
Balkana. Ovajinteres je u skladuss ciljevimai politickim
interesima zemalja ¢lanica Trojne Antante. Njihov
cilj je da se na Balkanu utvrde snazne i slobodne
zemlje kako bi sluzile kao barijera aspiracijama
ekspanzivnog njemackog imperijalizma na Istoku.
One jasno izrazavaju ovu nadu kroz svoj stav prema
Prvom balkanskom savezu. [...]

Zbog gore navedenih razloga i obzira, Narodna
partija, vjerna svojim politickim idejama, ¢vrsto je
uvjerena da se rjeSenje nasih nacionalnih problema
moze postici kroz iskreno razumijevanje izmedu
Bugarske i naseg oslobodioca Rusije i njenih

saveznika Engleske i Francuske.
Mir, 4451, 1. januar 1915.
u V. Georgiev i St. Trifonov, str. 258-259

TABELA 16
- Maksimalna sila Ubijeni i Koeficijent gubitaka Koeficijent gubitaka
. Stanovnistvo - A - <
Zemlja (u hiliadama) oruzanih snaga preminuli za stanovnistvo Za oruzane snage

) (uhiljadama) | (uhiljadama) (u %) (u%)
1. Bugarska 4.430 607 30 0,68 4,9
2. Srbija 2.910 175 5 0,17 2,8
3. Gr¢ka 2.630 90 4,75 0,18 5.2
4. Crna Gora 247 30 2 0,80 6,6
Ukupno u
koeficijentima 10.217 902 41,75 0,46 4,9
5. Turska 23.000 400 50 0,22 12,5

Georgiev, Ljudski resursi zemalja koje su ucestvovale u Balkanskom ratu
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Sl. 58. Veli¢anje balkanskog rata - rumunska karikatura

Furnica, IX, br. 49, 8. avgust
1913, str. 1

Tekst karikature.

-

— I ¢ Veli¢anje smrti
\POTEOZA LMZBIF“ULUI balkanskog rata:
DIN BALCANI. ,Bravo i hvala!

Da nije bilo vas, ovog ljeta
bih umrla od Zedi!”

Wﬂnm si s& traiti! De no
| i, moream de sete vara asta!
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V-10. Gubici srpske vojske u balkanskim
ratovima

Pod datumom 13. februar 1914. godine, srpski
ministar vojni je saopstio Skupstini sljedece brojke
koje govore o gubicima srpske vojske u protekla
dva rata:

Srpsko-turski rat: mrtvih 5.000, ranjenih 18.000.
Srpsko-bugarski rat: mrtvih 7.000, ranjenih 8.000.
Dvije i po hiljade vojnika umrlo je od posljedica
ranjavanja. lzmedu 11.000 i 12.000 umrlo je od
bolesti, a 4.300 od kolere. Medu ovim posljednjim,

4.000 je umrlo za vrijeme srpsko-bugarskog rata.
Carnegie, str. 395

Kako su balkanske zemlje uglavnom bile
poljoprivredne, razmislite o razmjerama i o
posljedicama ljudskih gubitaka.
Nadi jo$ informacija o ekonomskoj situaciji u
balkanskim zemljama poslije ratova.

V-11. Prvi svjetski rat: drugaciji rat

[...] Suocavanje s masovnom smréu je mozda
najistinskije ratno iskustvo. Kroz moderan rat
mnogi su se prvi put sreli o¢i u oci s organizovanom
masovnom smrcu. [...] Vise nego dvostruko ljudi
umrlo je u borbama ili od ranjavanja u Prvom
svjetskom ratu nego u svim velikim ratovima
izmedu 1790. i 1914. godine. Neke brojke ¢ce
pomodi da se shvati pojam masovne smrti, koji je
bez presedana i koji dominira $e¢anjem/sje¢anjem
na taj rat. U Prvom svjetskom ratu smrt je odnijela
oko 13 miliona ljudi. Dok je Napoleon u pohodu na
Rusiju, najkrvavijem ratu do tada, izgubio 400.000
ljudi — 600.000 je poginulo na svim stranama u
nerijeSenoj bici na rijeci Somi 1916. U najve¢em
sukobu XIX vijeka, francusko-pruskom ratu
(1870-1871), poginulo je 150.00 Francuza, dok je
u borbama palo 44.780 Prusa. Do pocetka Prvog
svjetskog rata secanje/sjec¢anje na velike gubitke
Napoleonovih ratova vec je izblijedelo/ izblijedjelo.

Gubici u ratovima XIX vijeka nijesu mogli da se
porede s onim $to je tek dolazilo. Nova dimenzija
smrti u ratu iziskivala je veci napor da se maskira i
izbjegne smrt u ratu nego ikad.

Prvi svjetski rat je imao i druge vazne dimenzije
koje su uticale na to kako su muskarci i Zene na
njega gledali. To je bio rat u doba tehnologije,
novih i efektivnijih sredstava komunikacije, sto je
sve pomoglo brzem rasprostranjenju slika rata koje
su podsticale mastu. Ali, najvaznije od svega, taj
sukob je uveo nov nacin ratovanja na Zapadnom
frontu koji je uticao na poimanje rata u Zivotima
vecine vojnika. Ratovanje u rovovima odredilo je
ne samo percepciju rata onih koji su kroz njega
prosli ve¢ i buducih generacija. Zapadni front sa
svojim osobenim i jedinstvenim na¢inom ratovanja
dominirao je prozom i poezijom, kao i slikovnicama
i ratnim filmovima. On je odredio Sta ¢e o njemu

misliti i savremenici i buduce generacije.
Mosse, str. 3-4

@ Uporedi brojke iz tabele 16 sa brojkama u
Moseovom tekstu. Kakva je razlika u ljudskim
gubicima u balkanskim ratovima i u Prvom
svjetskom ratu?

V-12. Novi krajevi — rezultati popisa
stanovnistva u oblastima pripojenim Srbiji

Prema popisu stanovnistva koji su vojne vlasti
izvrsile u gradovima nove Srbije, gradovi u
novooslobodenim oblastima Srbije imaju slededi
broj stanovnika: Bitolj 59.856, Skoplje 47.384,
Markov Prilep 21.783, Prizren 21.244, Pristina
18.174,Veles 16.624, Dakovica* 14.500, Novi Pazar
13.434, Ohrid 11.038, Debar 10.199, Tetovo 10.070,
Kosovska Mitrovica 9.354, Pljevlja 7.935, Krusevo
7.903, Devdelija 6.000, Kavadarci 5.861, Vucitrn
5.749, Ki¢evo 5.400, Krivorecka Palanka 4.893, Resan
4.756, Orahovac 4.593, Sjenica 4.539, Kumanovo
44.210, Ferizovi¢ (UroSevac) 4.405, Gostivar 4.384,

> Novinski ¢lanak nije ispravan. lako su Pljevlja i Dakovica medu gradovima koje je Srbija dobila 1913, oni su zapravo postali dio

Crne Gore. Poslije 1945. Dakovica je postala dio Kosova.
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Struga 4.120, Negotin 4.050, Prijepolje 3.355,
Kratovo 3.020 i Nova Varo$ 2.909. Nekoliko drugih
gradova, kao $to su Dojran, Gnjilane, PreSevo, Priboj,
itd. nema na spisku. Broj urbanog stanovnistva

nove Srbije iznosi preko 400.000 ljudi.
Balkanski rat u slici i re¢i, 34, 13. (26) oktobar 1913.

» SI. 59.isl. 60. Izbjeglice

V-13. Broj i smjestaj izbjeglica u Bugarskoj,
prema izvjestaju premijera V. Radoslavova®®
na 17. $ednici/sjednici Narodne skupstine

Sofija, 21. april 1914.

10.000 vise ili 10.000 manje, aliima ih oko 150.000.
Neke izbjeglice su se same smjestile, bez komiteta,
jer ne zZele da se pridrzavaju pravila komiteta.
Izabrali su neka sela i mi ih ostavljamo na miru.
Ostavio sam ih, iako ima mnogo poteskoca jer ih
lokalno stanovnistvo ne Zeli, posto strahuju da ¢e
im izbjeglice uzeti zemlju. Moram priznati da im
lokalno stanovnistvo ili ne vjeruje, ili se plasi da ¢e
im u buduénosti oteti imovinu, u svakom slucaju
nije prema njima gostoljubivo. Bilo je prituzbi da
su izbjeglice is¢erane/istjerane iz skola u nekim
selima i to po velikoj hladno¢i, pa smo morali
da interveniSemo i preduzmemo mjere u cilju

spasavanja njihovih zZivota.
V. Georgiev, St. Trifonov
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@ Na koje nacine je porast urbanog stanovnistva
mogao da uti¢e na privredni zZivot Srbije u

to vrijeme?

Da li je ova situacija mogla da izazove ekonomsku

krizu i zasto?

L e

Carnegie, sl. 43 i 48, str. 253, 256

@ Sto je prouzrokovalo rijeke izbjeglica poslije
balkanskih ratova?

Mozes li da nades neku vezu izmedu problema

izbjeglica i ekonomskih procesa?

Zasto mislis da se ljudi plase izbjeglica?

Pokusaj da dodes do vise informacija o izbjegli-

cama u svojoj zemlji.

V-14. Muslimanske izbjeglice u Solunu

Zvanicnici Islamskog komiteta Soluna su nas 1.
septembra obavijestili da u gradu i njegovoj okolini
ima 130.000 muslimanskih izbjeglica od kojih je
vecina prispjela poslije drugog rata. Sest hiljada
ili osam hiljada njih je ve¢ otislo u Malu Aziju,
uglavnom u Mersinu, Adaliju i Skenderon. Grcka
vlada je obecala Sest parobroda i u posljednjih
nekoliko dana njih 3.000 je dobilo karte. Komitet

% Vasil Radoslavov (1854—1929) - bugarski pravnik, politicar, lider Liberalne partije koja je bila orijentisana protiv Zapadne

Evrope. Nekoliko puta je bio premijer.
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je podsetio/podsjetio gr¢ku vladu da je sad ona
odgovorna za solunske izbjeglice jer ih je nagovorila
da napuste svoje domove. Zahtijevao je od vlade
da obezbijedi hljeb za izbjeglice. Komitet je tada
troSio 50 dolara dnevno za hljeb. Odgovarajuci na
razna pitanja, Komitet nije vjerovao da ¢e znatan
broj muslimanskih izbjeglica dobiti zemlju u gr¢koj
Makedoniji. Neki ¢e je mozda dobiti u Kukusu, ali
ne vise od dvije hiljade ili tri hiljade ljudi mogu da
dobiju posao na farmama.

Carnegie, str. 278

TABELA 17

Godina Broj doseljenika
1912-1913. 177.352
1914-1915. 120.566
1916-1917. 18.912
1918-1919. 22.244
1919-1920. 74.848

Ukupno 413.922

Izvori: Cem Behar, Osmanli Imparatorlugunun ve Turkiyenin Nufusu
(Stanovnistvo Osmanskog carstva i Turske) 1500-1927, Ankara
1996; Daniel Panzac, ‘L'eweu du Nombre. La population de la
Turquie de 1914 a 1927, Revue du Monde Musulman et de la
Mediterranee. 1988, 4, str. 45-67; Justin McCarthy, Muslim Refu-
gees in Turkey in The Balkan Wars, WWI and in the Turkish War
of Indepedence, Essays in honor of Andreas Tietze, Istanbul 1993.

V-15. Ekonomske posljedice po Solun, prema
opisu Socijalisticke federacije Soluna, 1913.

Posto smo istrazili ovo pitanje s gledista interesa
pojedinih naroda, istraZzimo ga sad sa ekonomskog
gledista, jer je pitanje evropske Turske i nacionalno
i ekonomsko, zapravo vise ekonomsko nego
nacionalno.

Ujedinjene balkanske zemlje nijesu bile zaintere-
sovane ni za rjeSavanja nacionalnih problema ni za
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sudbinu hris¢anskog stanovnistva u ovim pokraji-
nama. Njih je zanimalo samo Sirenje sopstvenih
teritorija.
Stoga, ako pogledamo to pitanje iz tog ugla,
vidje¢emo da osvojene teritorije koje saveznici
hoce medu sobom da podijele nikad nece dostici
ekonomski nivo o¢ekivan u proslosti. Sto se tice
ekonomske situacije Soluna, ova tvrdnja je ta¢na.
Ovaj grad je opsluzivao sve vilajete evropske
Turske osim jedrenskog. Skoro sav uvoz i izvoz
makedonskih pokrajina i veliki dio albanskih
odvijao se preko solunske luke. Poslije podjele
pokrajina evropske Turske, neke industrijske grane
e biti unistene — uglavhom duvanska industrija,
koja je od vitalnog znacaja za zemlju. Zaposljava
160.000 radnika od kojih je ve¢ina u mocénim
sindikatima. Ako teritorijalna podjela postane
stvarnost, oblasti koje su koristile usluge Soluna
morace da nadu drugo rjesenje. Gradsko jezgro
Soluna ¢e biti pod restrikcijom, a to ¢e biti propast
za najvedi grad evropske Turske, propast koja e se
sigurno desiti ukoliko se ne uspostavi carinska unija
izmedu saveznika. Ali, da limozemo da o¢ekujemo
takvu ekonomsku uniju na Balkanu poslije ovog
stradnog rata i poslije tolikih pokolja koje su ¢inile
sve zaracene strane?
Kao $to smo ranije rekli, jedino rjeSenje ovog
problema jeste autonomija pokrajina evropske
Turske, autonomija zagarantovana medunarodnim
sporazumom. Tako ¢e jedinstvo balkanskih zemalja
postati realnost za vrlo kratko vrijeme. Stavise,
pokrajine evropske Turske treba da se pridruze
balkanskoj federaciji. Sa federacijom ¢emo ne samo
biti u stanju da ostvarimo politicki i kulturni razvoj,
kao i ekonomski napredak, nego ¢emo izbjeci novi
osvetnicki rat, novi,nacionalni” ratirat,za slobodu”.
Balkanske zemlje ne bi morale da traze pomo¢ i
zastitu od toboznjih zastitnika balkanskih naroda
kao Sto su Austrija i Rusija.
Naprotiv, ujedinjene balkanske zemlje bice sila koja
e biti u stanju da se uspjesno odupre djelovanju
Rusije i Austrije i da odvrati svaku osvajacku
prijetnju.

Elefantis, str. 49



V-16. Iz ¢itanke za peti razred osnovne skole,
1914.

Dva najveca neprijatelja grékog naroda su Bugari i
Turci. Ovi prvi su vrlo opasni i neCovjecni. U nasoj
istoriji ima strasnih opisa okrutnosti i grozota ovog
divljeg naroda koji sebe naziva hris¢anima. Oni su
Tatari i u srodstvu su sa Turcima. Presli su Dunav
i zatrazili gostoprimstvo u nasim zemljama. Dali
smo im zemlju da obraduju, sigurnost, pravdu i
hris¢ansku vjeru kako bi spasili svoje duse, ali
uzalud. Ostali su Tatari.

Ot Ovu citanku je objavila Galatija Kazantzaki,

poznata knjizevnica i autorka djecjih knjiga.
Njen naziv je ,Vojnik”. Na koricama su aluzije na
drevna vremena i na Vizantiju, sa starom spartanskom
izrekom ,vratite se sa stitom ili na njemu”, koje je
izgovorila jedna spartanska majka sinovima koji su
posli u rat, i sa dvoglavim orlom.

Sl. 61. Naslovna strana citanke za peti
razred osnovne skole
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V-17. Kriticki komentar i izvjestaji pedagoga

i zagovornika narodnog (govornog) jezika D.
Glinosa o grckim udzbenicima, napisan 1926.
godine

Osvréudi se na opste nalaze ove studije, mozemo
reci sljedece:

1. Pocetkom XIX vijeka grcko obrazovanje bilo
je nadahnuto toplim patriotskim oseéanjima/
osjec¢anjima. Ipak ideja velike Grcke, odnosno Zelja
da se oslobode svi Grci od turske vladavine i ponovo
uspostavi vizantijska drzava sa Carigradom kao
glavnim gradom, uperena je iskljucivo protiv Turaka.
Na druge hris¢anske narode na Balkanu — koji je
tek trebalo da pokazu snazne znake nacionalnog
budenja, sa izuzetkom Srba — gledala je kao na
bracu u muci i pozurivala ih na borbu za slobodu
(Riga od Fere).

Ovaj nacionalni ideal uperen protiv Turaka ostao
je do danas neokrnjen. Mozda ¢e zbog nedavne
katastrofe u Maloj Aziji i iseljavanja gr¢kog stano-
vnistva iz Male Azije i Trakije, ako sadasnji status
kvo u,isto¢nom pitanju” ostane nepromijenjen, na
kraju odustati od ove ideje.

2. U drugoj polovini XIX vijeka, posebno posle
1870. godine — kad su Bugari, potpomognuti
Rusijom, poceli da tragaju za sopstvenim naciona-
Inim korijenima i okrenuli se protiv Turaka, ali
i vrlo Zestoko protiv Grka, $e¢anja/sjec¢anja na
srednjovjekovne sukobe izmedu Grka i Bugara
postepeno opet izlaze na povrsinu i rasna mrznja,
kao posljedica toga postaje veca od one prema
Turcima. Gr¢ko obrazovanje je bilo pod jakim
uticajem ovog stanja.

3. U vrijeme balkanskih ratova i neposredno poslije
njih, ova mrznja, koja je samo nakratko prestala za
vrijeme gr¢ko-srpsko-bugarskog saveza, postaje
sve jaca. Grcki uspjesi tokom ovih ratova, koji su
doveli Greku blize realizaciji ideje velike Greke,
ojacali su patriotizam i nacionalni ponos i podstakli
nacionalisticke ideale. Ovo objasnjava zasto su
Skolski udzbenici iz svih predmeta od 1914. do
1917. dostigli vrhunac u kultivisanju nacionalizma
i rasnog antagonizma.

4. Godine 1917. nova obrazovna reforma u
osnovnim skolama — nadahnuta liberalnim duhom,
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zasnovana na boljem poznavanju djecje duse,
fokusirana na njegovanje pozitivnih elemenata
mirnije i plemenitije civilizacije — predstavila je seriju
udZbenika za prva Cetiri razreda osnovne $kole koji
su bili daleko od podsticanja slijepog, iskljucivog
nacionalizma ili rasnih strasti, ali nije propustila da
nadahne ucenike pozitivnom ljubavlju prema svojoj
zemlji i grékoj kulturi, prema nacionalnoj slobodi i
nezavisnosti. Moguce je gajiti nacionalne ideale i
bez prezira i mrznje prema drugim narodima. Ove
knjige su istinsko svitanje vedrog dana. One su
lucidne i humane. Istovremeno, razredi koje reforma
nije zahvatila ostali su pod uticajem starih metoda.
5. Obrazovna reforma prekinuta je izmedu 1920. i
1922, odnosno za vrijeme obnavljanja monarhije
pod kraljem Konstantinom, i nastavljena od 1923.
do 1926. ali nije bila u stanju da ode dalje od
Cetvrtog razreda osnovne skole. U visim razredima, i
narocito u srednjoj skoli, nije bilo nikakvih promjena
od 1914, pa sve do danas.

Odlomci iz ¢itanke i izvjestaja citirani su u: F. lliou

SX0AIKG eyxeipida kai eBvikiouds.H mpoaéyyion Tou Anuntpn
'Anvou. (Skolski udZbenici i nacionalizam, Pristup D. Glinosa) u
EANGSa Twv BoAkavikwv MoAépwy, str. 271, 277, 278

Dimitrios Glinos je ucestvovao u pisanju
Ot nacrta obrazovne politike E. Venizelosa
1917. godine, ali je kasnije postao komunista. Ovaj
komentar, izmedu ostalog, objasnjava zasto su najgori
udzbenici oni napisani odmah poslije balkanskih
ratova, kad su Grci vjerovali da je doslo vrijeme za
ostvarivanje ,velike ideje”.

@ Kako su deca/djeca u Grc¢koj obrazovana
poslije balkanskih ratova? Kakav moze da
bude efekat takvog obrazovanja? Da li je ispravno
da obrazovni sistem propagira ovakvu sliku o
susednim/susjednim narodima?
Nadi udzbenike svoje zemlje iz vremena neposre-
dno poslije balkanskih ratova i pogledaj kakvu
sliku daju o susedima/susjedima tvoje zemlje.
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V-18. Clanak iz crnogorske stampe o predaji
Skadra velikim silama

Skadar ne moze biti nas. Ne bi bio ni onda kada
bismo za njega svi izginuli. Otelo nam ga je iz ruku
nasilje nepravde. UdruZzeni jaci odlucili su da tako
mora biti. U svojem rjeSenju pozvali su se nainterese
opsteg mira. Nasli su da je dostojno danasnjeg
vremena da za odrzanje oruZzanog mira treba da
prinese najvecu zrtvu jedan mali narod. Istorija je
zabiljeZila sasvijem malo primjera ovakve nepravde,
kakva je sada ucinjena Crnoj Gori... Krv prolivena
oko Skadra stvori¢e nepouzdano zemljisSte pod
temeljem rjeSenja da taj starodrevni grad ne bude
nas.To je krv jednog viteSkog naroda, koji je ispred
Skadra ostavio hiljade grobova svojih najboljih
sinova. Ovi grobovi bi¢e veoma jaki saveznici za
ostvarenje sada neostvarenih teznji... Ugled Crne
Gore kao i vazda u ¢itavom svijetu visoko stoji. Ona
je uovome ratu sjajno izvrsila svoju teSku duznost.
Nepravda koja joj je ucinjena otimanjem Skadra

samo ju je proslavila.
Cetinjski vjesnik, broj 33, 25. IV 1913, str. 1

@ Kako je predstavljen gubitak Skadra za Crnu

Goru? Kako tumacis namjeru da se sukobi
pokusavaju rjesavati ispravljanjem istorijskih
nepravdi“?

V-19. Radikalizacija nacionalnih osecanja/
osjecanja u Bugarskoj poslije pjesama Ivana
Vazova

A. Ovaj rat (novembar 1912)

Od olujnog Lozengrada do egejske obale,
posuti leSevima polja i jaruge,

putevi omedeni grobovima,

spaljena sela nad grobnicama.

[...]

Rat uZasan i zao izaziva bijes,

bi¢ koji tamani, tutnjava jecaja,
nemilosrdni rat, more suza, bola,
Gospode — a ipak sveti rat!



B. Da li smo se za ovo borili?
(april 1913)

Gomile krvavih tijela

ubijenih u borbi za bratsku slobodu,
slavno veli¢anstveno junacko djelo
u strasnoj borbi protiv dusmana,
elemenata, prirode.

[...]

Da li su za ovo nasi hrabri sinovi
znjeli lovore i posipali grobovima
polja i snjegove Trakije

da bi i danas gledali samo robove?
[...]

Bugarska, dali si za ovo

sahranila tolike junake?

Da li si za ovo hrabro prolivala
vrelu krv iz svojih vena?

Da li si se za ovo borila?

C. Makedoniji (maj 1913)

[...]

Necemo te napustiti!

Nek kletva padne

na nase glave i na nasu slavu

ako ne pokidamo lance

nase jadne brace svojim snaznim Sakama.

[.]

lvan Vazov, str. 52, 152, 153, 154

@ Uporedi pjesme lvana Vazova s njegovim
idejama o Balkanskom savezu (tekst II-5).

V-20. Odlomak iz Se¢anja/sjec¢anja Mihaila
Madarova, bugarskog politi¢ara iz Narodne
partije, u kome izrazava svoj bol zbog
sinovljeve smrti

Dvadeset treceg juna uvele dosao mi je jedan
bugarski oficir Zele¢i da nasamo razgovara sa mnom.
Pozvao sam ga da ude. Bio je stidljivizbunjen. Rekao
mi je da se borio u bici kod Lahane na Solunskom
frontu. Nasa vojska je dotad vec bila potu¢ena. Mog

BALKANSKI RATOVI

sina, porucnika Iv. Madarova, ranila je granata u toj
bici. Bio je zastupnik i adutant Drugog bataljona
25. dragomanskog puka. U ¢asu kad ga je granata
pogodila, moj sin je zamjenjivao komandanta cete
koji je poginuo. Oficir mi nije objasnio sve okolnosti
vec¢ me je ostavio u uvjerenju da je moj sin ostao na
ratistu i da ¢e, ako posaljem telegram Venizelosu, oni
morati da ga potraze. Nepotrebno je reci kakav je to
$ok bio za moju porodicu i mene. Nekoliko dana su
Sofijom kruzile strasne glasine o sudbini moja dva
sina, a ja sam prolazio kroz uzasne muke. Odmah
sam poslao telegram Venizelosu zahtijevajuéi da me
obavijesti da li je moj sin pronaden medu ranjenim
zarobljenicima sa Solunskog fronta. Poslije nekoliko
dana dobio sam telegram od gr¢kog premijera koji
mi je bio prijatelj jo$ sa Londonske konferencije.
Obavijestio me je da Zali, ali da moj sin nije medu
preostalim ranjenim zarobljenicima. Izgubio sam
i posljednju nadu. Od tog trenutka sam Covjek
ophrvan bolom. Oko mene je bio samo mrak. Sav
jad i tuga Bugarske izgledali su mi dvostruko vedi.
Svaka stvar u kuc¢i me je podsecala/podsjecala na
moju izgubljenu srecu. Utjeha mojih prijatelja i
rodbine ispunjavala me je jos ve¢om nesrecom,
mogu ¢ak re¢i da su me nervirali. Bila mi je potrebna
samoca. Svaki razgovor sa prijateljima i rodacima
zavrsavao se pricom o stradalima. Osec¢ao/osjecao
sam se kao da mi se stalno otvara uzasno bolna
rana. Samo me je samoca i nekakva usredsredenost
donekle smirivala. Moja duboka tuga bila je u
skladu sa tugom Bugarske. | Bugarska je na isti nacin
gubila ono najdraze i najdragocjenije. Samo tako,
okruzen svojom nesre¢om, uspijevao sam da ne
primjecujem sve gredke i zloCine cara Ferdinanda
i njegovog aparata moci. Umjesto toga usmjerio
sam sav svoj bijes ka ju¢erasnjim saveznicima koji
su moju otadzbinu lisili onog $to joj pripada, ne
dajudi i ne priznajudi Bugarskoj nista od onog sto
je bilo dogovoreno sporazumom. Prije ovoga sam
bio uvjeren u nasu bahatost i sljepilo, ali kad sam
vidio zlobu nasih suseda/susjeda, shvatio sam da je
to zajednicko osec¢anje/osjecanje za sve nas. Onda
sam, ¢ini mi se, nehotice pozelio dai svidrugi osete/
osjete to ponizenje kako bi shvatili do koje mjere
su velikodusnost i snishodljivost potrebni ne samo

pojedincu veci cijelom narodu.
Madarov, str. 185
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Mihail Madarov (1854—1944) bio je bugarski
Ot politicar, ¢lan Narodne partije. Bio je diplo-
mata, novinarijavna licnost. Od 1912.do 1915. bio je
opunomoceni ministar Bugarske u Londonu i u Sankt
Peterburgu. Poslije balkanskih ratova podrzavao je
sljedece ideje: zadrzavanje bliskih odnosa s Rusijom
i s Antantom, potpisivanje bugarsko-srpskog spora-
zuma, pomirenje sa Gr¢ckom i Rumunijom (prije kroz
politiku zasnovanu na politickim razlozima nego
na osecanjima/osjecanjima i fanatizmu). Medutim,
ovaj odlomak iz njegovih Secanja/sjecanja ilustruje
njegov li¢ni bol i osec¢anja/osjecanja posto je ¢uo
za sinovljevu smrt na Solunskom frontu juna 1913.
godine.

V-21. Poznati hrvatski pisac Antun Gustav
Matos$*” na pocetku Prvog rata napisao je
komentar u kom je bol za izgubljenim srpskim
prijateljima koji su poginuli u ratu pomijesan
sa izrazito ideoloskim pogledima

Gledam moja Cetiri prijatelja koji leZe preda mnom
i na tijelu mi se otvaraju cetiri rane. Vidim glavu s
plavom kosom i sa isusovskom bradom mog prija-
telja Branka Lazarevica, koji je bio ponos mlade
srpske knjizevne kritike. Danas je Lazarevi¢ mrtav,
sretna je zemlja koja ga je rodila i grudi koje su ga
mlijekom othranile. Bio je kriti¢ar i novinar, sad je
junak.
| moj Vladeta Kovacevi¢, sin ministra i poznatog
histori¢ara Kovacevica, rodak pjesnika Rakica. | on
je pao, Boze moj!
Oblacio se kao dendi tamo u Parizu, ogledao se kao
$to bi se ogledala neka zena i mi smo ga voljeli kao
$to bismo voljeli neku lijepu mladu djevojku.
Ja sam danas Ziv, a oni leze mrtvi, pored Milo3a i
Lazara®®. Sve te rane peku, ali ne za one koji znaju.Te
rane su najbolji lijek za veliku bolnu ranu Kosova.*
Antun Gustav Mato$, Zivi i mrtvi, prvo objavljeno u éasopisu

Obzor, 3. novembra 1912, br. 303, str. 1, 2 i u Pjesme/Pecalba,
Samobor, 2003.

@ Slazes li se s autorom da smrt njegovih prija-
telja moZze da zacijeli bolnu kosovsku ranu?

Mislis li da je ispravno ,osvetiti se” za neke

istorijske dogadaje?

Opisi svoje misli i osecaja/osjecanja, ako bi se

nasao/nasla u sli¢noj situaciji.

V-22. Rezultati ratova, kako ih vidi
Medunarodna komisija za istrazivanje uzroka
i vodenje balkanskih ratova

Prema onom 3to je videla/vidjela i ¢ula, Komisija
nije optimisti¢na kad je rije¢ o neposrednoj politi-
¢koj budu¢nosti Makedonije. Srbija je u ratu sa
Albanijom, Bugarsku more mra¢ne misli o onom
$to smatra nepravednim tretmanom prema sebi,
a Grcka jos nije sigurna koliki dio nove teritorije je
njen. Nijedna od ovih zemalja ne moze da svede
vojsku na mirnodopsko stanje jer njeni susedi/
susjedi pokazuju istu spremnost da prekrse
sporazume kao i da ih sklope. Bez sumnje, najveca
prijetnja moralu i drustvenoj dobrobiti balkanskih
zemalja je sve veci militarizam, pri ¢emu postaju
plijen agenata proizvodaca oruzja i drugog ratnog
materijala, $to ukljucuje ogromne troskove i vodi ka
nacionalnom osiromasenju.

Ve smo govorili o psiholoskom ucinku ovih zlo¢ina
protiv pravde i ¢ovjecnosti. Stvar postaje ozbiljna
kad o tome mislimo kao o ne¢emu 5to su narodi
apsorbovali u sam Zivot — kao neki virus koji je,
kroz uobicajene kanale kretanja, zarazio cijelo
politicko tijelo. Ovde/ovdje mozemo da damo
konacan rezultat: zastrasujuci ekonomski gubici,
prerana smrt nemalog broja stanovnika, bar
donekle shvacen strah i bol i kolektivna nacionalna
svijest o zlocinima koje istorija nije zabiljezila. To je
zastrasujuce nasljede za buducu generaciju. Ako
traZzimo olaksavajuce razloge za velika ogresenja o
¢ovjecnost i zakonitost, moramo ih naci u nedora-

57 Antun Gustav Mato3 (1873—1914), hrvatski pjesnik, pisac pripovjedaka, esejista, kolumnista i kriti¢ar. Zivio je u Zagrebu,
Beogradu, Parizu, Minhenu. Mato$ se smatra jednim od zacetnika moderne hrvatske knjizevnosti. Istancan lirski pjesnik, ali i vrlo

angazovan drustveni kriticar.
8 Misli se na kneza Lazara i Milosa Obilic¢a

59 Kosovo je 1389. godine bilo popriste velike bitke izmedu Srba i Turaka, koju su Srbi izgubili (mada neki istoricari jo$ misle da

ishod bitke nije sasvim jasan).
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slosti ovih drzava, u nezrelosti nacionalnog i grada-
nskog karaktera, kao i u uslovima koji su ih snasli
tokom dugog vazalstva. Ljudski Zivot je bio jeftin,
nista nije bilo apsolutno sigurno i stalno; nepravda
i nasilje bili su dio svakodnevnog zivota; svakakve
opasnosti bile su uvijek prisutne. Dogadaje, koliko
god gnusni bili, spoljni svijet brzo zaboravi, a narodi
¢e uglavnom u sebi patiti zbog gubitka morala i

samopostovanja.
Carnegie, str. 272

@ Razgovarajte o komentarima komisije.
Slazes li se sa tvrdnjama o razlozima i poslje-

dicama ratova?

Da li su ti komentari objektivni ili ne?

Dokazi svoje stavove.

V-23. Oblast Kilkis poslije balkanskih ratova
A. Osecanje/osjecanje Turcina Ibos-age

Sededi/sjededi prekritenih nogu na divanu, tiho
puckajuci svoju cigaretu na kraju dugackog ¢ibuka,
pri¢ao je o svojim dozivljajima u nekoliko posljednjih
dana.

~Tamo prema Kilkisu bili su Bugari’, rekao je,,uglavnom
komite i malo regularne vojske s topovima. S te strane
su Grci drzali zeljeznicku stanicu.” Bio je zatecen
izmedu dvije vatrei cio dan, dok su mecifijukaliiznad
njegove glave, on je sedio/sjedio bas u ovoj sobi i
molio se.

Onda su Grci dosli u njegovo dvoriste i nastavili da
pucaju iza zidova. Rekli su mu da donese vode i on
je otisao do bunara de/gdje je napunio zemljane
kréage.

Mallah”®, rekao je s jednom rukom na grudima,
»,mislio sam da je andeo smrti na mojoj strani.”
Zamisljeno je zamotao jos$ jednu cigaretu. ,Dani
muskarca su odbrojani, kao kuglice brojanice”,
prokomentarisao je. Njegovo vrijeme jo$ nije bilo
dosloion se zahvaljivao Alahu na njegovoj milosti.

80 Zabogal!

1 O autoru ovog odlomka, Leonu Sciaky, videti/vidjeti tekst I-4
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Da, dim koji je zacrnio nebo na $everoistoku/
sjeveroistoku bio je Kilkis, u plamenu. Prethodnog
dana je otisao na stanicu i vojnici su mu to rekli.
Sta je to sad $edelo/sjedjelo u tiSini sobe pune
mracnih sjenki i slusalo Ibosa? Govorio je bez
mrznje. Sve je to bila volja Alahoval! | on je znao
svoju namjeru. Samo jednom je pomenuo poraz
Turske. ,Kad lav ostari”, rekao je s uzdahom, ,vuk
ga napadne. [..]

B. Susret sa jednim Bugarinom

Na putu za Sarigol, posto smo pobjegli od duhova
Kilkisa, naisli smo u sumraku na jednu jadnu grupi-
cu. Bugarski seljak je vodio mrsavog magarca na
¢ijem drvenom sjedlu je postrance sedio/sjedio
djecak i njihao bosim nogama.

Kako je toliko dana uspijevao da izbjegne smrt bila
je tajna, ali ni ded/djeda ni ja nijesmo nista pitali.
Jad, pogled pun straha i uzasne agonije u trep¢ucim
sitnim ocima na boginjavom licu sa rijetkom Zutom
bradicom bili su otjelovljenje ljudskog straha i
ocaja. Ne, ne ljudskog. Bio je to Zivotinjski strah
stoke u klanici, divlji staklasti pogled straha u
ocima zivotinje sacerane/satjerane u ugao. Bio je
to pogled, koji je, kad ga je ve¢ primijetio, ¢erao/
tjerao ¢ovjeka da ustukne od sramote i ponizenja,
sramote $to je to ljudski pogled.

Ped/djed nije postavljao pitanja. Usrdno ga je
uputio ka Kara-Mahmudovoj ku¢i u Asa mahali.
Jdikrajnjom stazom”, rekao je.,Neces nikog sresti.”
A Covjek je, vjerovatno $ecajuci/sjecajuci se kako
su Bugari postupali sa Turcima za vrijeme njihove
okupacije, zbunjeno oklijevao. Ped/djeda ga je
ohrabrivao: ,Bice sve u redu. Pobrinuce se za vas

i za malog.”
Sciaky®?, str. 267, 269

@ Opisi osecanja/osjecanja i Bugara i Turaka.
Zasto je Kara-Mahmud pomogao bugarskom
seljaku?
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V-24, Strah - roman Nekatija Kumalija o
nasljedu balkanskih ratova

Izbrojao sam ih, jedan, dva, tri, pet, osam vojnika sa
poruc¢nikom kao zapovjednikom. Razdaljina izmedu
nasinjih bila je oko 200 do 250 koraka. Puske suim
bile objeSene o rame dok su, ne zZuredi, isli uzbrdo.
Mora da su prenodili u Sorovicu i krenuli rano
ujutro. Ipak, izgledali su umorno kao da su danima
pjesacili. Gledali su naprijed u nasem pravcu.
Naravno, videli/vidjeli su nas. Nista u njihovom
ponasanju nije se promijenilo. Po pokretima glave
i ruku, shvatili smo da neki pjevaju. Nijesu prekinuli
pjesmu. Osetio/osjetio sam malo straha. Oni su bili
hris¢ani, mi muslimani. Oni su bili Grci, mi Turci.
Nase kese su bile pune. Imao sam nesto novca kod
sebe. Sto je najvaznije, njihov narednik i desetar
iSli su pjeSice dok smo mi imali konje. Kad bi se
dogovorili da ¢uvaju tajnu, sta bi moglo sprijeciti
gr¢kog narednika i desetara da ne ubiju dva Turcina
u toj divljini, da ne moraju da pjesace po toj vrucini?
[...] Koracali suidalje, mi smo se priblizili, dijelilo nas
je 40-50 koraka. Mi smo ucutali. | dalje su drzali ruke
na vrhovima svojih pusaka koje su im pod uglom
visile preko ramena. Poceo sam da skrecem konja
s puta da bi prosli. Narednik je bio brzii skrenuo sa
staze prije mene. Vojnici su slijedili nas primjer. Bili
su svi mladi momci. Zandarmska uniforma bila je
prevelika za narednika. Podigao je ruku do kape u
znak pozdrava.

Laknulo mije i nasmijesio sam se. Podigao sam ruku
do glave pa do grudi:

— Dobar dan, gospodine!

— Dobar dan, narednice!

— Imate li vatre?

Opsta pitanja za poglavlje V

Ponudio sam mu paklo cigareta i kutiju Sibica.

[...] Plasio sam se. | to s pravom. Proslo je tek dvije
godine od kraja Balkanskog rata. Mnogi su ubijeni u
tim krajevima. Ko zna koliko mladih ljudi je izgubilo
Zivote bas na ovom mjestu kojim mi sad idemo
na konjima? Planine su jo$ bile pune dezertera. U
gradovima su se zene jos sklanjale kad bi videle/
vidjele nekog vojnika, a deca/djeca bjezala ku¢ama
da se sakriju.

[...] Mi smo se u tisini jutra susreli na obodu prazne
sume kao ljudi. Niko nije uzviknuo,pucaj!“ili,ubij!”
Oni nijesu mislili o sebi kao o vojnicima niti su nas
videli/vidjeli kao neprijatelje.

[...] Radost je opet dosla da ostane ovde/ovdje,
Sireci svoje zastave i pustajuc¢i zmajeve u znak
pocetka slavlja. Divno je kad medu ljudima postoji
povjerenje i naklonost. Divno je kad se naoruzani
ljudi koji govore razli¢itim jezicima i pripadaju
razli¢itim vjerama, sretnu u planini, ponude jedni
druge cigaretama i poZele jedni drugima ,sre¢an

put!”
N. Cumali, The Fear,
u Eideneier-Toker, str. 540, 541, 542, 543

Nekati Kumali (1921-2000) roden je u Florini, a
O u Tursku se preselio u razmjeni stanovnistva.
Zivio je u lzmiru i studirao u Atini. Pisac i pjesnik,
napisao je i knjigu Makedonija 1920. On je jedan od
rijetkih turskih autora koji Balkan smatraju,izgublje-
nom otadzbinom”
U ovom romanu Strah, Mustafa, sakupljac¢ danka, sa
Jasinom, svojim ¢ehajom, putuje podrucjem Florine
avgusta 1914.

@ Sto su greki vojnici mislili kad su sreli dva
Turéina? Sto misli§, na kom jeziku su dvije
grupice razgovarale?

Ima li u tvojoj zemlji ili u tvom gradu praznika koji se vezuju za balkanske ratove? Koji dogadaji se slave?
Znas li neki roman nadahnut balkanskim ratovima? Kako on prikazuje te ratove?
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Mapa 4: Jugoistocna Evropa poslije balkanskih ratova
BALKANSKE DRZAVE

sa novim granicama prema Londonskam, Carigradskom i Bukurestanskom mirovnom sporazimu
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